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Na preiposlednjem stepeniku Dok
Holidej je zastao i pokrelom usana
prebacio cigaru iz jednog ugla usa-
na u drugi. Hrapav histerican kikot
iz grla razderanog lo3im viskijem i
loSim duvanom razlegao se salunom
i pred prizorom koji je odjednom

iskrsnuo pred njim, Hnlidej je us- .

tuknuo. Ali, bilo je kasno. Covek
koji se malotas kikolao, presekao
je smeh i glasom punim siktave
preinje povikao. — Napred gringo,
dodi ovamo.

Holidej je ostac na mestu. U mi-
slima je groznifavo {raZio izlaz iz
situacije u koju je upao zahvalju-
juéi sopstvenoj gluposti. Jo§ posle
doru¢ka koji mu je posluzen u sobi,
cuo je noku guvu u salunu koja se
kasnije utiSala ako tu ne raluna po-
vremeno lupanje &asa i flaga, ali,
obitno budno njegovo Zesto culo ga
je ovoga puta izd:alo, i nije blago-
vremeno proverio §ta se dogada do-
le. Nedto kasnije je dolazak dili-
$anse poremetio tifinu, a onda je
posle kratke galame opet nastala
tisina koju je samon jednom preki-
puo prigulen ZYenski krik. Opet je
zatajila njegova uobiéajena oprez-
nost i nije se zainteresovao 5ta je
tome raziog. Sada je taj svoi nehat
morao da plati.

— Hajde, gringo, pridruzi nam se.
Mozda ¢&e prisustva  jednog kicosa
ohrabriti ovu lepoticu,

Dok Holidej je &vriée stisnuo ci-
garu zubima i sifavsi poslednja dva
stepenika u3ao u salun gde ga je
¢ekao neobifan prizor. Sabijeni za

jedan slo u neposrednoj blizini fan-
ka, sedela su tri ¢oveka, jedan de-
belju3kast, proé¢elav, odeven u gra-

. dansko odelo, jedan brkajlija sred-

njih godina sa $irokim ,,stetsonom™
na glavi 1 jedan omaleni ¢ovek u
svecanom odelu kao da je spreman
za sahranu, sa putnom torbom na
podu pored sebe, koji je izgledom
ostavijao utisak trgovalkop putni-
ka. Sva trojisa su sedeili sa rukama
na stolu i unezvereno gledali Cetvo-
ricu od kojih su trojica stajali u po-
lukrugu, a jedan zatvarajuéi polu-
krug sedeo zavaljen na stolici rase
kalasno isturenih nogu i jednu de-
vojku odevenu ili tafnije poluode-
venu u suknju, i rascepanu biuzu
od bele svile koju je pridrzavzlia
zaketom od finog tamnozelenog so-
mota pritisnutim na prsa. Vozar tek
pristigle diliZanse lezao je na podu
nenomifan, verovainn onesveséen
udarccm revolvera, jer oko njega
nije bilo tragova krvi koji bi ukae
zivali na povredu.

— Lepotica je izgleda vrlo stid-
liiva, jer joj do sada nisam &uo
glas... sem nekoliko redi protesta
— nastavio je &ovek raskalaino ras-
krefen na sinlici, za koga se, zbog
njegovog §irokeg ,sombrera”, kit-
njaste Ipanske odeée, lodeg enpgle=
skog jezika i pogrdnog naziva ,grin~
go” moglo zakljuditi da je Meksika-
nac. — A ja ne volim stidljive de-
vojke... pogotovu ake su lepe,

Meksikanac je bio mriav &ovek,
ruznog sitnog lica, Siroko razmake
nuiih ofiju i pri govoru je otkrivae
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pozutele krnjave zube. Dok je go-
vorio, igrao se revoiverom koji je
ljuijao u naizgled militavoj ruci raz-
metljivo prebacenoj preko naslona
stolice. Dubecko usadenim lukavim
oCima pazljivo je pratio svaki Ho-
lidejev pokret iako se po njegovom
naizgled $aljivom drzanju mogio po-
misliti da je sivarno zaoxup:jen jnim
$to je gowvorio. Ali, Dok je dosta
znao o ljudima, i zhao je da ispod
raskalasnog drZanja vreba zmija
spremna na skok. Znao je, takode,
da mu ne prcostaje nista drugo nego
da slusa.

— Lazaro — rekao je Meksikanac
jednom od trojice svojih druzbeni-
ka odevenim kao i ostali u odela
meksikanskih peona. — Pogledaj
ima li dZenilmen gringo nodlo Sto
bi ga mogio dovesti u iskuSenje da
napravi nsku glupost... — iscerio
se krnjavim zubima i zavrieo pijtolj
oko nrsta. — Sto mu ne bih save-
tovao.

Lazaro je bez reéi poslulao i pri-
8av§i sa slrane, izvadio Dolu re-
volver iz futrole i zadcnuo ga sebi
za pojas. Zatim mu je uzeo iz dicpa
tabakeru i novéanik zaobljen od
sveznja ncovCanica. Kada je ugledao
srebrnu tahakeru i novéanik, Laza-
rove ofi su pohlepno zasijale, i on
je udinio pokret kao da ¢e ih sta-
viti u dZep, ali je razmetljivac krat-
ko zacoktao jezikom i pruzio ruku,
na §ta mu je Lazaro bespomoéno
doneo uzeti plen.

— Gie, gle, dZentlmen gringo je
parajlija — rekao je vadeéi iz ta-
bakere miridtiavu cigaru. — Davno
nisam video ovako lepu tabakeru.
Ispiatilo se doéi ovamo...

Sve vreme, medutim, Dok Holi-
dej je kao odsutan, netremice po-
smatrao devojku koja je stajala u
centru izmedu éetvorice nasilnika,
zainteresovan koliko njenom lepo-

tom toliko i pozom bespomoénog
mucenika kKoja je icbijzla iz celog
njenog stava, Bila je visoha i vitka,
elopantniny, cugih nogu xoje su se
saino naslucivaie pod nanranom put-
rom suknjom, krhog struka i bujnih
grudi woje jo skrivaia Zaketom pri-
lishu‘un na prsa.  ILinala je dugu
crnu fosu oja je uokvirivala oval-
no neino lice ukradeno parom blista-
vihi efétju 1 poluoivorenim, rumenim,
punim usnama, izmedu kojih je iz-
virivao niy zuba. Raskodno lepa, sta-
jala je zgrfena 1zmedu Cetvorice na-
siinika keii su gladnim ofima pro-
zdivali njeru lepoiu, kao vuci koji
jedva cetaju da u Zrtvu zariju iske-
zene zue.

Occnivii da su strasti zagrejane
do belog usijanja i da neée proéi
dugo vromena do {inala drame, Ho-
lidej je kraji¢kom oka kri3om obu-
hvatio s»lun. Ni pomena o neéijoj
pomoci! Gostionilar je bied i pre-
strovijen stajno za 3ankom, a sem
trojice puinika  koji su nepnmitno
sedell za stolom u salunu nije bilo
rnikoga. Grad je podivao u potpunom
mrivilu. Serif nije postojoo veé vi-
fe od Sest meseci. Bio je, dakle,
prepusten sam sebi, a protiv &etvo-
rice zlikovaca grloruki gnev je vo-
dio pravo na groblje. Morao je biti
miran.

Ali, nije bilo predodredeno da se
dan zavrsi mirno.

— Sedi gringo — rekao mu je
Liazaro i gurnuo ga rukom na
stolicu pored jednog od stolova. —
I stavi ruke na sto. — Zatim je
prisao #anku i dreknuo na kréma-
ra. — Gde je taj viski svinjo?

Dograbivsi flasu koju mu je kré-
mar dedao drhiavom rukom, Lazaro
je oipio nckoliko gutljaja i okrenuo
se prema devojei koja se tako opet
naila v obrudu. Nazmetljivac je i
dalje sedeo zavaljen na svajoj stolici,
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ali je samo jo§ viSe pruzio svoju
ispruZenu noguw i vrhom dizme po-
dunvatio ivicu devojtine suknje i
zabacio je uvis. Ispod dignute suk-
nje blesnula su obla kolena i ¢ipka-
sii porub vesa, i devojka je refleks-
no gurnula suknju nazad i unczve-
reno pog.cdala oko sebe kao da tra-
%i izlaz. Cetvorica nevaljalaca su
prasnuli u glasan smch.

Dok Holidegj je instinktivno po-
merio nogu kao da ¢e ustati, ali je
razmetijivac munjevito okrenuo re-
volver prema njemu 1 zapeo Oroz.
Prete¢e metalno ,klik” propratio
je razmetljivac re¢ima u kojima je
bilo jo§ viSe pretnje. — Ne, ne! Bu-
di miran, gringo.

Holidej je zastao, iako su mu ce-
lim tclom zamileli Zmarei jarosti.
Pred njime se odigravalo najogav-
nije nasilie, a on je bio nemodan
da ga spre¢i. Zategnut kao opruga,
posmatrao je devejku kako se mudi
i tone u straviéno beznade. Pogled
pun molbe i ofajanja prelazio je
s jednog na drugog nasilnika, i kao
odgovor nailszio samo na smeh i po-
zudno mrmiljanje zabalavijenih us-
ta. I kao da je njena nemoé¢ delo-
vala izazovno na razularene neva-
ljalce, Lazaro je pruzio ruku i do-
tepavii Zaket na njenim prsima na-
glo ga trgao. Zajedno sa Zaketom
potegao je i bluzu, zalulo se resko
cepanje svile i iz poderane heline
izronile su sazrele, jedre grudi uk-
raene mrkim vrhovima. Devojka
je vrisnula, pokrila prsa rukama i
raspamecena jurnula pored Lazara,
Ovaj je uspeo da je uhvati za mi-
gicu, ali se devojka istrgla i u Mek-
sikanevoj ruci je ostao jo¥ jedan
komad svile. Sada ve¢ potpuno ob-
nazenog gornjeg dela tela, devojka
je jurnula pored Holideja, a Lazaro
se usiremio za njom pracen raska-
lanim smehom ostale trojice.

Ono %to se posle toga odigralo
trajalo je samo nckoliko sekundi i
da je neko sa strane iz bezbedne
udaljenosti posmatrao niz dramatice
nih zbivanja, moZda bi bio u stanju
da isprica ila se tatno desilo. Alj
takvog posmatraca nije bilo 1 zbog
toga, imajuéi u vidu okoinosti koje

‘su prethodile, nije ¢udo §to je Holi-

dejev poduhvat kasnije dignut na
nivo legende o hrabrosti i hladno-

. krvnoj spremnosti za rizik. Kada

je Lazaro  pojurivii za dovoikom
proleteo pored njega, Hotidej je mu-
njovito pruzio ru<u i istrgzo mu
svoj revelver sa driliom od slono-
vate, koji je bandit drzao zadenut
za pojasom. Da li je o udinio ula=
zeéi svgsno u smrini rizik, ili ga je
instinkt dZentlemena stihijno gurnuo
u pomo¢ izbezumljenoj Zeni koju su
nasilniéte ruke vukle u ponor srame=
nog nasilja, nikada se neée znati,
jer motive tog postupka moZda ni
sam Dok nije znao. Taj munjevit
potez ipak nije izmakao oku raz-
metljivog vode bandita i on je istog
trenutka uperio revolver na Iiolide-
ja i stisnutiith zuba pritisnuo okida®,
Pucanj je grmnus lao tiresak gro-
ma, ali Dok je veé padao prema po-
du, zajedno sa stelicom na kojnj je
sedeo i metak ga je samo male
okrznuo po migici. Razmetljivee nie
je uspco da opali drugi metak, jer
ga jo Dokov kurium pogodio izme-
du siroko razmaknuiih ofiju i bacio
ga prema lentirastim vratima kao
iz pratke. Ni ostala dvojica nisu
prolli bolie. Dok su se oni mafall
oruzja, Holidej je kotrljajuéi se po
podu veé ispalio dva hica, i oba
bandita su pala, pogodena. Bio je
osizo samo Cetvrti bandit, Lazaro.
Od momenta kada mu je Dok is=
trgao revoiver iz pojasa do trenutka
kada se napercnim revolverom okree
nuo prema njemu, proslo je nekolis
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ko sekundi, i Lazaro je imao vre-
mena da potlogne revoiver. Ali je
sudbina hiela druktije. Raspaijen
devojé¢inom nagotom, on je u dva
skoka stigao i Séepao, &0 mu je
odnelo nekolike aragocenih {renu-
taka. Kada je potegao revolver i na-
nijanio, ilolidej ga je veé imao na
nisanu, i mada je strahovao za de-
vojéin zZivot, nije imao drugos rese-
njia nego da opali. Pritisnuo je oki-
da¢ istovremeno kada i Lazaro, i
dva pucnja su se slila u jedan. Alj,
Lazaro je bio suviSe obuzet svojom
Zrivom da bi bio precizan, Pre nego
$lo ée opaliii, devojka se o€ajnitki
pcéela ofimati, 1 on je promadio. Ali
je zato Dokov hitac pogodio cilj
Koo ponet uraganom, Lazaro je od-
bacen na zid i ervenih grudi skljo-
kao se na pod.

Devoika pa je pogledala, uzasnuto
rafirenih odiju zatim joj je popgled
pre.eleo do ostale trojice bandita
koji su leZali na podu, i uz jedva
cujan uzdah zakoiulala oima. Holi-
dej je jedva uspco da skoZi i pri-
hvaii je u narugje, Negu do pojasa
sa rukama mlitavo opustenim pored
tela, poneo je prema sobi na spraiu
i ne okrecvéi se doviknuo krémaru.
— Donesi bokal hladne vode i ub-
rus, brzo!

— Ko sti vi? — rekla je slabim
glasom kada je otvorila o¢i a onda
j* kratko kriknula i rukama grie-
vito pritisnula na grudi Zaket kojim
je bila pokrivena. Neito rumenila
joj se vratilo u obraze od pomisli
da je neki nepoznati &ovek mogao
videti bez odcée na sebi, — Gde
sam? Sta se desilo? — zapitala je
usplahireno.

— Na bezbednom mestu. Sve je

prodlo i nemate vie &ega da se pla—
§ite — rekao je I_Jok folidei gicda-
juéi je u odi.

— Oni ..

s njima?

—_ Nemojte misliti na njih, oni ni-
su vazni. Bitno je da vas vie ncue
ugrozavat.

Devo;ha ]e malo pocutala 1 jod
uvek drzeéi Zaket ¢vrsto na grudima
pogledom ehisla piostoriju. — Kako
sam dospela ovamo?

. — Ja sam vas doneo — odgovorio
je Dok Holidej. — Onesvestili ste
se kada je doSio do puenjuve, setate
i se? — Dok je govorio, Holidgj je
i nehotice zadrZao pogled na njenim
zaobljenim misicama i glalxim rame-
nima koja su izvirivala ispod Zaketa.

Devojsxa 3e primeiila njegov po-
gied i jo3 vi%e porumencla. — Se~
cam se — rekla je, 1 dodala, — Hva-
la vam. Ali, Zelela bih da... uzmem
svoje slvari i...

— VasSe sivari su tu — rekao je
Dok Holidej i ustajuéi sa kreveta
pokazao rukom na puinu torbu po-
red stola. — MozZzte se obuéi i malo
odmoriti. Va$a dilizansa ¢e nasta-
viti put tek posle dva ¢asa. Vozar
je jedva doSao svesti

— Hvala jo§ jednom — ponovila
je devojka tiho. — A ... kome imam
da zahvalim za sve ovo? Ko sie vi?
— dodala je snishodljivo.

— Ja sam Dzon Holidej, ako bad
Zelite da znate, ali ne verujem da
je to .uopite vaino.

Devojka se trgla i uéinila pokret
kao da ¢e ustati, ali se sciila da je
ncodevena i prilegnuvdi Zaket uz
telo opet legla. — Dzon Holidej, po-
znat kao Dok Holidej?

— Da — odgovorio je Dok zafu-
deno.

— Onda mi je vaSe ime vrlo vaZ-
no, ne mozete ni stutiti koliko mi
je vaino. Zbog vas sam prevalila

. ljudi... gde su? Sta je
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veliki put i veé sam bila izgubila
nadu da ¢a vas naci.

Hoiidej je zadudene digao obrvu.
- TraZin sle mome? Zasio?

— Na vas me je upulio val pri-
jatelj Serif Vajat Zrp. Ja sam Lana
Frejzer. — Dodala je sada veé sa-
svim zivahna. — Moram aa razgova-
ram sa vama o jednoj vilo vainoj
stvari, Iloc¢ete 1li da me pricckale u
salunu dox se ooutom.

Tolidej je polvidao klimnuo gla-
vom i zalvorivii vrata za sobom si-
a0 u sa.un iz koga su neholiko mi-
nuia pre toga odneli dvojicu mrivib
bandita. Dvojicu ranjznih gradan!
su previli i zatvorili u jadnu Supy,
da tu salckeju onlaosnog Serifa ako
prezive. No, Ilolidej nije razmifijao
o njima dok je scdeo za siolom u
uglu i razmisijao o devojci i razlo-
gu zhog koga je doila. Na razjas-
njenje nije morao dugo da Ceiw, jer
se ona pojavila desetax minuta has-
nije. Ponavni susret sa Covelom koji
je video bez najintimnije code’e,
opet je izazvno rumeniln u nicnim
obrazima i ona i» so'a za sto jzhe-
gavajuéi da sretne njegov pogled,
No, Holidej se driao sasvim prirod-
no i poito im je krémar poslviio
kafu, on je zapofeo TAZIOVOL.

— Dakle ita je to zbog Cega ste
me traZili?

— Razlog je moj brat, On je ofi-
cir i osuden je na smrt za zlodin
koji nije uéinio.

Holidej je zamifljeno digao cbr-
ve. — To se ne delava bad desto.
A kakav je to zlolin  lzoji mu se
pripisuje?

— Biéu sasvim kratka. Pre ne-
koliko meseci puk mno bralp ie
vodio lkompanju protiv icdnog anai-
kog poglavice u pusiira prelslima
Arizone., Posle sukeba  knd klanca
Medveda KandZa, npul je wovobio
nekoliko Apaca. U toku nodi jedun

zarobhljenik je uspeo da se odveZe
i poxusa da pobegne. Cficir zapo-
vednik siraZe je pripucao i  ubio
cetiri zarobljenika, a jedan je, ma-
da ranjen, uspeo da pobegne, [zri-
cita naredba je, medutim, bila da
se sa zerobljenicima  postupa Co-
veéno, Moj brat je osuden za ubi-
stvo i voini sud ga  je osudio na
cmir. On, medutim, to nije uciniol

Tek nosle kradeg <utania, Dok
Holidej jo zapilao. — HRaiio je to
moguce? Sta su rexli njegov ko
mandant, ostali eficiri? Svedocei?

— Svi su posveaolii da je moj
brat izvriiiac rlodina, ali, to je IaZ

-— JKaZela da su svedoci lasali?
— nprimetin je Dol sa nevericom
plasu. — Z23to” Da li je za to po=
stojac neki raring?

— BEajali su se.

— Od koza?

— 04 pukovnika 1lardinga, ko=
mandonta prlia.

~— Zaito bi pukovnik Harding
imao rarzieea da vas brat bhude csu-
don, 1 zafio bi terac svedoke da
la%no svedele, to ne razumem.

— Zaio §to je on izvriieo zlodin
On je ubiea,

Holidej je sa razumevanjem po-
gledng Lanu, — Zao mi je o vas
je zaderila lakva nesrofa,  ali, ne
vidim kakve ja veze imam s tom
aferom,

— Vj {reba da dokaZete nevinost,
mc2 braia i speosole ga smrii.

— Ja?! — zzwrenastio se Dok, ==
8ta vas navedi na -pomisac da éu
se prihvatiii te uioge?

— V5E priiatelj Vzjat Frp je goe
vorio o vamra kao o plemenitom ¢o-
velku, Tvrdio je da bisle samo vi
moeli otkriti i dokazati istinu, oli,
da ne #na da i éote hieti da se
pritbvotite pocia, Ja. .. fa sam spre-
mna da vas irud i veslinu bogate
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nagradim. Dacéu... daéu vam pet
hiljada dolara ako uspeie da doka-
Zete nevinost mog bra.a.

— Hej! — Reékan je Dok i digao
obrvu, — Pet hiljada doiara je og-
romna svota. Citavo bogatstvo.

— Zivot mog brata  vredi' viie
Pre neckoliko mesect naslediii smo
znatnu sumu novca i spiemna sam
da sve to potroSiim samo da spasem
Dzona.

Dok je duboko  uzdahnuo i sa
prikrivenim saZaljenjem poziedao
devoiku. — Cujie, ¢ak'i ako bih iz
bilo kog razloga prihvatio taj za-
datak, Sanse na uspzh su minimal-
ne. Ako su svi svedoei jednodufno
potvrdili da je wvas brat pucao, on-
da ne vidim lkako bih meogao doka-
zati nesto drugo. Vasa zamisao je
unapred osudcna na propast.

— Nije. Troba samo navesti sve-
doke da kaZzu istinu. '

Iolidei je rezignireno zavrieo
glavom i stisnuo usne. — Samo to.
Pod pretpostavkom da su naterali
da lazu, da viSe nemaju razloga za
to, da se ne boje zbog lafines sve-
dodenja, da ih nadem i jo§ puno
toga. Mis Frajzer, zar ne shvotate
da vase nade vise o tankei niti?

Lana ga je pogledala u ofi, a on-
da je oborila glavu i uglovi oliju
su joi se ovlaZili. — Shvatam, ali
ne mogu da se pomirim s time da
DZona vife nefe biti. U¢iniéu sve
da to spredim,

Dok Holidej] je posimatrao ispu-
njen protivuretnim oseéanjima. Za-
lio je jer je verovao u njenu iskre-
nost, ali se sa saZaljenjem mes3ao i
osetaj priviadnosti  €iji su koreni
poticali od trenutka kada je pclu-
nagu nosio uz stepenice saluna. Ni-
je mogao da se otme oselaju tople
prijatnosti koja ga je cbuzela kada
se setio kako je izgledala u njego-

vom naruéju, i kake je uzbudijiv
dodir njene neizne, meke koZe. Un-
ga mu itakve mishh nisu padale na
um, all sada ga je uioliko vise kop-
kalo kakve se sve lajpne kriju u
tom divnom Zivainom teiw. Ugasio
je cigaretiz koja je aogorevaia 1 za-
pitao. — Ko su svedoci sa kojima
bi trebalo pokusali, mis  Frejzer.
Koliko 1th ima?

Lona e Zivnula. — Ima ih Sest.
To su Doori Sicavort, Art Martin,
Vin{ Velingion i jod irojica drugzih
kojima se izgubio trag. Ali, mislim
da bi trebzio - pokuiati sa D.ori
Stenvortom. To jest... ako ste od-
tutili ca mi pemeznete,

— 'Dzori Stenvort — ponovio je
Dok kao da nije ¢uo njeno pitanje.
— Ko je taj?

— Biv je izvidnik u puku kada
se t!,e_s't:-,.._:i*;.\:adaj. Odmah posle su-
denja r. 4 je 1 sada Zivi negde na
granigi.

— B

., pokusaéu da ga na-
dewi. AYi nifta ne mogu da garan-
tujem,

Zelina da odgovor potvrdi neéim
opinljivim, Lana je peohitala. — Gde
hn¢ete da vam uplatim  predujam,
mister Hoiideie, na koju banku?

— ) nagradi ¢emo kasnije go-
voriii mis rrejzer — rekao je Dok
gledajucéi je kao da je zamislja u
nekoj drugoj sredini, mestu i vre-
menu, i ona je maglovito naslutila
kuda njegove misli blude., Osetila
je da je proZima prijatno uzbude-
nje neodekivanog i tajanstvenog
misaonog spaianja i izdajnitko ru-
menilo osvetlilo joj je obraze. Pre-
korela je sebe zbog toga, i vratila
se brizi za brata.
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Uzareni vrh cigarilosa svetleo ie
u mraku crvankastom svolin' Gu
obelezavajudi put kojim ie Dok Io-
lidej pre3co ulicu Sotgsu ebasiaau
meselinom | zaslao na ugiu.

Proslo je dva ¢asn ol kaksn ie
dilizansa kloparajuéi preila  nrelo
mosta na Bisernoaj reci 1 udla u ru-
Zan mali grad Babilon. Poito je re-
kao vozaru da i njegovoy kenta
smesti v gradsku Stziu uSao je u
salun i barmena zanitao za visckog
¢oveka po imenu DZori Stlenvort,
kome je glavno obelezje bilo kosa
dugatka do ramena i brzo potezanie
revelvera. na §ta je ovaj samo slo-
gao ramenima. All, fapat ¢ oslovi-
ma saluna govorio mu je rn Dicr
Stenvorta ipak poznaju u tom gra-
du i da ¢» brzo prosiriti vest dn -
gokosng ckauta i revelverafa Lra’i
dofhjak kot uprkos otmenom izvie-
du ne ostavlia utisak meliutea i
plasljivea. Dva ¢asa je Helidei fe-
tao ulicama i svuda nailazio na sle-
ganje ramenima i prazne pogicde,
ali je uprkos tome slutio da ie nije-
gov &ovek jo3 uvek u Babilonu,

Dok Holidej je pogledom preko-
pavao pomréinu. U traganju za ¢o-
vekom dva &asa su duro vreme,
Mozda ga je instinkt ovoga puta va-
rao.

Iza njega ulifne svetilike izlivale
su mutno 7Zucékasto svetln na uli-
cu i zraci bledtave svetlosti prstasto
su se Sirili  kroz prozore  snluna
LUplakana cura” i  Kolski tozak”™.
Nasuprot toj bleitavosti. deo Babi-
lona pozrnat kao stari grad noéivao
je u tami, tih i preteéi neprijatan.

Ali, Dok Holidej i opasnest su bi-
H stari prijatelii i otpiknuv® vrhom
srednjeg prsta uZareni opudak ci-
gare. on se uputio u mrak,

DZori Stenvorta nije mnafao u
-Bukaru” salunu u starom gradu.

R-%2no mu je da nije viden ni u
hot:iu .. Granica™. Wije ga sreo ni
cko sto¢nih obora kEoji su se tu nae
1azili, niti na Zetalistu, u ulici Sot-
gan,

Icstrplienje ie pocelo sve vile
da zohvata Holideja, i on se naslo-
nio Ietima na iedan neobojen dr-
veni zid i iz tabakere jzvadic tan-
ku hrvana cigaru. Babilon je bio
Stenvortovo  uobifajeno  stanisdte;
znan ie da ie u eradu horavio no-
sladniih nodelja: instinkt mu ie go-
vario da je negde u hlizini. Ali,
alzo sc Stenvort nalazio u Babilo-
ni, zr4ta se steiva? Da 1§ ose Diord
od n~deen rlatin” I e krio neku

kruveirz leinu koia 73 e mufila?
Slegmfivii ramenima. oustolov ie

stavio novu cigary 1 usta 1 kresnuo
gibhien o stuh Kratkotra an
odsiaj plamiti-a rhosizo e Mledon
siai sivoplavih ociiu keie su Hini-
le kontrast sa tamnim markantrnim
obrvoma 1 neupadliive  YSledim 1i-
com. posledienm dugoirainih nod-
nih hdenja. i¥no u nartijarma poke-
ra i sada ir izraz niegovag lica bio
spokoian, 2ii tvrd 1 rereoknlehliv.
Svaki susret ga tim covekom mocao
je biti opasan kao stsret sa kobe-
Tom.

]
ovrseng

Iz tmine icdne nnstrefnice. vuku-
¢l node u podersnim veinidkim Aiz-
mama. cgrmut droniavem  kiinem
kabanieom i7za*a e jedna d¥inove
ska silueta. Silueta se iscerila 1
fmired¢i ofima obrublierim wpiianim
crvenilom koie su meorile da raraz-
nain <amo obrice predmeta reklal

— Dai mi dolar za Zoliu  kafe,
druskanc,

Holidet e zavukao orste v diep
prsnika alli fe de niega v fomr tre-
nutku dopro voni alkchela. Pifaa
nac. pomiclin ie. ali i ijadnik. Hit-
nuo mu je srebrni dolar i udobnije
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#e namestio ha svom mestu. Pija-
nac je uhvatio novac u letu i oli su
mu blesnule.

— Daj jo§ jedan.
sam, mnogo oZedni.

Dok Holidej je osetio da ga podi-
lazi odvratnost. —  Produii dalje.
nigtarijo.

Misle¢i da je nafao laku  Zrtvu
protuva se agresivno priblizio., —
Daj dolar nazlickani kuékin sine! —
Procedio je kroz zube —~ ili éu te
ubiti!

Holidej ga je odinuo oftriccm dla-
na po vratu, Udarac je bio kratak
tek koliko duZina zamahnute pod-
laktice, ali je pogodio cilj straho-
vitom snagom da je odrpanac ko
pokofen pao i ostzo da leZi. Holi-
dej je ponovo upalin ugadenu ci-
garn i hitnuo dogorclo palidrvee
pored oborenog ¢oveka. Udahnuo je
duboko i lagano se udaljio; zabora-
vio je pijanca pre nego $to je od-
makao pola bloka. Za doveka koii
je kao Iolidej desto prisustvovao
kafanskim tuéama, ovakvi inciden-
ti nisu bili nista neobicno.

Posle jo3 jednos Sasa bezuspes-
nog lutanja Dok Holidej se uputio
ka gradskoj #tali. Pti%ica je mora
biti ipak pobegla. Nete  biti lako
pratiti trag njegovog konja pri me-
seCini, ali buduéi da je bivii voj-
ni izvida® jahao vojnog konja pot-
kovanog specijalnim potkovicama.
traganje &e biti znatno lakSe.

Kada je ufao u gradsku  $talu
njegov Zdrehac ga je pozdravio za-
dovolinim rzanjem. OdSkrinuvii ja-
e plamen fenjera knii je visio na
stubu, Holidei je pomilovao svog
konja po gubici. Otvorivsi codelje-
nje za opremu, ufan je unutra i
potrazio pribor. Klimnuo je zado-
volino glavom. Pogrbljeni Stalar je

Kad je dovek

do sitnice postupio po njegovim na-

redeniima. Konj je bio ofit¢en tako
da mu se dlaka presijavala, 1 isto
to je vazilo i za opremu. Trebalo je
jo§ samo proveriti da 11 je neko te
nofi uzeo konja iz Stale. Taj neko
mogao je biti Covek koga je tra-
zio.

— Hej, gde st ti starte?! — poz-
vao je prijatnim baritonom. Niko
nije odgovorio. Holidej sec osmehnuo
setivii se kako je pretie Stalaru da
ga ne feka ako mu konj ne bude
dobro namiren. Mora biti da je pre-
rao jadnog starca. Onda je prestao
da se osmehuje. Cuo je da se nes-
to pomaklo iza njega. Pre nego sto
je uspeo da se okrene osetio je na
kiémi pritisak neéeg tvrdog i ok-
ruglog.

— Ne miéi se!

Dok Holidie je stao nepomiéan.

Trazio je DZori Stenvorta. Izgle-
da da je Dzori Stenvort nafao nje-

ga.

Netija ruka je zmijski obgrlila
Holideja i izvukla mu ,kolt” iz fu-
frole.

-— Sada moZe3 da se okrened.

Dok Holidej se okrenuo. Stenvort
je bio visok i1 mrsav, prodornih ze-
lenih o¢iju. Duga Zuta kosa padala
mu je na ramena, Brkovi su mu
takode bili dugaéki i vrhovima se
spustali na uglove usana. Za zapad-
njaka izgledao je uredno i &isto obu-
¢en, ali je bio roden i odgojen na
granici. U Z%ivotu se bavio svim i
svadim, bio je kauboj, Zeleznidar i
nedavno i vojni izvidaé u tvrdavi
Saé. Dzori Stenvort bio je tvrd i
opasan kao osica dirnuta u gnez-
du. Ali, nije bio revolvera$. Holi-
dej je to znao.

- Dok Holidej. — Biv3i vojni iz~
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vidnik je prevalijao to ime po
usiima kao da mu proba ukus.

Holide| je paZliivo osmotrio ovog
coveka i klimnu glavem. Stenvort
je uspeo da ga iznenadi i zato ga
nije trebalo potcenjivati.

Stenvort je napravio grimasu
otkrio krupne. snazne zuhe pcZute-
le ¢d Zvakanja duvana.

— Za tcbe bi bilo najbolie da
brzo i bez lagania kaZe® 5ta hoce§,
Holideje, jer sam ja od onih koil
postaju nervozni kada se neko ras-
pituje 7a mene.

— Ne znam za3to biste bili ner-
vozni. Stenvorte. Dofao sam da raz-
govaramo 0 poslu.

— Kakvom posiu?

— O masakru u dolini Sandaun
Vels.

Izvidnikove zelene ofi su se za
{renulak zaiskrile varnieom iznenn-
denja, a onda su opet postale hlad-
ne. Stav udaljenog, usamlienog ¢o-
veka koiji ie skaut zauzeo. mnogo
viie je naliéio drZanju koje ie taj
tovek imao nred voinim sudom u
Dzubavilu keoji je deselak dana pre
toga sudio poruéniku DZonu Frej-
zeru, Toga dana DJori Stenvort ie
nadmeno isprien stao na postolie
za svedoke i zvonkim glasom not-
vrdio ¢injenicu da je Frejzer hlad-
nokrvno ustrelio éetvoricu od pe-
torice zaroblienih Anafa pa mestu
zvanom Sandaun Vels. Freizerov
advokat nije bio u stanju da toga
dana pokoleba Stenvorta, a on nije
pokazivao znake da ¢e biti pokole-
ban sada, u svetlosti #talske sve-

tiljke.
— Kladi§ se na propalog konja
fpijunéditu — rekao je sa stavom

nadmoéi u sebi. — Sandaun Vels
je istorija.
— Frejzer je jo§ Ziv, Stenvorte.

—

— Dok mu oméa ne izduzi vrat.
Reci $ta si hteo Holideje.

— Frejzer me je angaZovao da
dokaZem nijegcvu nevinost pre ne-
go 5to mu namaknu oméu oko vra-
ta — rekao ie Dok. — On ivrdi da
su lagali svi oni koii su u sudu
govorili prectiv njega. Rekao mi ie
da je pukovnik Harding najveéi
lazljiivac od svih. Ali. pukovnik ie
suvide velika zverka da hih mogao
da sticnem do niega w2 ie izabrao
sledeceg  velikog la?liivca . .. -
Senka osmeha dotakla je Helide'e-
ve usne. — Irabrao e wvas DFori.

Pretnja je zaplamaala u Sten-
vortovim ofima. — Na tom =sude-
nju nista lazno nisam rekao. Holi-
deje. .

— Onda neéete ‘mati nista vpro-
tiv da mi odgoverite na nekoliko
pitania.

— Slu3aj Holideie — rekac fie
skaut oftro — mcdda drugi  ored
tehom s poftovantem idu na nrsti-
ma. ali sa mnom %o e <ludai, Ni-
je mi se donalo kada sam veteras
fuo da me traZi meki enraniiv kiro§
sa kravatom. Budodéi da sam od
mirolijubive sorte liudi dJa sam se
prikrio 11 vernvaniu 4a A€ < mir-
no udealiiti. Ali kada ti nisi cotidao.
odlucio sam da uhvatim btika =a ro-
pove... a to sam wu?inic kada sam
te saterao ovamo. Dakie ti si re-
kao &ta im=z3. a ia sam rekao svole.
Sandaun Vels je zaveiema stvar. i
nemam nidta da ka¥em ichi 13 hilo
kom drugom, ni sada ni kasniie. —
SnaZni éovek te digan glavu. -- Je
li ti to jasno. Holid=%e? TIi moram
da ovo potkrepnim . koltom™?

Bio je to upeZa‘liiv  govor »li
Dok Hbolidej niie bio ¢ovek koji
lako podleZe goverima. makar kako
ozbilini bili. nogotovu #o ie Sten-
vort u svojim postupcima pokazao
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nelie amaterske  greske. Ni jedan
pravi revolvera$§ ne bi propustio da
Holideja temeljito prelrese i pot-
raZi skriveno oruzje. Polazeéi na
ovaj detektivski zadatak Holidej se,
suprotno svom uobiéajenom pona-
ganju, opremio i decdainim sredst-
vima odbrane, slute¢i da moZe upa-
sti u razne opasne situacije. Narav-
no, zelenooki DZori ée ga ubiti, jer
je to po njemu bio najbolii ishod
ovog posla, Dok je to 7znao. Odlu-
fio je stoga da koliko toliko izjed-
naéi snage. Na pritisak prsta iz
male futrole na rukavu u Saku mu
klhizinuo mali ali uboijiti  pistoljdié
waeringer”,

Blesak svetlnsti na malom pikto-
Iju naveo je Stenvorta da se prene
kao da je pred njenma iskofila zmi-
ja zvecarka, Iskoristivii taj trenu-
tak prednosti. Holidei je udarcem
Sake po ruci izbio DZoriiun revolver
iz ruke. Oruzje palo u stamu, i Dok
je naperio pidtoljci¢ na Diorija ka-
da ie iza sebe &uo neki Sum.

Bilo je to samo stabo  Sugkanje
slame. ali je i to bilo dovolino da
alarmira Holideia i natera ga da se
okrene u trenutku kada je zagluiu-
juéi tresak potresao zgradu. Tane
je zviznulo Holidein pored uha i
bez mnogo niZanjenia Holidej je
ispalio hitac na osobu koja se po-
gurena Sunjala od ulaza. Napadaéd
ge zgréio i pao na zemlin u istom
trenutlktu kada ie sa tavana E#tale
grunula pufka. Holidej ie odgovorio
nderingerom” i mali pistolj je za-
vriio svoju funkciju. Puika je pala
na slamu.

Holidei se glavalke bacio prema
pudci. Nije mu bilo potrebno da vi-
di da bi -znao da je Stenvort sko-
&o da dohvati svoi ispuiteni revol-
ver. Cim je dohvatio tanki deo
kundaka, Holidei se zakotrljao u

stranu. Grmljavina Stenvortovog
»kolta” ispunila je odaju, i dva
kuriuma su se zarila u slamu i ze-
mlju pored Holideja koji je zauzeo
poloZaj za paljbu t za tren oka re-
petirao pusku. No ipak je =zadr-
Zao prst na obaratu, jer se setio
crnokose lenotice koja je Zelela da
neito dokaze... ali, bez ubiiania.
Dva ¢oveka su, medutim., vet bili
mrtvi, a treti je bio na domaku
smrti., od nje su ga delili samo de-
lici sektunde. U tom sudbonosnom
trenutku, Holidej je ¢uo sebe kako
vice.

— Ne mora% da pogine& Stienvor-
te!

Ali, veé je bilo suvife kasno. Pre-
ostaln je =amo: ubiti ili poginuti.
Bivii voini izvidnik je zauzeo pozi-
ciju za sigurniji hitac. Holidei je
video crnu cev _kolta” smrtonosnog
razjaplienu prema sebi kao na stre-
listu. U ofajanju, oritisnuo ie oki-
da&. DZori Stenvort ie odbaen una-
zad, a hitac iz niegovog ,kolta” je
odleteo kroz vazduh,

Holidei je lagano ustao, {&vrsto
stiskajuéi u rukama pusku. Al u
itali ‘nite bilo viSe nikoga. Samo
su tri mrtva ¢éoveka leiala na sla-
mi.

U ranu zoru bivE porudnik Diem
Frejzer stajao je pored prozora ode-
ven samo u pantalone i zaviiao ci-
garu od duvana za lulu i potamne-
log komada ¢rubog papira. Bio ie
potpune budan i zadovolian 3to se
oslobodic noéne more koja ga je
pohodila u snovima.

Cudno je to, razmisljao je, o &e-
mu sve fovek razmi$lja u ovakvim
trenucima. Postojalo je mnogo vai-
nih, vitalno wvaZnih stvari ¢ija ga
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je sadrZzina morala ckupirati, a — Jutros imate posetioce, Frej=
ipak, on je bio sklon da -~e seca Zere. )
samo malo wvaZnih stvari. Kao na — Zaista? — promucao je Frej-

primer jutra u prolece kada se ze-
mlja budi iz svog zimskog sna i ka-
da u d&istom, ostrom vazduhu do-
vek oseta miris dima losorske vat-
re. Miris dima ie zaista nesto Ceza
se vredi sedati. Ali, da 1li je bilo
nedeg boljeg od arome crne  kafe
ujutru, posle nocnog patroliranja
kroz zemlju Apaca? To je tek bio
miris koji je kao prsti umetnika na
Zicama violine draZio Zzeludac glad-
nog éoveka.

Visoki fovek se osmehnuo. Bleda
svetlost koja je prodirala kroz pro-
zor bacala je senku refetaka na nje-
govo bledo zatvorenitko lice. Miri-
si, prizori, zvuci. Blesak jelenovos
belog repa koji trazefi  skroviste
preskaée oboreno deblo. Dani u
patroliranju, a onda odmor na Is-
toku sa Ganom. Vracanje u detinj~
stvo kada je kao defak od mekog
drveta izrezao svoj prvi pistolj. Ig-
ranje voinika, mada to u stvari ni-
je bila samo igra veé¢ i priprema-
nje za Zivot za koili je znao da ce
uslediti. Zivot vojnika, uvek samo
zivot vojnika.

U hodniku je odjeknun bat kora-
ka. Koraci su se zaustavili { vrata
éelije su se otvorila.

— Unesi to unutra — naredio je
kapetan Mié Dzelison 1 ordonans
je uSao pracen oficirom. — Dobro
jutro Frejzere,

— Dobro jutro kapetane.

Frejzer je bacio pogled na posiu-
Zavnik koji je ordonans stavio na
sto. Komad mesa, 1jaja, hleb, kafa.
Seo je da doruékuje. Ordonans ie
iza8ao, a DiZelison je priSac blie i
naslonio se ramenom na zid. Ofici-
rov glas je otkrivao izvesnu meru
ogoréenosti.

zer, usia punih soénog mesa.

-— Vasa sesira... — Dzelison je
zastag 1 "izraz lica mu je posiao
mekdi kao uvek kada je razmi§ljao
o Lini. Odmah zatim izraz ofiiu mu
je opet oivrdnuo. — I vas prijatelj
kecekar... ili revolvera$.

Frejzer je lagano spustio vilju-
Sku. —~ Holidej se vratio?

— Prispeo je u DZubavil u toku
nodi,

Frejzer je ystao nervozno. — Je li
imao srece sa Stenvortom, kapeta=
ne? — OQOsudenik je znao da kae
petan nije obavezan da mu bilo
Sta kaZe, ali, dvojica oficira bili su
prijafelji u garnizonu Fort Sat pre
incidenta uw Sandaun Velsu, zbog
koga je Dion Frejzer optuzen i pro=-
glasen krivim. Ozbiljni DiZelison
je prekomandovan u DZubavil gde
je trebalo da vodi brizu o zatvore-
niku do dana ixvrScenia kazne,

Kapetan je mrdnup bradom i po=
gledao hiladno. -— Zavis! §ta sma-
trate srecom. U svakom sludaiu, na-
fao je Stenverta u Babilonu.

Dok je govorio, u n-egovom olae
su se oseéap prizvuk nefeg zlosiute
nog, primetio ie Frejzer Zapiiao je
nestrpljiivo. — Da 11 ‘e tamo bilo
nekih neprilika. kapetane?

— Ne znam #ta ste drugo mogli
otekivati kad ste v° vasa sesira
odluéili da aneajujete takvog Go-
veka? Naravno da ie bilo guive.
Pre dve noéi Stenvort | 05 dvojica
drugih ubijeni su u Babilonu u ob-
radunu koji se odigrao u eradskoj
Stali. Nije potrebno biti mudrac da
i se pogodile ko je to uéinin, Frei-
zere,

Frejzer je lagano seoc i podeo be-
smisleno da trlia 3ake o kolena.
Dzori Stenvort je lagzo na sudu.



14

%%k DOK HOLIDEJ v&%

Frejzeru se udinilo da jedini ¢ovek
koji bi mogao da nade Stienvorta i
najera ga da povude svoj laZni is-
kaz moZe biti samo neko kao Dok
Holidej, ¢ovek koga je Vajair Erp
opisao kao najhrabrijeg i najinte-
ligentnijeg  pustolova na Zapadu.
Frejzer je znao riz'k angaZovanja
takvog Coveka, ali, drugog nije bilo.
Trojica mrtvih je ipak bilo previsa.
Nikada nije ni sanjao da ¢e cena
biti tako visoka,

Proslo je dosta vremena pre nego
8to je mogao da progovori normal-
nim glasom. — Hoéete 1i mi dozvo-
liti da razgovaram s njim, kapeta-
ne — zapitao jo.

— Na nesreéu. nemam nikakvo
zakonsko pravo da vas spredim da
se vidite 1 razgovarcie sa kim hode-
te. Primili smo izveitaj iz Ratilona
i otigledno je da je taj dielat oruz-
je polegao u samoodbrani, pa sloga
zakon ne moZe nijia da preduzme.
Naravno, ako kaZete da ne zeliie da
ga vidite...

~— Moram da ga vidim.

— DZone., razumem kako se ose-
éa8 i shvatam da se hvalad za slam-
ku, za bilo 3ta 3to te mofe spositi.
Ali da se poveZel sa takvim tipom,
kockarom i revolveraiem kao §to
je ...

— Znam sve o Doku Holideju,
kapetane — sada veé¢ s'gurn’‘m i
normalnim tonom. — Pre me:ce
dana ni mrtav ne b'h iman n'ka-
kvoe dodira sa takvim éovekom, ali,
vremena su se promenila. I sada mi
se ne svida ono $to radi i ¢ime se
bavi. Ali, otkrio sam da ni kod nje-
ga nije sve erno kao §to na prvi po-
gled izgleda. On ima svoith dobrih
strana, a sasvim siourno je karazk-
teran i pouzdan tip.

— Bite§ zatuden kad vidi§ kakav
je.
— MoZete biti ironiéni koliko ho-

¢ete, kapetane, ali, mislim ozbilino.
Na prvem mestu averip sam se da
je Holidej nepokolebiv u onome $to
naumi. Dokaz je da je u Babilonu
rizikovao zivot.

— Ja bih radije da nemam tak-
ve nepokolebive ljude pored sebe.

Goverite kao iz knjige, kapetane.
Dozvolite mi da vas podsetim da
su me, onoga cdana kada je pukov-
nik Harding odlué¢io da zlonamer-
no uniiti moju karijeru i poSalje
me na vedala, svi ljudi koje sam
smatirao iskrenim prijateljima bez
ko!shanja mnapustili. Svi do jedno-
ga!

Dielison se trgao i ukruéenog dr-
Zanja poSao prema vrstima.

— Ne vidim razloga da kopate po
slarim ranama, Frejzere — rekao je
resko 1 okrenuo kljué¢ u bravi. —
Po vojnim pravilima svaki ofieir
je duZan ca oliciru koji bude osu-
den zbog teike povrede voinih pra-
viia, odmah uskrati prijateljstvo i
vernost, — Zadutao je za trenutak,
a onca energiéno nastavio. — Ako
sam dobro shvatio vi Zelite da raz-
govarate sa tim ¢éovekom?

— Da. Sto pre je moguce.

— Uredi¢u sastanak za jedanaest
tasova. Zelite li jo3 ne3to?

— To je zasada sve. Hvala...
kanetane,

Frejzer je zadrZao ukruéen voi-
ni¢ki stav sve dok se te3ka relet-
kasta vrata nisu zatvorila za DZeli-
sonom. Tek kada #a ovaj nije mo-
gan videti on je klonuo ramenima
i umorno se spustio na grubu drve-
nu klupu pored stola. Nisu razu-
meli ni%ta. Kako su i mogli kad ni-
su u njegovom poloZaju. Samo &o-
vek osuden na smrt zna 5ta je pra-
vo ofajanje,

O¢ajanie. ..

Praznim otima pogledao je kroz
prozor. Napolju je nebo bilo jasno
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plavo kao da se nista nije desiio.
Bilo je trenutaka tih poslednjh
nedelja kad nije verovao da je sve
5to se dogada zaista stvarnost, i da
se dogada bad njemu, sinu ratnog
generala, jednom od naiboljih ka-
deta u Vest Pointu i oficiru od ka-
rijere. Samo pre nekol ko nedeiia
stajao ie na pragu briljantne kari-
jere, a sada je zubima 1 noktima
grizao da izbegne sudbonosan za-
grljaj dZelatove zamke. Ljudi koje
je nekada ubrajao u svoje verne
prijatelje i drugove, napustili su
ga. Sada je uZivao peoiporu i po-
dr¥ku samo svoje sesire i jednog
avanturiste sumnjive pros§losii,

Odbacio je iz glave te misli i po-
novo a&e usredsredio na dorudak.
Nije mogao sebi da dozvoli da ne
jede, rekao je sebi odludno. Ali, ka-
da je prineo viljudku sa komadom
hladnog mesa do usta. prizor tri
mriva tela ispruZena na zemlji u
gréu nasilne smrti kao vizija mu ie
izafao pred odi i apetit ga ie napu-
stio.

Taj dorutak biée obrok kou ée
morati da preskofi. shvatio ie na
kraju. Ustavii na noge. prisao je
prozoru i poleo da pravi jo§ iednu
cigaretu od krutog papira. Pitao se
ds li je ¢ak i njegov Zivot bio vre-
dan da se za to angaZuje covek kao
Holidej. Nije bio u pitanju novae,
jer je sre¢a htela da ga ima. Ali,
da li je vredelo za jedan Zivol
Ertvovati tri, bez obzira jto je je-
dan od njih bio lazZow.

u

DZuli Brener je volela viski. gla-
dak dodir svile na telu i naroéite
ernomanjaste mudkarce,

Bar tako je rekla Holideju, osme-
hujuéi mu se sa jarkocrvenim na-

mazanim usnama. — Znag li koliko
dugo sam ¢ekala na pravog. desti-
tog iafa da se pojavi na ovin crve
ljivim vratima, Dioni darling? Ne
znas? Pune dve crvijive godinel

— Sta mi kaZe§ — bio je Holide=
jev kratak odgovor, jer oéigledno
nile bio impresioniran njenom pri-
¢om. Sedep je na visokoj stolic; na
kraju Sanka u saiunu ,Srebrni do-
lar”. Sedeo je ledima oslonjen na
zid i a hegovano; ruei drZao umpola
ispijenu ¢&adu viskiija.

- To e ¢{isia. naisvetija istina
— nasiavila je da ga ubeduje sa-
lunslka zabavljatica nimalo obes-
hrabrena nedostatkom oduievlienia
kod niega. Sa dvadeset pet godna
starosti, izzledom male nago: ena,
ali jod dvek sa skladnom figurom i
dosta lepim licem pod debelim slo-
iem Sminke. Diuli ie provela deset
godina ispijaiuéi atkohol! u memiji=-
vim salunima,  nije se lako preda-
vala. — Naravno, nek! lafovi su
svraali s vremena na vreme — na-
stavila je da éereta — ali. bili sa
malo mlohrvi. Znad poluervljivy,
kako da ti kazem. — Prevukla je
upersn:m prstom hiz picgovu misi-
cu slededl neiasnuy koniuru nabre-
kle zile. — Nisu bili tako &vrsti {
kremen kao ti. DZoni darling.

— Steta.

— Mozda ipak nije, 5ta misli§?
Cui. hoce i da me Basti§ jedno pi-
¢e. delko?

Holide* se okrenuo barmenu i
pucnu priiom. — Posluil je — ali i
dalje nije pok:zivao iniercse da se
upusii u razeovor.

Dzuli je stegnula zube spremna
da zagrize. Ona ije igrala ulogu ief-
tine ljubavnice pijanicama iz D¥i-
bavila i okoline, | nije bila navik-
la da se prodaje krunn’iim ribima,
parajlijama ili znafzjnim ljudima.
Do njih nije mogla doéi, a oni sit-
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niji je nisu interesovali. Ali, ovoga
puta sjajnooka Dzuli je bila ozbili-
no zamleresovana. Nai3la je na
strasnog lafa, ne toliko gromadno
gradenog Koliko ubojitog drzanja i
pogleda, ito joj je jo$ vide odgova-
ralo. Odmah po njegovom dolasku u
Dzubavil, ocenila je da je taj erno-
oki dZentlmen pravi primerak naj-
lafovskog soja i to njeno odugevlje-
nie nije se nista smanjilo posle sa-
znanja za dogadaje u Babilonu.

— U éemu je stvar, Dzoni de-
¢ko? -~ Navaljivala je dalje. — Zar
ti se ne dopgda moj stil?

Holidej joj je posvetio malo za-
interesovaniji pogied. — Ne, pre bih
rekao da mi se dopada, Dzuli —
Prevaljao je preko usana. I nije la-
gac. U toku godina lutanja i potu-~
canja po salunima upoznzo je dosta
mladih dama, ,,zabavijatica” kojima
je zadatak bio da goste navuku na
troSenje novea porudizbinama piva
za sebe ili ,svoju damu” koje ie
obi¢no bila obiféna obojena voda, i
smatrao je da je Dzuli bolia i ma-
nje napadna od ostalih. Dzuli Bre-
ner je mo#da bila prosta i prodza-
vala se za novac. ali, Dok jie u nioj
naslut¢ivao tragove jo¥ Zivog poste-
nia. A podtenje je bila vrlina koja
se nije ¢Cesto sretala na mestima
gde su se ukrtali putevi kockrra,
revolverada, siledZija, drumskih raz-
bojn‘ka i svakog drugog &ljamea.

Dzuli je zablistala. — Cuj, od te-
be je zaista lepo 3to tako govoris,
DZoni sree. I ne ljutim se 5to nisi
mnodo raspolofen za razenvor. Vre-
me je vederi, i u ovo doba kod nas
nemna mnoge puive, pa gazda | ne
oftekuie od mene boomzma §a.

Hoelidej je sivoplavim oCima od-
merio lkoStuniaveog ¢nveka koil je
stajao na suprotnom kraju $Sanka.
Neko mu ie rekao da su Dzuli i
Varn Hardkesl ljubavnici. Viasnik

saluna nije blagonaklono gledao na
ponadanje svoje zabavljalice, jer
mu nije edgovaralo da toliko paznje
posveluje nekome ko celo vede pije
jedno pi¢e, i Holidej je bio dosta
siguran da je bio predme{ razgovo-
ra izmedu Hardkesla i dvojice gra-
dana koje je ovaj sluZio.

— MoZzda bi morala da bholje pro-
ceni§, DZzuli — posavetovao je Dok
srknuvsi pice.

— Vern me nije kupio celu, da-
je mi samo platu za odreden posao
— odgovorila mu je Dzuli kap da
mu je proéitala misli, — Sem toga,
svida mi se tvoje druilvo, mada ni-
si ha¥ mnogo drudtven, DZoni mali
moj.

— Sta mopgu kad sam takav —
odgovorio joj je Dok slegnuvsi ra-
menima. Pokreti su mu bili odme-
reni i drZzanje neusilieno. Na kraju
teSkog dana voleo je da se opusii.

— Oh, sigurna sam da nisi ni
upola tako lo§ kao 3to kaZu.

— A koliko sam lo§, ¥ta kaZu?

— Pa... pri¢a se da s! u Babi-
lonu ubio trojicu... ukljutujuéi
DzZorija Stenvorta. ‘

— U pravu su, to je istina. —
Usne su mu se izvile u prezriv
osmeh. — A ljudi koji ubijaju lju-
de u buketima po tri komada, nisu
podobno drultve za mlade dame
Dzuli,

Omna se netremice zagledala u nje-
ga i zapitala tihe. — Sta je to 3to
¢oveka natera da ubije, DZoni dra-
gi?

Pitanje ga je zateklo nesprem-
nog, i Dok se za tremutak zbunio
mada je to bilo &udno za &oveka
koji je uvek imao oklop na sebi.
Ali, bilo je trenutaka kada bi ne-
ko iznenada baéeno koplie probile
oklop i jedan od tih trenutaka bio
je ovaj. Stajao je neiremice zagle-
dan u DZuli, traZed reéi, sve dok
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Hardkeslov opori glas nije naterao
Dzuli da ustane.

— Idem da vidim §ta ta gluper-
da hoce, DzZoni dragane, Nembp] mi
pobeci.

Holidej se zagledao za njom, mi-
sle¢l samo o onome 3ic ga je pita-
la. Onda je digao ¢uSu i zagledavsi
se u svoju sliku u ogiedalu iza $an-
ka poleo da se priseta Sia je to §to
toveka natera da nekog ubije.

Pocetak se odigrao davno, dese-
tak godina ranije kada je prvi put
udahnuo vazduh Dalekog zapada.
Degperatan, progonjen mislima o
bolesti i bliskoj smrti, prepustao se
Zzivotnoj matici rezignirano kao uto-
pljenik. Ali, i takav mnije mogao,
taénije nije htep, da se pomiri sa
grubom silom i nasiljem, i kada ga
je revolveras Romero ponizio, smo-
gao je snage da poZeli da Zivi bar
toliko dugo da vrati dug. Nedelja-
ma je. ucio da poteZe revolver i us-
peo je da siekne brzinu i preciznost
ne samo zahvaljujuél prirodnim
reflexsima i ruci naviknutoj na kila-
virske dirke, ve¢ 1 osecaju da Zivot
i onako stremij jednom isiom eilju:
Smrti, i da je beznacajno da li Ce
ovaj svet napustiii danas ii sutra.
Taj osefaj dao mu je onu, nevero-
vatnu hladnokrvnost koja ga je u
kritiénim trenucima ¢inila nepobe-
divim, Kada se posle nekoliko ne-
delja pogledao oéi u o¢i sa Rome-
rom, revoelveras je u njegovim sivo-
plavim odima ugledao straviénu sli-
ku smrti. Metak koji ga je pogcdio
pokrenuo je toak sudbine koji se
vie nije mogao zaustaviti. Dvoboj
sa Romerom, jednim od najopasni-
jih desperadosa na Zapadu, doneo
mu je slavu revolverasa, i od tada
je ajegov put posut mnogobrojnim
leSevima koji su ostajali na podu sa~

t Dok HelMiw 30

luna, na ulicama gradova i svuda
gde je, prenodsena od usta do usta,
siigla legenda o dZentlmenu revol-
verasu Doku Holldeju. Ono 3o je u
njegovo srce unosilo setu hila je
svest da to neée prestati, sve dok i
on sam jednog dana ne naide na
brieg i spretnijeg od sebe. Tada ¢e
ostati da leZi na podu saiuna sa
metkom u Srcu i niko neée plakati
niti  zazaliti za njim. Najmanje
Dzuli Brener. '

Lak, neodiutan dodir po misicl
vratio ga je iz prostranih vrtova
sanjarcnja u blistavo osvetijenu
stvarncst saluna ,,Srebrni dolar”. ~

-— DZoni, lepotane... jesi i do=
bro?

Holidej se trepcéuéi zagledao u de=
belim sloj2m ®*pudera hadminkano
lice DZuli Brener, Nije imco obidaj
da oaiuva u prosiost i uspomene kue
ovom oprilikom. To je, isiina, nali=
Cilo njegovoj skrivenej drugej du~
howvno) Jiénosti, ali je moglo bi#l
krojnje opasno, jo§ jedan dokaz da
je morao uloziti dosia svesnog npa=-
pora da bi uskladio svoja duhcvna
stremyijenja sa svakodnevnim oba=-
vezama. To ga je nateralo da se za
misli. :

Glasno je rekac. — Dobro sam,
ali razmi3ljam, devoiko. Hoced ii joll
jedno pice?

— Gie ala si izdafan — rekla je
Dzuli obradovana. — Oh, Varn, mo=
femo li dobiti po jedmno pice?

Varn Hardkesl je izgledac ljut
Ugrizen ljubomorom mnekolike rmude
nih minuta pre toga posmairao je
usamljenog gosta na kraju Sanka 1
ljutio se zbog paZnie koju mu je
Dzuii uvkazivala. Doizlio je uevijd
najljuéi i najelobmii v w2, kojl jof
ja ikada uvpudem, » wmire 29 snalaje
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no ponovo okrenuo prijateliima sa
kojima je razgovarao,

Hoiidej ie lzko lupio ¢&aSicom o
ploédu na Sanku.

- Mlad: dama #eli pite odmah,
a ne posle dve nedeije. krémara.

Hardkesi se okrenuo usana poble-
del:h od mrinje. — Ne kusaite sre-
tu, Holideje — upozorip ga je. —
Vada vel'ka reputacija ne uliva
strah nikome 4 ovome gradu. Re-
¢eno mi je da pozovem Serifs ako
napravite makar najmanin guivu.

— Jo§ jedno pivo, 1 ono Sto da-
ma piie, me$ano.

Holid2jeve redi jzgovorene mir-
nim ali retko intoniranim glasom
¢uie su se u celoj odaji. Svi su 3
interesovaniem pogledali Hardkes.a.
Vlasnik saluna se inade ponosio
sposobnodéu da izade na kraj s :za-
zivadma nerzda, | uZivao ‘e zaslu-
Zenu reputaciju da nikada nije
progutao nijednu uvredu od svoiih
sgostiju. Ali, ovai visoki tovek, snaz-
nih ramena i panterskog izgleda
nije bio obitan gost. Ostali su to
znali, a Varn Hardkeslova ‘znenad-
na mnervoza otkrivala je da je |
krémar dobro znao tu njegovu od-
likuy,

Hardkesl je ne$to promrmlijao,
uzmuvao se, okrenuo se oko sebe
trazeti nagoveslaje podrdke od svo-
jih prijatelja, ali mu niko nifta nije
rekao. Jedva &uino lupanie &aSicom
po uglatanom Sanku od mahesgoniia
bilo je jedini $um koii se éuo u sa-
lunu. Znoj je orosio krémarevo geio.
Nijcgov pogled sreo se sa Holideje-
vim, i u sivoplavim dubinama nje-
govih ofiju ugledan je podsmeh |
zadovolistvo. Onda pa je odjednom
napustila Zelia za svadom i vukuéi
noge, po3ao je da izvr$ porudibi-
nu; dodljak je prikupio poemne é&ak
i pre nego ¥to je okriaj poceo.

Holidej ga je posmatrao dok je

gostioni¢ar nalivao pite, a onda je
zauzeo udooniii polozaj na siwolicl
Hardkesi se okrenuo nosedi u ruci
flaju, ali je camah zastao, jer se ju-~
pan;e ¢a3e po sanku ponovilo, Pu-
stolov je éutse prstom pokazso na
malu mokru mriju na sanku pored
njegovog lakta. Harakesl je planuo
rumenilom. a onda je uzeo krpu i
posiuino ohrisao taj deo Sanka.
Ljut Kao ris, presekso je pozledom

‘jednog starca Koji se tog trenutka

udaijlo, posto je pre toga jedva ouj=-
no zv.znuo.

~ Uh! «= Odahnula je DZuli os=-
tajuéi bez daha. — Ovako nesto

jos nisam videla. Cuj, prosle nede-

ije je Varn ba§ na ovom mestu
potegao sadmara i napunio olovom
jednog pijanog gosta samo zato #to
je bio bezobrazan.

— Sta kaZe§? — Holidej se pri-
jaino osetao. Uvek je mrzeo neud-
iive i nagduvene ljude, i udivao je u
tome da boene prenaduvan balon
njihove ucbrazencsii. To mu je po~
m:galo da se oslobodi unutrajnje
napetest. koje jeo nas’lniéko pona-
$anje izazvalo u njemu.

Bacio je kratck pogled prema
leptirastim wvratima. Jo3 je nema.
Srknuo je svoj viski i DZuli, uli-
vajuéi u oreoiu svoje pobede, pro-
vukla je svoju napuderisanu rukn
Holideju ispod ruke i podatno na-
slonila svoj zaobljeni kuk na Doko-
vo bedro.

— Ti si stvarno neki poseban tip
¢oveka, DZoni momde —~ rekla je
napucivii usne.

we Cini mi se,

— Ne, ozbiljno ti kafem. Kaza-
novo. Mogla bih se stvarno zapaliti
za tebe, da nije tog revolvera.

-~ Vige bih ti se dopadae
njega?

— Naravno da bi. Jesi li ikada

bee
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raznmiSijao o tome da pusSku okadis
o &in, bLzoni?

1aaZ adatejevog lica nije se pro-
man.0, ali u dus. poiajno se oS-
me. vay., Sva one Zzle da Govesa
promene, 4l ga pluasde svem mo-
ueilU, pom.s.id ie, é.k : uvenwc sa-
Wizaie ruze koje bf i same mogie
provipeil  temcune  promene  svoje
ittacse 1 ponasanja. Kad &ovek .-
vi burnin, pusinoviem 2.volcin,
zivi zalo Sto je nesredan | da su
ong, zune, jedine ku,e mogu izie¢i-
ti njagov jad 1 pesreca . ponocd; mu
da potne da zivi kao ¢astan sreCan
gradan.n.

wacve lude! Zar nisu mogle da
shv.te da, jaxo doovar deo sreée ie-
Zl u njliovim rukama, nisu Aovolj-
no moone da iznazne sudbinu.

Qdjeanom, zamoren devo,éinim
drusivoem 1 dugim ¢ckaniem, visoki
pusiciov je izvukao ruku i pro-
mrmliao. -- Videcemo se Kkasnijs,
Dauil devojdice.

Poglegala ga je zaéudeno i uv-
redeno, Cinilo joj se da je fino na-
preuovala u pridobijanju njegove
naxlonosti.

— Oh, mili — zavapila je — pre-
terala sam : rekia neSlo nogreswo,
je li? Nikada mi na pamet nije pa-
lo da ti potkresujom rogove, dra-
gane. Hoéed i mi dozvolit! da ‘e
tastim pitem?

D¥uli je zactutala shvativsi da se
njegova paznija odjednom okrenu:a
na drugu stranu. Holidej je spustio
¢a%u na 3ank i blistavim o¢ima za-
gledao se u praveu ulaza u salun.
Dzuli i mnogo dala da jedan takav
pogied upubi njoj, ali, ta sreca bila
je daleko od njonog dolvata, Okre-
nuvi se prema vratima ugledola je
neku f21a koja je tamo slajala lica
vokv.rmag izmedu odslirinutih lep-
tirastih wvrata.

— Oh, to je dakle, sad razumem

— rekla je peckavo neinim glasom.
— Ti twa#:i§ ,pravu” damu je li ta-
ko, Lzoni dragi, Nju s1 oéekivao?

— Suvisz pri€as, Déuli — prime-~
tio je Holige] nesvestan da je na
pojava miade 2ene nesvesnc bolje
namesiio revere sakoa, Tex je na
zacuden pogied saludsce dame. pri-
melio §ta ragu

Dz je summnjitavo zavrtela gla-
vom. — DiZoni, dragl, nsam s gur-
na Ga su ,prave’ game za piis.0.0-
va kao 3to si 1. One takve kao ti
samo Korisie. Muslila sam da si ao-

D].JnO inteligentan 1 da si to dav-
no shv:ciio.

— Ona je poslovni partner, bebi
— pokusao je Holidej da je uveri,
ail nije bio siguran da mu je to
pb.slo 28 rukcm, jer ni sam nije bio
natis.o kakve su njegove namere
prema Lani Freizer. Lakim kora-
kom vm-ac‘o--lnog igrada wput':o se
prem . vralima.

— Posiovni partner? — promrm-
liala jo Dzuii Brener Zalosna gieda~
fa€l za dvema osopmama kKoje su piro-
Hle pored prozora i uputile se niz
wiica. — Dizoni dragi, kxada bi uspe-
la da moje ofi zasijaju na moje
kliienie t. ke kao $to su tvoje zasi-
jowe kada se tvoja ke jenlkinja po-
jav'la, ja bih bila na‘bolia zabav-
lja¥iea u Nju Meksiku.

Cuada je uhva.ila Hardkeslov po-
gled. Poried mu je bio zukrvavl en
i Dzuli je znala da ioj predstoii du-
ga, tedka noé. Sa filozofskim vzda-
hom upulila se pored Sanka pruema
njomu, spremna ‘da doZivi  svoju
gorku sudoinu. Zena se oseéa bolie
i sigurnije sa ¢cvekom koji zna 3ta
heée, miekir je pomekad i tukao,
poisilia je, nego sa nekim kao Dok
Helidei koji je ugladen, pristojan
i wverovaing neZsn, ali koii, kzko
ioj se &imio, Zudi za nemoguéim.

»
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_ Plavitasti jastuliét duvanskog di-
ma lebdeli su oko Doka Holideja.
Dok je posmairao kako Lana Frej-
zer proba svoju kafu, mrii se i
najzad vraéa svoju Soljicu na tanji-
ri¢, njegove ofi gledale su bezizraz~
no bez iskre zainteresovanosti. Alj,
ta poza nije odgovarala istini. Holi-
dej je to znao, a}i je istinu skrivao
I pred samim sobom.

Povukao je jo§ jedan dim i os-
lusnuo zvuke prouzrokovane kotr-
ljanjem kola pored Dzubilijevog re-
storana. Nije se ni pomerio; podse~
¢ao je na kip jzrezbaren od hrasio-
vine, Neki poletni reporter koji je
jednom napisao u ostinskim novi-
nama dugadak &lanak o njemu, na-
zvao je taj njegov stav nedokulivog
i neprobojnog povialenja u sebe
«2id €utanja”. Dok Holidej je u iz~
vesnim trenucima zaista zapadao u
totalno éutanje, ali samo on je znao
da to biwa samo onda kada ga obuz-
mu pemodi crne rezigniranosti, il
ose¢aj wmesipurnosti kao 3to je sada
bio slwtaj.

Konaéno, posle nekoliko minuta
éuwbanja, devojka je smogla hrabro-
sti da ga pogleda iskrenim, oivore-
mim pogledom liSenim osetaja ne-
sigurnosti koji je nosila joi od nji-
hovog prvog susreta. Lana Frejzer
bila je nekoliko godina mlada od
svog brata. Sa dvadeset tri godine
ingledala je visoka, vitka dostojan-
sivenija nego pri prvom susretu.
Bila je privlatna ne u konvencio-
nalnom smisiu, vet na neki neobi-
tan madin kao da iz sebe zraéi vul-
kansku toplinu i snagu. Njena je
ideja bila da angaZuju Holideja za
istragu, od njenog nasledstva je
obeéana nagrada za uspe3no obav-
ljapie posla. Nesto ranije toga da-
nd ona je pratila Holideja pri nje-
govojo poseti zatvoru, ede je -do
sitnica raspravijan dogadaj u Babi-

lonu, ali, nije postienut dogovor o
slededim korac ma. Posie toga biat
i sestra su razgovairall o tome ga il
da i galje koriste Hoiide,cve usiue
ge.

— Vi ne govorite mnogo, mister
Holidele — primetila je.

— Govorim kad imam 3sta da ko~
Zem. -— Pustoiovov gias imuo je
notu oitrine. Qsobe sa puno mastie
poput Dauli Brener mogie b dokua-
&iti istinu iz pogleda i izraza !.ca,
all, ako je Dok Hol:dej u Lani Frej-
zer gledao nesio vise od obiénog
posiovnog partnera, onda se to nije
mogio po njegovom ponh. Sanju za-
kljuéiti. Zavaijen u plitom tapaci-
ranoj stolici, obavijen dimom cisa-
re, Holidei je drzap spremna sva
svoja odbrambena sredstva. U tom
trenutku, bio je vilez zaSti¢en ne-
proboinim oklopom,

Lana Frejzer je spustila ruke na
sto. — Onda, kako da kaZzem, dalje
¢emo nastupati poslovno, je li tako,
mister Holideje? — zapitala je tiho.

— Sve je u okviru posla, zar ne.
I do sada je bile.

— Mislila sam posle onoga 8to se
desilo w Babilonu... oh, ne
znam. ..

— Ono §to se desilo u Babilonu
bilo je posiedica Stenvortove odluke
da se ponada kao budala. Uz to,
imao je dosta novea da njime ube-
di dvojicu pomagala da naprave
trostruku budaladiinu. Eto, to se
desilo,

— Dobro, neka bude da je tako.
Ali, pre nego 3to zavréimo sa Babi-
lonom, pomenula bih nesto o femu
smo brat i ja noéas razgovarali i o
¢emu Zelimo da &ujemo vase mi-
§ljenje. Vi ste rekli da je u dZepu
DzZori Stenvorta posle njegove smr-
ti Senif nafao skoro bhiljadu dola-
ra..,

~ Tako je
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— Cudi nas kako je &ovek njego-
vog kalibra mogac da dode do tako
velike sume noveca. MoZete li to na
neki naéin objasniti?

— Stenvort je dugo bio izvid-
nik... moida je nesto u$tedeo...
a onda, ima i drugih nadina. MoZda
je imac sreée na kocki.

— Mozda je tako. IIi je moZda,
pukovnik Harding bio obavezan da
Stenvortu plati mnogo novea za
njegovo laZno svedoéenje pred voj-
nim sudom.

-— Ako je laZno svedodio.

Devojka je uvredeno digla gla-
vu. — Jo3 uvek summiate u nevi-
nost mog brata, mister Holideje? [
posle dogadaja u Babilonu? Mislila
sam da ¢e vam bitl jasno da je
pravda izigrana &m je DZori Sten-
vort bio spreman da ubije, da bi
spredio da njegove lazi budu otkri-
vene.

— Dogadaj u Bobilonmu meni lig-
no potvrduje tadnost vaSe wverzije
dogadaja, Drukéije se ne bi moglo

razumeti  besmisleno Stenvortove
ponasanie.

-~ Dakle, i dalje ste na nadoj
gtrani? :

— Naravno da jesam.

— Sigurmo?

— Cak i da nisam dogovorena
nagrada me stavlja na vasu stranu
— rekao je Dok, skreéuéi tok njenih
razmiSljanja. Video je da joj je lak-
nulo i dodao je, -- Pitanje je da
1i vam jo§ uvek treba moja pomoé?
Jeste 1li odluéili?

Lana je lagano klimnula glavom.
- Da, odlu¢i!i smo da od vas za-
trazZimo da nastavite istragu, mister
Holideje, uprkos nemilog dogadaja
u Babilonu.

— Mada nije vaZno ko je za §ta
glasao, mis Frejzer.

— Drion je bio protiv toga da da-
e vodite istragu, ali, ja sam bila

za vas. Ja sam na kraju pobedila
kao 3to obidéno biva.

Senka mrdtenja dotakla je nje-
gove tamne obrve. — Vi...? Mi-
slio sam da ée biti obrauto, i da ce-
te vi hteti da odem.

— Ne. Ja jo§ uvek verujem ono
8to je mister Ermp rekao o vama, da
ste vi jedini &ovek koji nam moze
pomoéi. 1 uverena sam da vi ne
sumnijate - u nevinost mog brata,
mada to ne poxazujeis,

Holidej je osetio Zaoku i isturio
8tit da je doleka. Sve su iste na
ovaj, ili onaj nadin, uvek pokuda-
vaju da é&écveka promene. Tehnika
Lane Frejzer bite otigledno u stilu
Wi ste mnogo fin’ji fovek nego Sto
dozvoljavate da se vidi”. Pa lepo, i
druge su pokusavale isti nadin, ali
nisu daieko dospele. Osmehnuo se
da bi joj pokazao kako je lako pro-
zreo. Onda je rekao.

— Verujem u ono $to vidim, a o
ono ostalo... To zavisi od mnogo
¢ega. Pa lepo, ko :Zelite da bude
sledeti?

Ona se ljutnula. — Molim vas! Teo
je wvrio neukusna 3Sala, mistor Ho-
lideje.

— Jeste, zar ne? Dobro, onda ko-
ga Zelite da sasludam u sledeioj
runii?

Devojka se nagnula prema nje-
mu i poverljivim glasom mu saop-
Stila da je uprovo éula da su dva
Frejzerova druga, oficiri y garni-
zonu, koji su bili prisutni dogada-
jima u Sandaun Velsy i svedcéill
na sudu upravo oti$h na cdmor nu
Mekon. Brat i sestra Frejzer su od-
ludili da od Holideja zatraZe da ot-
putuje u Mekon i da tamo potrail
oficire Vilingtona i1 Martina. Cil§
bi mu b'o da pokufa da ih magovori
da izmene nihove izjiave Jete pred
sudom. Pod pretpostawkom. da se

Vilington i Martim boje siraénag
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pukovnika Hardinga i da su bili
prinuden: da poivrde njegove op-
tuzoe, 8to 1e b:la Frejzeiova teza,
i brat 1 sestra su smairaii odlazag
dvojice oficira na odmor y Maxon
kKao sre¢édan oort suaw.ne. Po Lani-
nom muisljenjy, i Vint Viiogt.n 1
Art Martin su bili ispiobani vetera-
ni oficuskog kadra, i n.je bilo ve-
rovatno da ce rado i liko priznaii
svoju laz. No, i ona i brat su imaii
poverenia u Hoiidejevu sposocnost
da ih urazumi i ,,privoid’” na sarad-
nju.

— Mislite da iSéupam istiny od
njih? -~ zapitao je znacajno.

— Samo ako ne bude drugog na-
¢ina. Vidite, nedelje proiaze, mister
Holideje, izmifu se neosetno. Dzoen
... — re¢ joj je zastaia u grlu kao
da se zagrcnuwia. — IzvrSenje kazne
nad Dionom odredeno je za deseti
sledeteg meseca, i ne moZzemo do-
pustiti da gub.mo vreme Treba se
Zuriti, al: se nadam da primena siie
nete biti neophcuna. Moze biti da
ée, kada se suocite sa Vilingtonom i
Martinom 1 kad snvate da smo po
svaku cenu reieni da isteramo na
videlo istinu o Sancaun Veisu, u
njima prevagnuti posiovanje i da ¢e
pozeleti da sa srca skinu teret koiji
mora da ih pritiska.

— Dobro, vi nastavite da se na-
date, a ja ¢éu odigrati karte omako
kako budem mogao. — Uzeo je Se-
gir. — Imate li jo§ nedto?

— Samo jo3 jedno, mister Holi-
deje. Hodete li molim vas... naj-
lepde vas molim, pokusati da iz~
begnete potezanje oruzja?

— Kao 8to sam rekao. odigraéu
karte onako kako padnu — rekao
je i ustao. — Dozvoljavate li da vas
otpratim do hotela?

— Hvala vam -- osmehnula se
— ali, posle svih ovih razgovora

pozelela sam jo§ jednu 3olju kafe.
— QOsmeh 101 je nestao kao oblak
na vewrd Kaag se nhen puyieg sreo sa
njegovim, — Podite s bogom. m:ster
iloL.deje. '

Njene refi kao da su ga ostavile
sasvim ravanoduSnog. Poklonigo se 1
Nelllesiiven SBS.r Da  glavu  upulle
se ka vralie koja su se otvorla
pritisnuta njegovun prsima.

Na Lanin zrak, prisap je kuvar
Miit Dzenson nosedi u ruci lonac
za kafu,

-~ Nije moja stvar, madam -— re-
kao je laguno kio da bira redi -
ali, rekao bih da ste napravili pdav
izbor drustva. Cini m1 se...

— Gledajte svoja posla — prese-
kla ga je osiro. Zatim se zagiedala
u stasitu figuru koja se udaljavaia
preko ulice. — On je samo ‘'edan
vrlo usamljen ¢ovek.

— Usamijen je zbog toga §to ve-
éina postenih ljudi izbegava da mu
dopusti da im pride, | to je opra-
vilno ..,

— Hvala vam, mister DZensone.

Milt Diznson ie uzazhinuo. obri-
sac lonac keceljom : vratio se na=-
zad u kuhinju u oblast prijavog
posuda i ostataka hrane. Ako ih pu-
stite da rade sve #ito su naumile,

one fe pre ili kasnije dofi i tuZife
se na vas, zatp 5to ih niste upozo-
rili na vreme. A ako. opet, preko-
radite granice svog uohiajenog in-
teresovanja i stavite se u ulogu nji-
hovog ¢tuvara, one vas belo pogle-
daju i kaiu ,hvala vam mister
Diensone”. Nema sumnje da je nje-
gov otac bio u pravu kada je o Ze-
nama govoric da su one posebna
vrsta domacde Zivotinike, ,guske i
ovlice” kako je imao obitaj da kae
Xe.
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IzduZen pored puta sa nizom kao
ZUDL porcuanin Kuca | nesonko kri-
vudavin wica Durant nije bio bas
neki heislav grad. lmao je trgovinu,
jeudn saiun, U0p.siouvd Nesog lista
koje e godinuma bilo zalvoreno
I cixvu ¢.ja se vraia jod duZe ni-
SU O.VuIlid.

Blla je prosla pono¢, ali je g sa-
lina jos uvek b.:o svetiosi. kaua je
jedan ysanljen: Konjanik nl mrko-
vu dojahuo 1z Ddiubawviia, Salun je
nos.o naziv ,V-sosa kra:jica’ i Dok
Houide] je sjahao pred njim 1 usao
unu.ra.

Prostorija je bila zadimljena, po-
lumraona i zaucwarala je na kiselo
pivo. luznad San:xa wvisila je ruzna
slika u uiju koja je preastavijala
neku punzéku Zenu opruZenu na
ervenom pidanom divanu sa tank.m
velom prebacenim preko krila.
Priava mesingona plodica na wo-
njem udzia rema olkrivala je da sli-
ka nosi naziv JPoriret jeune ledi”.

Nuioliko ljudi usjsktelih oéiju ig-
rali su poker za jednim siolem. Ka-
da je Holide] udao, oni ga nisu tak
ni pogicuaii. Izgiedali su uwmorni
kao da su igrali beskrajno dugo
vreme.

Pustolov je porudio pivo i otpivdi
najpre dobru koli¢inu nastavio la-
gano da pijucka. Nije obratio paz-
nju na krémareve uzaludne pokuda-
je da zapoéne razgovor, ispio je do
kraja svoiu &a%u i iza§av3i napolje,
vinuo se u sed.o. JaSuéi uz ulicu na
zapadnoj sirani grada, bacio je po-
gled nazad i primetio da se iz dim-
njaka saluna u noé diZu rojevi dud-
no obojenih varnica, Nabrao je obr-
ve zamisljeno, a onda slegnuo ra-
menima, zapalio now:t cigaru i od-
stranio iz svojih misld i Durant |

varnice iz dimnjska sve do reke na
koju je ubrzo naiao...

No¢ je biia veura 1 prohladna sa
s;jajnim mesecom Kkao owedenim za
tamno neoo. Holluej je voieo da pu-
tuje noéu. Taca je, uljuijkan u se~
canje osluskivao kiop.ranje toGko-
va dilizanse ili topot kopi.a konja
pod sopom, oseéao da poipuno pri-
paua sebi i da je dawcko od nagetih
Zbivan;s 1 opasnusii koje su ga u
njegovom pustolovnom Zivoiu stal-
no pr.ise. I tog teenuika ¢olio mu
se Gad je noe njegov hafo.i piija-
telj, a mesec siari sapulnik na bhes-
krajuon: pulu. '

voiep je da razmifija o nodima
kao o wvremenu recervisancm za
sanjarije. Sanj.r.o je, i ako je bio
Srom olvoremih o¢iju 1 spremzn na
svuku eventuainost 1 to su buil n_e-
govi najlepsl saovi, jer mnogo pu~-
ta kaua je zaista spavao mudile su
ga novn2 more 1 vizije mruoih iju=
ul koji su ostajali za njegovim tra-
gom. Sne na javi mogao je da kcn-
troiiss L ou nlima Dok Holige] nije
Dio vecill putnlk, nesrodéni revole
verai 1 ¢€ovek koji beii od svoie
sudene. 17 tim shovima, on je be
miau uscntiman Komce se susea. lju-
bazno ocsmehuju i kol u prolazu
zb.a $alu sa razigranom decom,
shvala njhove velike male proble-
me i zna 3ta obilnom civelky znadi
prijateljski pruZena ruka 1 svet
osloocden siraha od nepownatog i
nasiija. ..

Tepol konjskih kopita ujednade-
ne je odjekivao Zudkis.im prain,a-
vim putem, i odbles:k mesetine ti-
ho je svetlucao na meiainim ko-
madima opreme, | lan¢iiy dZepnog
¢asovnika koji mu je visia preko
prsnika. Holidej je nastavio da iade
kroz gusiu tminu tri skoro iden-
tilna krodémjasia pamukova drveta,

Zavio jednom blagom okukom, &
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onda nastavio neravhim pulem
prema ivici reke Big Dion é&ija je
povrSina 1zlomijeno sveliucaia na
blistavo; mesedini.

Mada ufonuo u sne na ]av1 pu-
stolov je bio dovoljno budan da pri-
meti konjanike u momeniu kada
su se oni pojavili na obali na sup-
rotnoj sirani reke.

Hoiidej je reagovao skoro auLo—
matski. Zategnuvs: vodice svog ko~
nja izvadio je jednim glatkim po-
kretom revciver 1z fulroie i wio €
spreman za palibu, {c§ dok se pead
kopitama njegovog zdrepca od nag-

log zaustavljanja dizao' oblatak
prasine.
Na usamljenim putevima Dok

Hoiidej je sve i svakoga gledao kao
mogucu opasnost | neprijatelja, sve
dok se ne bi dokazalo drukéije...
A u nadinu kako su se iri konjani-
ka pojavila i zaustavila na suprot-
noj strani reke bilo je nedeg opa-
sno preteceg,

— Ko je tamo? — doviknuo je
dubokim autoritativnim glasom ko-
ji se morao daleko &uti

Niko nije odgovorio. Trojica ko-
njanika izgleda da su ne$to gekali.
U jednom momentu Holidej je ug-
ledao bezobli¢ne siluete jo§ ¢etvori-
ce jaha¢a koji su jahali prema nje-
mu. Okrenuv3i se.u sedlu, ugledao
je grupu od Sest ili sedam konjani-
ka koji su se priblizavali iz senke
tri velika pamukova drveta.

Holidej je osetio da mu uz kiému
gamiZzu ledeni Zmarci straha. Ovo je
oligledno bila dobro pripremljena
planirana zaseda...  ,Sada se setio
rojeva vammica koji su se dizali iz
dimnjaka saluna u Durantu. To je
morao biti signal da je napustio
Durant i poSao putem.

Kada se najbliZa grupa konjanika

A

priblizita, on je razabrao da su 10
pripauhici vojne komjice, .

tiolide] je zapeo owarad revolve.ra
r uperio ga u siroke grudi najbliZzeg
kon,an:ka, jednog gromadnog tets
vriasiog Coveka kojl je nosio ozna-
ke naredniékog é&ina. -

-~ Ni koraka dalje, voinidée — re-
kao je Hboiide].

— Baci omu,” — odgovorio je na
to Krupni narcdnik, — Boées mriav
ure nego Sto usped da opalis drugi
metak,

Dox Holidej je znao da je to isti-
na. Do tca renuika, verovatno da
ie¢ na njega sa svih strana vec bilo
upereno vaireno oruzje; pistoiji,
pvinfesierke”, ili stari konj éki pi-
§tolji sa jean.m metkom, aii siraho-
vite razorne moli. I ranije mu se
dogadalo da buae uhvaésn u zase-
du, ali nikada takvu kao 3to je gva.

— Ne pravi budalu od sebe, Ho-
lideje — zabrundao je narednik za-
ustavivii svog konja na nekoliko
metara daieko, — Bio bih vrio za-
dovoljan da te doldpam . mrtvog
isto kao i Ziveg... ¢éak bih mozda
vise voleo da te $tepam mrtvog.

Za vreme dok je narednik povo-
rio, ostali konjanici su ga sa svih
strana opkolili. Holidej nije name-
ravap da izvrs samoubistvo. Mo-
rao je da se pokori i da &eka bolji
trenutak. PaZljivo je palcem vra-
tio obarad na svoje mesio i spustio
revolver,

Narednik je ponovo zabrundao.
— Daj ,kolt” ovamo — i Holidej
je pazljive bacio revolver u travu
pored komnjskih nogu. Zatim je stao
da &eka,

Narednik je priterao svog konja
blize, Sada je Holidej mogaoc mno-
go jasnije da vidi erte njegovog li-
ca, Znao je da je ova zaseda pri-

paduika konjice svakako u vezi sa
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poruénikom Dionom Frejzerom i
pogibijom bivieg arm ‘skos {zvid-
nika. Aii, bio je zhunien. Zal:mn je
narednik pokretom glave dao rnak
nekoeme iza Holidejzv'h leda, i Dok
se okrenuo i spazio kako iz mraka
na njega juri iedan konjanik sa za-
mahnuiom pudkom u rucl Ispruzic
je ruku da bi odbio udarac. Pored
niega medutim, naredn’k se nagnuo
u sediu i zamahnuo pesnicom pre-
ma Holidejevoj glavi. No, Holidej je
uspeo da poh®etom ciave amortizu-
je taj udarac i da istovremeno de-
snom zada strahoviti krode. a da
zatim uZiva od zadovoljstva ito vi-
di da se narednikov nos zacrveneo
i pukao kao prezreo paradajz. Delid
sekunde Kkasnije. vojnikova zamah-
nuta pufka dokacila je Holideja po
glavi i on je onesvedéen pao iz sed-
la.

Ofekujuéi vesti iz strazarnice, pu-
kovnik je bio zabavljen onim &to
ga je &esto u takvim trenucima za-
bavljalo a to su bili mali olovni
modeli vojnika. To nisu bili obiini
olovni vojnici veé¢ pravi originalno
napravljeni modeli. $o puliovnik
Harding nije propustao da nraglasi
posetiocima komandantovih odaja u
tvrdavi Fort Saé. Svaki model voj-
nika predstavljao je jedan puk. a
svaki top jednu bateriju topova i
tako sve dalie i dalie. Prokleta igra
za decu imao je obitaj da se Zali
niegov ordonans kada bi mu bi-
lo stavljeno u duZnost da nolisti
rezultate bitke, neke od davno po-
znatih proufavanih istoriiskih bita-

ka. Ali, te de&ie igre bile su za
Hardinga vrlo ozbiljan posao, pa se
tako ponasao i sada kada je ozbilj-
nog izraza lica bacio novéi¢ u vaz-

=

A
duh | pozvao kapetana Buringa da
izanpcre glavu ili pismo. -
Giava — promrijao je kae
petan 1 zaista je glava dobiiala.

Buring je odlufio da uzme stranu
sa britanskom zastavom, a prepu-
stio je svom komandantu da vodi
Francnze,

— Britlanei su dobili — promrm-
ljzo je kapetan i nukovnik Harding
mu se csmehnuo usilieno.

— Ne, ovog puta neée dobiti bit-
ku, jer ja vodim drugu strenu -—
rekao je, ali pre nedg %to je po-
redao svoje voinike na sio za igra-
nie rata. zad..: se kue®n‘e na vra-
tima. Pukovnik ie nromrmliao u
bradu nesto sto ie lidilo na psovku
i doviknuo. — Napred!

Vrata su se otvorila i u eodaju je
ufao naredn‘k Rosko. stas mirno
i pozdrav:o.

— Dakle — rekao je Harding ne-
strpljivo. — Je li Holidei progovo-
rio?

Narednik je odmahnuo glavom.
-~ Nikada nisam naian na foveka
kao 5to je on, pukovnite. Niie hteo
da nam kaZe ni jednu iedinu red.
MoZda bi ne&to rekao ako *itmo
primenili malo usiianog gvozda...

— Ne — presekao 22 ie Harding

nestrpliivo. — Takvih stvari ne
moze hiti.
— Kako vi kaZete. ser — rekao

je narednik skrivajuéi izgrebane
pesnice iza leda. — Sta Zelite da
udinimo s niim?

— Dovedite g3 ovamo — rekao je
pukovnik. — Pokulafemo neku dru-
gu taktiku na tom tvrdokornom ti-
pu.
Narednik je salutirao i izagao.

Zaboravivsi na igranie rata. Har-
ding se zami§lieno poéedac po vrhu
brade Rio je to visok govek od oko
pedesetak podina starosti sa gelig-
nosivom kosom i vilicom kao iskle-
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santom u steni. Harding se blizio
kraju svoje vojni¢ke karijere. Bia
je to karijera sa promenliivim us-
pehom, zamradena sa vrlo malo ne-
uspeha, i blistava u povremonim
trijumfima. Za &oveka koji je Ziveo
od vojn‘dke plate, pukovnik Har-
ding se obladio gospodski, i ostav-
ljac je utisak toveka koji sebi mo-
ze da dozvoeli lulksuz. Bilo je govor-
kanja koja su ukazivala na mito i
korupciju, ali uprkos dve diskret-
ne istrage. pukovnik je i dalje bio
na komandnom poloZaju, i jo§ uvek
je uZivao upgled neporotnog oficira.

Poslednja istraga o poslovaniu u
Fort Sadu desila se u isto vreme
kada je voini sud sudio peruéniku
Dzonu Freizeru biv3em oficiru Har-
dingovog garnizona. 1J skoro nepre-
kidnom ratu sa ratobornim Apadi-
ma, tvrdava Fort Saé. talnije vojne
snage iz tvrdave. sudarile su se sa
grupom indijanskih ratnika pod ko-
mandom poglavice ,Mnogo Ubije-
nih Neprijatelja”. Sukob se odigrao
u dolini Sandaun Vels Tom prili-
kom uhvaéeno je nekoliko indijan-
skih ratnika i ti zaroblieniri su ka-
sn'ie nadeni mrtvi, s izuzetkom jed-
noga koji je uspeo da mnobegne.
Voini sud ‘e konalno odsovornost
stavio na Freizerova leda. ali su
voine vlasti iskoristile taj dogada]j
kao poved da jo§ jednom temelino
ispitrju poslovanie pukovnika i nje-
govog ¥aba. Predstavnici viade iz
Santa Fe otputovali su iz tvrdave
u glavni grad i tek profle nedelje
napisali su i predali imveftai, Koli-
ko ie Harding mogan da vredvidi
tai i{zve$taj ne hi trebalo da bude
nepovolian za niega, ali, s istra?-
nim organima u armiii &ovek nika-
da nijie bio sasvim siguran.

Zbog te istrage i Freiverovih
otajni#kih pokufaia da sz sebe ski-
ne odgovornost, pukovnik Harding

je organizovao hvatanje Doka Holi-
deja. Pukowvnik nije Zeleo nikakwve
dalje ¢alkanje oko afere Sandaun
Vels i nameravao je da se osigura
da takvih pokuSaia neée biti.

Konaéno je ustao sa stolice i re-
kao. — Dovedi toz foveka ovamo,
naredniée. Ofigledno éemo morati
da pokuSamo neito drugo.

Dok je Harding laganim korakom
Setao gore-dole po prostranoi odaii,
Buring ga je posmatrao éutke. Ka-
petan je zapaZao da je pukovnik
zabrinut, ali ako je to neko zapa-,
Zao onda je Hardine za to bio sam
kriv. Bilo je to prave psihologko
iskudenje naéi se tih dana u blizini
komandanta garnizona. Neki ofici-
ri iz Fort Sala tvrdilisu da se Har
ding priblizava kraiu svog vojni&-
kog sluZbovania.

Kada je naredmnik Rosko dolso sa
Dokom Holideiem, poveo je kao
pratnju sa sobom jo§ desetorieu
vojnika. Harding ie smatrao da je
taj broi preteran, imajuéi u widu
¢injenicu da je zaroblienik nenao-
ruZan. No, Hardino niie stavio ni-
kakvu zamerku. Umesto toga, dao
je mak ljudima da puste Holideju
ruke, a onda se vratio dva koraka
nazad i osmotrio pustelova od sla-
ve do pete,

— Dakle Holidete? — rekao je
konano. — Narednik mi ka%e da
ste odbili da nam saopStite zagbo
ste se angrZovali u ¥Frejzerovoj afe-
ri. Da 1i jo§ uvek odhijate sarad-
nju?

Holidei je klimnuoe glavom. Usna
mu je bila na jednom mesty rase-
¢ena. a na licu je imao nekoliko
modrih oteklina, ali su mu sivonla-
ve ofi zrdovolino svetlucale — Ta-
tno, Harding. Ja nisam bad govor-
liiv &ovek,

— Pukovwnik Hardine, za tebe,
profuve — grmnuo je narednik,
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— U redu ie. naredni®e — reluo — Preéi ¢y na stvar — rekao je.
je HaeA'np TA Anis ne bud*e — Doveo sam vdas ovamo da b'h sa-
ludi. V. ste ovde nikn { n:¥a.  znao &a ili ko stoii 1za va$ih no-
razumete” Mg n:iéta Mogao bib  siupala. MoZze biti da su moyp mom-

narediti ds vas streliciv zhog ubs-
stva D?nrisz Stonvorta | nikad niko
to ne b sezrnao

— Je 1 to nrzuda &oep? — oS-
mehnuo se Holide! — Cini mi s
da kad b! to bi'le tako jako. ja bih
do szda vef bhio mriav,

Senka osmechs preletela je Har-
dingovim licem Ovai &avek ie imao
hrabrost’ dosta inteligenciie za-
kliudis je FHnlidei je. narzvno. hio
u pravy Da ie Harding vernvao da
ga moZe jednostavno hez riz'ka
ukloniti. on bi to svakako uéinio.
Ali, Dok Polidei ip nastunro u ime
Frejzerovih. Ako bi poginuo ili ne-
cstao. to bi morlo opobud'ti sumniu
da fe ubijen ds ne bi otkrio istinu
o masakry u Sandaun Velsu. Har-
dingu je bilo dnsta nride o tom do-
gadaju. Nikako mu nije odeovarelo
da lonac pridania ponovo gura na
vatru.

Pukovnik se osmehnuo najljubaz-
niiim osmehom.

— Holideie &ini mi se da ie me-
du nama do3¥o do izvesnog nesno-
razuma. Mo%e bit! da sam podre-
Bio ¥to sam naredio da budete dn-
veden' ovamo. rko nikako drulkdi-
jie onda silom. Ali. smatrap sam da
na drugi nadin ne histe dofli.

-— U pravu ste Harding Radije
bith sve drugo radio nego da imam
posla sa vama.

— Radi¥ za bdivies oficiral —
Prasnuo ie narednik kostreSeéi se
kao éuran.

— To je neSto druge — odgnvo-
rio je Holidej. — Imam razloge koil
za vas nisu va¥ni. — Usneo i+ da
mu elas zvud priradno, ali to Har-
dinga nije zavarale.

el bili malo grublili nese &to treba,
alli, ne treba im to zameriti, fer su
radili ono §to su mislili da e nai-
bolie za nithovog komadanta, U
svakom slufatu. ia vam sc izvin.a-
varm 1 udiniéy sve da vam kompen-
ziram sve Sto sie preirpeli. — Do-
dao ie zat'm ur prijateliski asmeh.
— U svakom sluéaju. bilo bi Jobro
da se okanete tog poduhvata.

— Zakto?

— Za%tn? 7Zato Sto vam se mo¥e
desiti da sludaino kao i sada unad-
nete u in§ goru nevanliu. Zate bih
vam pridinZio neita Dobidete pet
stot'na dolara na ime oditete za
pretrpliene nezgode — nukovnik sge
lukavo osmehnua i dodsa -- koie
¢éete lepo potroditi  negde daleko
odavde. va?i?

— Preding e primamliiv — Zmipe
nuo ie Holide;j.

Harding ‘e zatreptao zadovolino.
— Pa &ta karete?

— KaZem da smo se dagoverili —
rekao e Holidei. Osmehnuo s sa
pritvnrnem naivnoitu. — Cuite,
mozda uZivam 10 gizs, ali niko 1i-
ie tako ern kao 3to ga siikaiu Pre-
ma tome, uradiéemo kako vam ad-
govara. Pet stotina dolara i do vi=-
denia.

— Narednid¢e — puknovn'k Har-
ding se nrsmeian zadovolino -- do-
nesi mi kovée?ié sa noveem a
Buring otveri onuy hocu viskr'a ko~
iy smo ¢uvali za spec:jalne siutaje-
ve,

Svez jutarnil vazduh o¥inuo e
Holideja po licu i doprineo da mu
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¢ glava potpuno razbistri od ofa-
mucéenosti koja ga je jo§ drZzla od
dobijenih ud:raca u tvrdavi. Sedeo
je na ledima svog konja pred vrat-
nicama tvrdave sa revolverom u fu-
troli i pet stotina dolara spakovanih
u dZepu sakoa.

Manhnuo je rukom prema zidina-
ma, i pukovnik Hirding mu ie sa
palisada uzvratio pozdrav. Vojnici i
strazari poZeleli su mu glasno sre-
¢an put. Sada kad su se sporazume-
li, ponaSali su se kao najbolji pri-
jatelji,

Hcelidej je odjahao hez Zurbe,
uzevsi pravac prema istoku ka Du-
ranfu. Kada je sunce izgrejalo na
istoku, tvrdava je nestala u daljini
Usamijen] konianik zasao je u je-
dan kinjon obrastac 3umom | kada
je iza3ao ma drugom kraju skrenuo
je konia u drugom pravcu i uputio
se pravo premad zapadu ka gradu
Makonu.

Pet stotina dolara koje je prihva-
tioc kao deo ncdoknade za grubo po-
stupanje prema njemu, kao.da su
ga Zzuljali u dZepu. Pri pomisli ma
pukovnika Hardinga, doSlo mu je da
pljune. Ni na kraj pameti mu nije
bilo da d'gne ruke od traganja za
istinom. N'je se uzalud zvao Dok
Holidej éovek koil zna samo za svo-
ja pravila ponafanja.

— ,.Slatka Neli”
rudnik Art
svaku red.

— DzZoni u juridu” — blo je isto
toliko uporan poru¢nik Vint Viling-
ton.

— Mister — rekao je Martin sa
teatralno preteéim tonom i masuéi
rukom iznad drdke revolvera — ili
ée mi ova mala dama odsvirati

— rekao je po-
Martin  mnagiaavajuéi

SSlatku Neli” dok izbrojim do tri,
ii éu poéeti da pucam.

— Jedan ... dva... trit — Grm=
nuo je Vilington i bacio se preko
plisom tapacirane sofe na Martina.

Bili Dzins vlasnica ,Sportske ku-
ée za gospodu” zakolutala je odima
prema tavoniel kada su se njeni go-
sti zakotrljali po podu, urlajuéi kao
Apadi podstrekavani na jo¥ vele na-
pore cikanjem i vriskom Kiti Keiso
i Libi Kes. Bili DZin je zazZmurila i
napravila grimasu kada je jedna
vaza razbijena, ali je ipak sve ori-
mila sa filozofskom mirnoéom. Ofi-
ciri iz tvrdave Sa¢ moZda su bili
malo neotesani | ponekad grubi u
ponafanju, ali su bili vrlo izdadni
sa novcemn. i nikada nisu propustili
da naknade 3tetu koju su vri¢inili,

Konadno su se dvojica zadiha-
nih boraca razdvoiili na debelom te-
pihua i pogledali jedan drugoga sa
luckastim osmehom @a usnama. Za-
tim su se obratili Bili za odluku.

— Ti odludi ko je pobednik { od-
sviraj pesmu koju 32eli, Bili — re-
kao je Vilington.

Bili je diplomatski odlu&ila da je
borba bila nere3ena, pa ie sela za
klavir i odsvirala potpuri iz pesa-
ma .Slatka Neli” i ,,DZoni...”, 3to
samo za sebe nije bilo malo dostie-
nuée, jer je prva bila waleer, a dru-
ga koraénica iz gradanskog rata.

Kada je mala vlasnica zabavne
kuée zavrsila sviranie oficiri iz tvr-
dave Fort Sa¢ su se veé nalazill
udobno zavaljeni u dubokim fote-
ljama salona. Martin, jedan onizak
detvrtasto gradem &ovek sa finim
uvijenim brkovima { pegavim ok-
ruglastim nosem, smejulijio se, dok
ga je Kiti Kelso hranila voéem iz
jedne posude od brulenog stakla, a
crnokosa Libi Ke$ sedela udobno
zavaljena na krilu visokog Viling-
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tona glave naslonjene na njegove
grudi.

Scena u privatnom salonu na
spratu najveteg burdelja u Makec-
nu koja se odigravala u to subot-
nje veée. bila je ne$to sasvim uobi-
¢ajeno, jer su se ba§ tako oseéuli
¢etvoro opustenih ljubavnika. Po-
ruénici Vilington i Martin bili su
vet skoro dve godine redovni pose-
tioci ,Sportske kuée" Bili Dzins i
nepogredivo su uvek donosili dobru
zaradu devojkama Kiti i Libi. Ma-
da ona obidno nije rado gledala na
prijateljstvo koje bi se moglo raz-
viti izmedu njenih devojaka i kli-
jenata, Bili DZins je w ovom poseb-
nom sluéaju drzala oél zatvorene.
1z posebnih razloga, niie Zelela da
dode u sukob sa Kiti i Libi, njenim
najboliim. ali u isto vreme i nai-
nezgodnijim devojkama. Sem toga,
oficiri iz Fort Sa¢a nisu uvek bili
dientlmeni kao §to su na prvi oo-
gled izgledali. Kad su bili pri sve=-
sti, Vilington i Martin sy se pona-
gali sasvim pristojne, ali su zato u
pi¢u mogli postati opasni, a za vre-
me njihovih poseta u velikoi kuél
u Delansi ulici, obojica su bez pre-
stanka pili kao smukovi.

— Samo jo3 jednu pesmu Bili
Dzins — zamolio je Vilington kada
je Bili ustala da pode.

~ Zao mi je porudnite — odgo-
vorila je — ali. imam i druge go-

ste kojima treba da posvetim pai-
an, to dobro znate.

— Samo jo§ jednu pesmu za je-
dan dolar — mamio je Martin

Bili D¥ins je skoro nopustila, jer
je 3ustava zelena novéanica bila
jedina stvar od koje bi niene cinid-
ne ofi uZagreno zasijale. Ali. odjek
glasnog smeha i zveckanie &aZa iz
prizemlia podsetili su je da nikada
ne treba predugo ostaviti gomilu

gostiju, ako ne bez paZnje ono bex
nadzora.

— Vratiéu se za pola ¢asa i onda
éu vam jo§ svirati — obeéala je os-
mehujuci se. Onda je dodala sa vi-
sine, — Poku3ajte da vam ne bude
dosadno, momeci!

Kada je ona iza¥la, Vilington 1
Martin su se glasno nasmejali. Nije
bilo verovatno da é&e se njith dvo=-
jica dosadivail. U tvrdavi to da, ali,
u kuéi Bili Dzins nikadal

Dok .se okretala od vrata koja je
za sobom =zatvorila. Bili D2ins je
prestala da se osmehuje. PoSla ie
hodnikom, a onda naglo zasiala Ne-
ki ¢ovek stajao 1e na odmorisiu ste=
penista. neki nepoznati dosliak §iro-
kih ramena, visok i vitak u struku,
ali ne mriav koliko se to moglo u
polumraku oceniti. Taj nepoznati
imao je naijasnije i najledenije si=
voplave oéi koje je ona ikada vi-
dela. :

Nije bilo lako ostaviti utisak na
iskusnog veterana zabavliatcu Bi-
1i DzZins. ali. ovai visok! éovek tam-
ne kose { oftro crtanog lica hladnog
pogleda : sa diskretno pripasan.m
revolverom isnod elegantnn skroe-
nog sakoa, to je uspeo. Nioi &ak
nije palo na pamet da formanc za-
pitz 5ta dodliak radi u privainem
deiu njene kufe., On ie ostavliao
utisak <¢&oveka koil je ugiavnom
éinig ono ite mu se hielo.

— Sta Zelite ? - Glas foj je zvu=
dao donekle usilieno. Neobitan mur
tog ¢ovoka i nadin kake je netremi-
ce posmatrao izazivali su nespokoj-
stvo i nervozu.

— Tra%im dveojicu prijatelia, ma-
dam. — Pokretom glave nokazao je
na zatvorena vrata, — Vilington i
Martin su tamo. zar ne?

— Zakto su vam potrebni?

— Hteo bih samo da malo poras-
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govaram s njima... — Poaled nje-
govih o¢iju skoro hipnoiidki se za-
rio u njene oli. — Hieo bih samo
da porazgovaram tiho i mirno, ma-
dam. Smatrao bih neprijateliskim
gestom ako biste digii galamu. —
Zatim je iz svoie preinje izvukao
otrovnu Zaoku, tutnuvi joi u ru-
ke uz najijubazniji osmeh nekoliko
novéanica. — Upidite me jecdnostav-
no kao jo¥ jednog gosta madam.

Bili DZins je osetila da joj srce
kuca kao da c¢e iskofiti kada je ne-
poznati prodao nored nie I uputic se
vratima. Nikako nije mogia da na-
sluti §ta bi taj nepoznati mogao da
trazi od dvoiice konji¢kih oficira,
ali je u vazduhu sve jako mirisaio
na guzvu. Oficiri iz Fort Sata bili
su spremm! da potegnu oruZzie na
naimanji znak opasnosti, a ¢ovek sa
sivoplavim odima izgledao je odiriiji
od bilo kog dfoveka koga je Bili
Dzins videla jo§ od vremena kada
je nien pokoini muZ pre pet godi-
na u$ao u mienu zabavnu kuéu i
ubio dva gosta.

Posmatrala je nepoznatog kada je
otvorio vrata, zastao tamo za tre-
nutak lica obasjanog svetlodén. a
onda udao unutra. Sekund kasnije,
zatuo se Vilingtonov grub od viski-
ja promukao glas, — Ko ste vi, do
sto davola?

Bili Diins je pobegla. Potrdala bi
ona predstavniky zalona da je isku-
stvo nije u®leo da joij u surovom
Makonu predstavnik zakona uop-
$te ne moZe pomoéi. Ostala joj je
dakle samo ili molitva ili boca. i
nije trebalo posebno nagadati ko-
jem &e se zadovoljstvu debeljulka-
sta Bili privoleti, kada je sa ruka-
ma pritisnutim na grudi utrdala u
svoi mali pliSom tapacirani budoar,
otekujuéi prvu eksploziju nasilja

za koju je sasvim iZzvesno znala da
¢e nastati.

v

Kada je Dok Holidej u3zo unut-
ra, maiSaoc je na tih i miran, skoro
idilican prizor; dva zagrljena para,
pridufeno crvenkasto svetlo, rasko-
3an odsjaj svetllosti na klaviru u ug-
lu. A onda je sve postale zbrkang,
devoike su poCele da cvile, a Vi-
lington i Martin su zauzeli ratobo-
ran stav. -

— Pitao sam te ko si ti? — po-
novio je Vilington dodirujuéi prsti-
ma drsku svog voiniékog ,kolla”.

— Smirite se — rekao je Holidej
muklo, zatvarajuéi vrata za scbom.
— Moje ime je Dzon Hbolidei.

Vilington je trzao ruku dalje od
revolvera, kao da je drSka odjed-
nom postala usijana. Obojica ofici-
ra su blisko saradivali s izvidnikom
Dzorijem Stenvortom u tvrdavi Sag,
i bas toga dana dobili su opdiran
izvedtaj o mniegovoi smrii u Babi-
lonu. Toga dana ime Doka Holide-
ja ¢esto je spominjano u Makonu
i okolini.

— Sta hofete od mnas? — Art
Martin je &udao u blizini sofe nedo-
volino hrabar da dograbi revclver
ali i neodlutan da udalji ruku od
nijega. U mutnom ecrvenom svetlu,
pege na oficirovom nosu odudarale
su od mjegovog iznenadnog bledila.

— Dodan sam da razgovaramo —
bio je Holidejev odgovor. Dok Ho-
lidej je zakoradio dublje u sobu, na-
meéuéi svojim prisustvom oseéaj in-
feriornosti kod dvojice oficira. Za-
stao je pored stola i naslonivii se
na niega, zagledao se u devojke. —
Tzadite!

— Idite vi do davola] — ciknula
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je Keti. dohvativdi Martina zaS§tit-
nidk: za ruku Kili je odrasia na
piofniku Nju Orieansa i osetivé da
je njen &ovek u neprilie;, za iren
oka se pretvorila u tigrien. — Ako
Zelite samo da razgovarate. revoi-
veraiu, onda moiete da razgovara-
te pred nama. Je li tako Libi?

Libi Ke§ koja s¢ veé spremala da
pobegne zastenjala je g:asom koii
se lomic u griu i dodala. — Tako
je... &ini mi se da je tako.

Dok Holidei je koraknuo prema
prkosnoj Kiti. ali je ona skoéiia van
domasaia njegove ruke i napela
svoje inade impulsivne grudi kao
da é&e istog trenutke pozvati u po-
moé, kao da je neko kolje. Holidej
je zastao i digao ruku.

— U redu, mlada damo. ostanite
ako ba§ hotete. Ali, driite jezik za
zubima. Okej Vilingtone i v Mar-
tine stavite va3e revolvere na sto
i sedite.

Oficiri su se kolebali. Bili su to
veterani iz indijanskih ratova nv
od one vrste ljudi koji se predaju i
lako daju oruzje. Zakolutali su ofi-
ma | sitne gradke znoja su im izbi-
le na licu, pa je Holidej stavio ru-
ku na drSku revolvera i prstom
druge ruke pokazao sto. Vilington
je odmah izvadio .kolt” iz futrole i
spustio ga dole. Trenutak kasnije,
to je utinio { Martin, besno stisnu-
tih usama, a onda se sav Zudan ha-
c¢io u fotelju i otrovro noolaedar Ho-
lideja. Kiti je za#la iza fotelie i sta-
vila mu ruke na ramena da #a um.-
ri { ohrabri.

— Daj bo%e da se ovo zavr$i do-
bro — rekao je Martin, — Za po-
tezanje oruZja na oficire americke
vojske moZe se dobiti deset godina
zatvora!

— Kad budem Zeleo da govorite,
ja &u vam to reéi Martine — rekao
je Holidej prijateljski, Raskoradio

se malo da bi se sigurnije oslomio
na pod, a onda nasiav.o — Voiim
istragu o masakru kod Sandaun
Velsa za racun Diona Frejeera. Re-
feno mi je da ste vas dvojica vi-
deli §ia se desilo toga dana.

— Videli smo — rekao je Viling-
ton povrativii u meduvremenu ne-
5to od svog drzanla, — Ono §to smo
1 rekli na sudenju. I to je sve.

— QGredite — nije se slozio Ho-
lide; s njim. — To je bio samo po~
¢etak., Frejzer tvrdi da ste vi, a |
ostali svedoci lazno svedoéili. On
kate da je Harding pobio one Indi-
ijance i da je za to opluZic niega.
On tvrdi da ste vi i druei oficiri
koji su protiv niega svedolill u
Dzuleavilu postunili tako iii zbog
toga §to ste se bojali Hardinega, iil
zato $10 vas je on potkupio. Zelim
da znam istinu.

— Istina je zapisana uy nas'm iz-
javama na sudu — rekao ie Marwn
zustro. — Vi duvate yz vetar. go-
spodine revolverasu. Frejzer je kriv
kao vrag!

— Zaista? — obratio mu se Ho-
lidej sarkastitno. — Ja sam to ve-
rovao sve dok nizam cotisap u Babi-
lon da nadem Stenvorta koijil ‘e od-
lueio da se sakrije od meue, i na
kraju me napao sa dvoi.com svoih
paitasa. Tui njegov postupak nate-
rac me e da sc zanitam nema
mozda nedto trulo, vrask’ tru'n u
celoy predstavi tee dogadoa,r. Sia-
Zete i se sa mnom?

— Stenvort ie postunin kao bu~
dala — {melao se Vilingion. —
Ziveo je kao budala i zavr¥o Zivot
kao budala.

— Podaci ¢ niemu govor~ druk-
¢ije — rekao je Holidej. — Cinieni-
ce ukazuju da je Stenvort bio évrst
i okretan eovek. dobar na svom po-
slu. Pa ipak. podeo ije da se pona-
3a kao idiot kada je ¢uo da sam
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dofao u grad i da se raspitujem za
njega. Zasto?.Zasto se tako ponalao
ako nije imao $'a da krije?

~— Moze biti da je bio jednostav-
no uplasen, revolverasu — rekao
je Martin uvredljivim ionom. — Da
H vam je to ikada palo na pamet?

— Naravno. Znam da me se ljudi
boje, Martine. Stenvort se uplasio
od mene baj kao $to ste se i vi up-
ladili,

Martin je poerveneo. — Zar ja
da se upladim nekog bednog, jad-
nog revolveraitiéa? To sgredite, mi-
gter, ne bojim se ja nikoga.

— Pa ipak ste uploZeni, Martine
— nastavio je Holidei nepcpustlji-
vo. — Upladeni ste toliko da ¢ete
mi sve taéno ispridéati &ta se desilo
u Sandaun Velsu, reéi éete mi sve
bez redi lazi i bez na'manje greske.
I to éete nodeti odmah.

— Casna re¢ Holideje neéu..

— Priéaijte!

Holidejeva ruka se opet meoSila
drdke revolvera. Igrao je na blef,
jer ie to bilo jedino mijegovo oruZie.
Uspeo ije da stvori utisak da zna
mnogo vife nego %to je rekao, ma-
da u stvari nije znan niita. Sten-
vort ga je primorao da ga ubiie pre
nego 35to je uspeo da iz niega izvu-
&e bilo kakvo obaveitenie, a njegov
boravak u Fort Sadu Bio je intere-
santan, ali sasvim nekoristan. Mar-
tin i Vilington su uistinu bili nie-
gova poslednia nada. a niie se mo-
gan oteti utisku da je ta nada vrio
glaba.

Ali na drefu, neprova taktika le
#nala uspeha i nijuéi s vremena na
vreme viftld iz flafe. Art Martin je
poteo da prida istoriju  Samdaun
Velsa Holidej ie to veé ranije bin
&uo, i Martinovo karzivanje dodir-
aunlo je maln toga %o ie za niega
bilo novo. Cetvrti konjidki puk ije
n okr3aju sa poglavicom Mnogo

Mrtvih  Neprijatelja kod klanca
Medveda KandZa zarobio mnekoliko
apa¢kih ratnika. U toku noéi jedan
apafki ratnik pckuSao je da pobeg-
ne. Ofieir koji je komandovao stra-
Zom pripucao je i ubio é&etvoricu
od ukupno pet zarobljenika, a peti
je pobegao, mada je bio ranjen.
Jedina razlika izmedu Frejzerove i
Martinove verzije dogadaja bila jeu
tome &Sto je Frejzer tvrdio da ie
pukovnik Harding pucao na zarob-
ljenike, a Martin je bio nepokoleb-
litlv u izjavi da je to uc¢inio Frej-
zer.

Kada je Martin zavrdio pritu, Ho-
lidej je podeo da mu postavlia una-
krsna pitanja. — Ko je u to vreme
bio s njima? Koliko voinika je bile
prisutno? Ko je §ta rekao i gde je
rekao? Mnoga naoko prosta i be-
zazlena pitanja, ali je Dok sve od-
govore paZljive beleZio u svom se-
¢anju. Posle toga je painju posve-
tio Vilingtonu.

Vint Vilington je nastupio sigur-
no i samouvereno, sve dok Holidej
nije prekinue nijegovo izlaganje
primedbom da je u jednom detalju
njegova pritda u protivurednosti sa
Martinovom izjavom.

— U é&éemu to? — zatreptao je
Vilington.

— On je rekao da je Buring oti-
8ao deset minuta pre pucanja — re-
kao je Holidej. — A vi kalete da je
bio prisutan,

— Nije bio prisutan -— wuwpao Je
Martin.

— Zar nife bio? — zapitao ie Vi-
lington. Protrijao je rukom wrh
brade. — Znate ¥a. moida sam ne-
ito zaboravio. Ah. da, bio je otifae.
Sad se dobro seéam.

— Da li se i vi dobro seéate Mar-
tine? -— zapitao je Holided.

— Naravno da se sefam.

~— To je vrlo &udno, jer ste vi u
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stvari rekli da je Buring bio prisu-
tan kada se to desilo.

Oficiri su se zabuljili u Holideja,
i Martin je pocrveneo, jer je shva-
tio da je prevaren. To je i bio Homi-
dejev cilj, i zato mu je postavio vi-
8e nevezanih pitanja u nadi da ée
ovaj zaboraviti &ta je na ova pita-
nja odgovorio, naravno, ako je la-
gao. O¢igledno je da se u svom ka-
zivanju Martin nije drZap istine o
jednoj €injenici a to je navodilo na
poinisao da je mozda lagao i o dru-
gim d&injenicama.

Holidej je skrstio ruke na prsima,
a dvojica oficira su ga sa strepnjom
posmatrali kao kanarineci u kavezu
oko koga obilazi gladna macka.

— Za vas bi bilo bolje da kaZete
Istinu, gospodo — rekao je Dok
preteé¢i. — Ne znam ¢ime vas Har-
ding zadrzava da ne oipevate pravu
pesmu, ali, ma sta da je u pitanju,
to nije vredno nevolie koja ée vas
snaci ako mi iz ovih stopa ne ka-
fete &istu pravu istinu.

— Nevolje? Kakve nevolje? —
rekao je Vilington podozrivo gleda-
juéi Doka razrogalemim oc¢ima.

— To je prava re¢ — potvrdio je
Dok Holidej. — Meni ireba samo
jedan pouzdan i podten svedok da
sa Frejzera skinem odgovornost, a
to znacéi da se necu ustezati da ne-
koga od vas prinudim na kazivanje
istine ako budem morac. Prema
tome, odludite se s kim od vas dvo-
jice da pofnem?

Kasnije se Dok pitao nije li mo-
%#da svoju ulogu berobzirncg traga-
¢a za istinom odigrac suvise dobrwo.
Sve Jto je rekao bilo je naravno
blef, ali i Martin { Vilington bili su
ofigledno uvereni da je opasni Dok
Holidej bio spreman ma sve, pa tak
i na ubisto, da bi iz mjih izvukao

5 ek Melldai A0

potrebno priznanje. To je proizila=-
zilo sasviln jasno iz njlhovog po-
nadanja, jer su obojica govoredl
uglas Zustro poskocili sa stodica.

I devoike su takode progutale
podvaiu boka Holideja, bas kao ste
se on nadao. Atmosfera straha i ne-
sigurnosti bila je najbolji predusiov
da iz opSte zbrke izvufe ono drago-
ceng ziaino zrne istine za kojom je
tragao. Martin je jednostavno izbe-
gavao da kaZe bilo sta, tvrdeéi da
ne zna nista ni viSe ni bolje. Sve je
to Holideju poslu%ilo kao dokaz da
ti ljudi zaista lazu, ali to mije bile
dovoljno opravdanje da ih na siu
povede sa sobom u DzZzubavil I za-
trazi novo sudenje. Nadao se me-
dutim da ¢e ih u sledeéih nekolike
minuta Pazdrmati i zbuniti.

Ali, situacija se nije tako raz-

- vijala, jer Holidej nije ratunao na

&vrstinu osecanja koja je Kiti Kelso
gajila prema grubijanu Artu Mar-
tinu... U svakoj raéunici imna ne-
predvidenih elemenata koji se do=
gadaju mimo ofekivanja, a to je u
ovom slu¢aju bio mali posrebremi
pistolj sa dva metka, koji je Kiti od
prvog dana svog opredeljenja za Zi-
vot salunske zabavljadice, uvek no=
gila zataknut za podvezicumna arapi.

Painje koncentirisane na Martina
i Vilingtona, Holidej nije pnimetio
taj revolver, pre nego $to je bilo
kasno. Cev skrivenog revolvera bie=
snula je iza Martinovih leda kada
ga je devojka izvukla sa svoje bu-
tine. Holide] se bacio prema devojci
da bi ga dohvatio. Ne znajuti Sta
se iza njegu dogada, i verujufi da
Holidej to anjega mnapada, Martin je
ustuknuo unazad, sudario se sa JCild
i revolver je opalio.

Tane je proletelo pored Martina
udsrilo u stodi® na kome su 3¢ AR
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lazili revolveri i odbivii se pogodi-
l.o Holideja u list na nozi. Holidzj
Je posrnuv i pokusuio du se g¢sion:
na nasion sofe. Kiti je zavriguala i
Po-usala da pistolj¢ié uperi na pu-
sto.ova; Libi Ke§ je vritala poazi-
vajuéi u pomoé. Helide: je rukom
donvatio drsku svog ,kolta”, jer je
Vilingion sav bled u licu i uveren
da je Hoiidej pucao nz M:rtina,
skotio da dohvati svoj revolver =a
siola,

riolidej je doviknuo nedto 3to je
trebaio aa smir: duhove, ali je nje-
gov povik priguSio prasak Kitineg
pistoljci¢a. Tane sitnog kalibra zari-
lo se u Hoidejevo levo rame i od~
bacilo ga sa sofe. U tom trenutku,
Vilingten je veé bio dodepao revol-
ver | sa poda gde je leZao, Holidej
se nadao pred cevima spremnim da
svakog ‘trenutka bljunu na njega
smrt.

Holidejev ,kolt" je grmnuo, i
Viny Vilington se gkrenuo u krug
i paoc. Mariin je sada. lica iskriv-
lienog u masku mrinje dograbio
svor Lkolt” | naniZanio. Halidej je
pr:tisnuo okidadé i zgréenu siluety je
obavio oblak barutnog dima. Kada
se dim raziSao, Martin je leZao op-
rui2n ma nodu ! staklastim oéima
zur:io u tavanicu.

Trenutak zatim . Sportska kuéa za
gospodu” vlasnice Bili DZins odjed-
nom je oZivela od vike, vriske i
tutnjave nogu i nalaze¢i da su tu
redi viSe nepotrebne, Holidej jur-
nu iz sobe drledi se rukom za ra-
me,

Pustolov je zakoradio nogom kroz
prozor na balkon. Spustio se zatim
niz oluk i doctepao se svog kon'a.
Bacio je u =sedlo, podbo konia pe-
tama u slabine | najveéom brzinom
pozurio iz grada. .

Suvo drve ispred prozora déelije
zakreckalo je 1 zadritalo na velru
koji je odneo jutarnje kisne oblake.
Dzon i Lana Frejzer nisy ni prime-
t.li da napolju duva vetzr Devasi-
cine ruke su lezale na grubo tesa-
nomn stoiu, i ona ie fupo zurila u
prazan prostor. Njen brat je sedeo
na podu ledima oslonjen na z2id sa
rukama obrgrijenim oko kolena.
Zanet u svole misli, posmatreo je
mali kvadrati¢ veiroviiog neba, Iz
hodnika ispred é&elije s vremena na
vreme se ¢ulo Jkripanie stolice | po-
katkad kasalj kada je sirazar pri-
paljivao novu cigaru,

— Zao mi je Dicne — rekla e
Lana posie duzog ¢uianja — sad vi-
dirn da s:m napravila veliky gre-
8ku. Da nisim Dbila tako ofajna u
pokudajima da te zvulem iz te
gtrane zbrke, ja nikads ne bih za-
boravila §ta sz moie desiti ako in-
gazujemo tog Doka Holideja,

— Gluposti sestro, naravno da to
nije tvoia greika — rekao ie Frej-
zar tmurno. — I ja sam bio sto-
procentno za to da ga angaiujemo.
I znas $tu? Uprkos onomea $.0 se no-
¢as desilo u Makonu, ja jo§ uvek
imam poverenja y njega.

— Ja Zelim da imam vere u nje-
ga, jer ie on nasa poslednia nada.
Ali, za ime boga Dione, pet liudi
je poginulp za nekoliko dana. Pet!

— Mi u sivari ne znamo S5ta se
desilo u Makonu, Lana — ulkazzo
je Frejzer. — Da li sam dovolino
upozario IHolideja kakvi su ljudi
Vilington i Martin? Usijane glave?
Kako su stvari krenule, ja vide ni-
sam siguran nj u $a...

Lana Frejzer je iuino pogledela
brata. Sede¢i na podu, izgledac joj
je vrio mlad i bespomoéan., Ona
mu je uvek bila kao majka. Uptkoes
tome 3to je on bhio stariji. Dizon ie
bio krupan snaZan Covek, ali ka-
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da bi ne$to poslo naopako, bily mu Kao. i uvek, i ovaj put njena
je potrebna neka osobua na koju  vedring ga je ohrabriia. lkada je

¢e se osloniti. Ona se ponosila Ll-
me §to je uvek bila u stan,u da
mu Lu polporu pruzi, Sada je njo)
bio polreban neko, neko cvrst i
pouzdan, na kega C&e se osloniti, .,
i uhvatila je scoe kako razmiglja o
¢oveku sivoplaviini ociju koji je pgo-
vorio lagano shkoro lenjo, 1 koji je
izgloedoo toliko cvest 1 osainouveren
kao da bi' se mogao suprotstaviti
celom svelu . ..

U ovoj tihio] éeliji, shika Duka
Holideja iskrsnula je sasvim jasho
pred njenim olima; slika  dudnog,
usainljenvg, noeprikosnuvencg i po-
nekaa nemitlosrdnoz <¢vveka kol je
na neki nadin raspalio u njoj ne-
pozncla osecanja koja do tada niko
nije uspeo da pegiene. ..

— Gde je on sada pitam se? —
rekla je glasno.

— Holidej? — Frejzor je sleanuo
ramenima. — ¥Ka?u da je i on bio
ranjen. Mozda se negde zavukao.
dok se ne izledi... a moida nujve-
¢éom brzinomn beZi 3to dalje moZe
od ove pokrajine.

— Ti znali ne verujel da ¢e se
vratiti u Dzubavil?

— Sumniam.” Najverovatnije da
¢e vojska izdati poternicu za njim,
Sem toga, nema nikakvog rvazloga
da se vraéa ovamo. —  Krajevi
Frejzerovih usana su se opustili.
— Stenvort je bio nada, Vilington
i Martin su mogli ne$to poroli, A
oni su sada mrtvi, Lana. Cini mi
se da nema viSe svedoka koji bi mi
mogli pomodi.

— Poku&aj da ne hudes toliko
pesimista, DZone — rekia je devoj-
ka é&évrsto. — Sipgurna sam da nis-
mo ispitali sve tajne staze, i... si-
gurna sam takode da nas  mister
Holide] neée napustiti

Lana otisla, narusena vera Diona
frejzera ostala je 1 dalje na viso-
kom nivou. Koratajuci iz jednog u
drugi ugeo celije, prisilic je scoe
da auboko dide I raanidijz sa vise
optimizmia. Ba§ kadua je zastao u
ugiu 1 sprernao s¢ da  se okrene,
njegova painju piivukao je Bum
sa ulive,

Prisavsi malom prozoru, pogle-
dao je u dvoridte zaivora i ugledao
kola sa gradom koja su uila uliu-
tra. I posle togy, pokudan je dz mu
moral i dalje ostane na visini, ali
mu pokusaji nisu uspeli, Samo je
neki bezupaan &ovek moguo ostati
raspoloZen dok je siudac iiako is-
pod njegovog prozora  polinie ize
gradinja vesala na kojima treba da
bude obesern

Skoro u sumrak toga dana, pet
konianika dojahali su do tvriave
Fori BSa¢ 1 zaustaviii konje. pred
zidinama. Vedéina onih koj su do-
lazili u ovaj vojni garmizon, moral
su  pro¢i uobilajene formalnostl
preastavijania, ali je voda ove pe-
forke, jedan markantan &ovek na
snaZnom -crvenom idrepcu, bio re-
dovan yposetilac tvrduve Saé, 1 s
toga su se vratnice bez zadrZavas
nia otvorile, ‘

Kliv Doner agent za indijanska
pitanja za oblasti Sirom Hold pla-
nina i Apatke visoravni, poierao je
konja preko veZnaiista i sjahao is-
pred komandantove zgrade. Bio je
to omalen &ovek sa veiikorn glavom
i mrkim preplanulim licom prosa-
ranim c%jljeirma od velikih: bogiria,
Na sebl je imao uredno {amno odew
lo, ali zapraSeno od dugog puta.
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— Cekajte ovde — rekao je svo-
jim pratiocima i uputio sejuz ste-
penice. S

Kada je indijanski agent nestao
iza vrata komande garnizona, Cetvo-
rica konjanika su sjahali. Odmah
su izvadili duvankese i poceli da
zavijaju cigarete i pljuju po zem-
lii, gledajuéi nezainferesovano voj-
nike koji su prolazili. Sa svoje
strane, vojnici su ih oprezno poz-
dravljali, jer su ¢&etvorica konjani-
ka bili poznati revolvera§i, Donero-
vi telohranitelji i ljudi koji su po-
Stovali samo svoja pravila ponaSa-
nja.

Doner je zatékao pukovnika za
njegovim pisacim stolom, zauzetog
pisanjem dnevnog izvesStaja. Har-
ding ga je pozdravio i mahnuo mu
rukom da sedne, a onda je rutinski
stavio potpis pri dnu papira. Uz-
dahnuo je duboko, vratio pero u
mastionicu i zavalio se na naslon
svoje stolice,

— Pa Donere, §ta te dovodi da-
nas ovamao?

— 5ta misli§? Sigurno nisam do-~
Bao da berem prerijsko cvecde,

Ton indijanskog  agenta nije se
dopao pukovniku, bez obzira 5to su
on i Doner bili tajni poslovni part-
neri.

— Trebalo bi da buded uétiviji,
mister — rekao je Harding sa sta-
vom kakav je zauzimao na paradi.
Nemoj da budef suvise slobodan sa
mnom

— UJ redu, u redu. Izvini Lutere
-~ rekao je &ovek sa boginjavim
licem i pomirljivo ispruZio  $aku.
~- Nervozan sam zbog ovih doga-
&aja. Najpre Stenvort a sada Vi-
lington i Martin. Pobijeni su kao
obitni Zutokljunci. Mislio sam da
éed preduzeti nefto protiv  onog
ockarskog kudkinog sina.

Harding je ustao i pri$ao do sto-
la s olovnim wvojnicima. Bio je ra-
sporedio svoje vojilike u poziciju
kakva je postojala u bici kod Ge-
tizburga. Prodle noéi, sedeo je du-
go smisljajuéi kako da odiozi Pi-
ketov juri8 i na taj natin dobije
bitku toga dana, kada je iz Ma-
kona stigla vest da su dvojica nje-
govih oficira poginuli.

Pukovnik se okrenuo i dugo ne-
iremice osmatrao svog poseiioca.

-— Utinio sam ne3to u vezi sa
Holidejem. Doveo sam ga ovamo i
bio je sasludan... Na prilicno grub
naéin. Ucinilo mi se da je shvatio
poruku i da je postao razuman, po-
gotovu kada je prihvatio pet sto-
tina dolara, bajagi kao oditetu za
pretrpljeno maltretiranje,

—= I ti si mu poverovao?

— Bio je vrlo ubedljiv.

-~ Verujem da jeste. 1 3ta sad?

Luter Harding je dosta dugo raz-
misljao pre nego §to je odgovorio.
Po njegovom trenutnom raspoloze-
nju, on bi rado dozvao strazu i na-
redio da Kliva Donera i niegove re-
volverase izbace iz garnizona kao
vreée dubreta. Ali, to je bio samo
neostvarljiv san, jer je prosta isti-
na bila da Luteru Hardingu taj
mali éovek mrkog lica vife ireba
nego &to mu je potrebna konjica
Sjedinjenih DrZava. Za neSto ma-
nje od godinu dana kolike mu je
ostalo do odlaska u penziju, pu-
kovnik se angaZovao s indijanskim
agentom u viSe poslovnih poduh-
vata, u stvari, u daleko vife po-~
duhvata nego $td je nameravao ka-
da su se on i Doner pre nekoliko
meseci prvi put udruZili. Neki od
tih Donerovih poduhvata bili su
sasvim nezakoniti; ni jedan  nije
bio takav da bi jedan <&sstan ofi-
eir smeo u takav posao da bude
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ume3an. Ali udruZeni zajedno. Har-
ding i Kliv Doner su napravili no-
vac i nameravali su da naprave jof
mnogo vise pre pukovnikoveg od-
laska u penziju, pod uslovom da se
ne desi nista %to bi moglo da no-
remeti fino izbalansiranu zamisao.

Tajni ortakluk Doner-Harding
doSao je do ruba propasti u San-
daun Velsu kada su pet zarobhlje-
nih Apaéa zapretili da ¢e reéi vlas-
tima odakle su Apali dobili izves-
nu koliéinu puSaka... i od koga.
Hardingova brza i energi®na odlu-
ka spreiila je da se to degodi. Za-

roblieni Apa¢i su pobijeni. a ka-
da Dion Frejzer bude obefen u
Dzubavilu, afera oko Sandaun

Velsa bice pokopana i zauvek za-
boravljena.

No, u tom srefnom obrtu dopa-
daja, Dok Holidej se pokazao kao
vefa opasnost od bilo koje sa ko-
jom su se ortaci do tada suofili. Is-
tina, Holidei nije uspeo da cd DZo-
rija Stenvorta i dvojice oficira po-
ginulih u Makonu proile noéi iz-
vude nikakvo naknadno svedolenie.
Harding fe uspeo to da sazna dis-
kretnim proveravaniem kod vlasni-
ce zabavne kuée Bili DzZins. To ie
zakljudio iz dosta histeriénih ali po
sadrZini umirujuéih izjava koje su
dale nijene devoike zabav!jafire,
Nevolja je bila u tome. Sto Har-
ding nije mogao da bude sicuran
gde se fovek kao Holidei moZe sle-
deéi put pojaviti i &a bi mopao
udiniti. Bila je to neprijatna. é&ak
i alarmantna situacija, ali posto je
Kliv Doner putovao ceao dan da bi
fuo umirujuée vesti, pukovnik s=e
oseéao obaveznim bar da uéini po-
kusaj u tom praveu.

— Jo% nisam sasvim  Siguran.
Kive - rekao je smireno — ali,
nadam se da éu zbog dogadaja od

prosle noéi moéi da protiv Holide-
ja podignem optuznicu za ubistvo.

Donerovo lice je sinulo zadovolj-
no.

— Svida mi se to §to ¢ujem. Lu-
tere.

— Pa eto, radim na tome. Pos-
lao sam Buringa i narednika Ros-
koa u Makon da razgovaraju sa de=
vojkama iz zabavne kute, i da uz-
mu njihove iziave. Pretpostavliam
da se na devoike moZe izvriiti pri-
tisak, tako da pred sudom posverdo-
¢e da je Holidej sasvim neizazvano
potegao oruZie i pobin oficire.

Doner se pofefao 3akom po ro-
Savom licu. Onda se osmehnuo. —
To mi se svida Lutere, Da, to mi
se svida. .

— Hoced 1i neko pite?

Da. indijanskom agentu Doneru
priialo bi neko piée. Pukovnik ie
nasuo viski u dve &afe. i za &oveka
ha njegovem noleoZaiu izgovorio pri-
li¢no ¢udnmn zdravicu.

— U zdravlije plemenitog erve-
nokodca Klive. Neka nikada ne za-
Zele mir.

— Ili bar dotle dok rat radi u
korist na%eg bneatstva. Lutere -
rekao je Kliv Doner smefkaiuéi se
i na dusak ispio piée.

\4

Boca viskiia koju je Holidei ku-
pio v Makonu trajala mu e do ora-
diéa zvanog Mak Kinli Vels, i ka-
da je stigao tamo. niegov utisak
o tom gradu sastoiao se od zbrke
fumova koji su li&ili na zvonienije
zvona, zvizdanie lokomotive i klo-
paranie tofkova diliZanse.

— Suvi%e mnogo viskiia u glavi
i veliki gubitak krvi — bhila je di-
iagnoza koju je doktor Klenton po-
stavio o Holidejevom staniu.
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Klenton je bio kos$¢at. oftar ¢o-
vek sjainih ‘ofiju usadenih na od-
luéno ocrtano lice. Nekoliko godi-
na ranije, Klenton i njegova poro-
dica putovali su diliZansom iz Mek
Kinli Velsa kada je vozar dilizan-
se odjednom dobio sréani udar. Za-
prega je jurnula, i dilizansa je
spasena prevrtania u dubok ponor,
zahvaljujuéi pravovremencoj inter-
venciji jednog bezumna hrabrog
mladog dientlmena koji se kroz
prozor dilizanse izvukao do vozar-
skog sedifta i zaustavio pomahni-
talu zapregu. Od tada, kad god je
Doku Holideju bila potrebna dis-
kretna lekarska nepga, on je zmao
gde moZe doc¢i. a da mu niko ne
postavlia nepotrebna pitanja.

Po3to je zavr$io hiruriki poduh-
vat nad Holidejem, i previn ga, do-
ktor Klenton mu je posavetovao da
se odmori, a onda nasuo dve c¢ase
viskiia i nazdravio za stara dobra
vremena,

Holidej je ostavio svog konja u
pgradskoj 3tali i poSto je ispic jof
nekoliko &afa viskija, smestio se u
iznajmljenu sobu u hotelu, legao u
krevet i zaspao dubokim snom. Ni-
je s= budio do jutra. Sledefeg jut-
ra, dorucdak je woslufen u trpeza-
riji koja je obilovala rojevima mu-
8ica, ali je uprkos tome, hrana bi-
la izvanredna. Ostali gosti bili su
jedan mladi kauboj koji ga je des-
to pogledao u zamrliarom ogledalu
i jedan pijani indijanac koji je s
vremena na vreme dizao ruku i
mrmljajuéi izgovarao ,Haug” sva-
ki put kada bi se konobar pojavio
iz kuhinje.

Od¢ekujuéi da mu kelner donese
jaja, Holidej je pregledao lokalne
novine. U njima jo§ uvek nije bilo
vestl o pucnjavi u Makonu i ni-

kakvih novih obaveStenia o DZonu
Frejzeru.

Holidej je u tifini pojeo svoju
gfunku sa jajima i ispio kafu. Pro-
lazeti pored 3anka, zatqknuo je
novéanicu od jednog dolara u raz-
drljenu kodulje pijanog Indijanca,
zatim je osedlao konja i odjahao.

Jo% uvek nije bio doveljno zdrav
i snafan da se vrati u Diubavil.
Trebalo mu je jo§ malo odmora,
odmora, u miru i tidini. Znao je gde
¢e to naéi...

Tri &ala ujednadenog  brzog ja-
hanja odnela su ga do brda zva-
nih Retl Snejk Hils zavufenih u
jednu duboku okuku jedne od ju-
zZnih pritocka reke Tombstoun, Jul-
sko sunce prosipalo je svoje tovle
zrake na brda od ¢&ega je predeo
poigravao kao u izmaglict. Taj deo
zemlie bio je tovao, fak vreo, ali
ipak prijatan i gostoljubivy.

Iza jednog breiuljka, naifao je
na mali ran¢ koji ie u njemu pro-
budio uspomene. Mala belo okre-
dena kuéa od nepciene cigle od-
marala se u senci kroinjastog dr-
veén, i ispred nje, sedela je jedna
punadka stara %ena &isteéi grasak
iz pofutelih mahuna. Videvsi ga da
dolazi pra3njavim  putem, ona je
skoéila i povikala koliko je grlo
nosi.

— Tata! Tata! — vikala je uzbu-
deno. — Dok se vratio! Na§ dragi
Dok! i _

Dragi Dok. Pustolov se osmeh-
nuo. Nifta se nisu izmenili. Mogle
su proé¢i godine, mogao je obiéi po-
la Sjedinjenih DrZava, moglo se o
njemu pridati sve i svaita, ali on
je uvek bio ,dragi Dok"”, uvek ka-
da bi se vratio. Mahnuo je Zeni
rukom i brie poterao konja.

[

; P
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Kada je odazivajuéi se njegovom
vozivu adutant u$ao u kancelari-
ju. general je bio u rdavom ras-
polozenju, Dorutak je bio prego-
reo, hjegov omiljeni konj je pov-
redio nogu, a sada je pnnovo u prvi
plzn odiednom izbila afera iz Fort
Sata. Pa ipak. tamo gde bi zbog
rdavog obrta dogadaja drugi liudi
pribegli vikanju i praskanju, gene-
ral Omar S'Morgan, komandant
jugozapadne oblasti, ostac je hladan
i pribran. Jedini znak generalove
nervoze bilo je tapkanje korbadem
po sari &izme..To tapkanje korta-

¢em, major Rili je ¢uo jo¥ u hod- -

niku ispred kancelarije, 1 to ga ie
nateralo da poslednjih nekolike ko-
raka do wvrata prede brzim skoro
tréeéim korakom.

— Izvolite generale? — raporti-
rao je major, zastavii i salutiraju-
¢i pred komandantom,

Visok. pravog drZanja i wvrosede
kose, u finoi nlavoi uniformi sa
svim oznakama ¢&ina., general je
stajao ispred svog pisaceg stola,
nastavljajuéi i dalje da korbacem
tupka po svojoj ¢izmi.

— Ova afera sa Frejzerom — re-
kao je kratke i neposredno kao i
obiéno. — Dobio sam jod tedno pi-

smo od nijegove sestre. Tra%i od
mene da odlozim izvrienje  kazne.

Nikada nisam &uo za takav hezob-
razluk.

~— QOvwvaj... ne ser.
— Podsetite me majore,
— O &emu ser?

— Q aferi Frejzer!

— Oh, da. naravno generale, —
Bila je sreca ito je major Rili imao
izvrsnu memoriju. i §o je u glavi
drZzao najveéi broj. skoro sve vaz-
ne &inienice {1  lidnnsti kao i sve
najvaZnije dogadaje koje bi gene-
rala mogle interesovati. Da major

niie imao taj talenat, bio bi od ma-
le koristi ‘generalu Morganu koii ie
mrzeo da Gita. Naprezuéi se da brzo
udovolji generalovom zahtevu. ma-
jor se zagledao u tavanicu i poZeo
— Juni, Sandaun Vels oblast, sar.
Kraj trodnevne kampanie koju ie
u oblasti Klint Hils vodio ¢etvrti
puk iz Fort Safa pod komandom
pukovnika Hardinga. Cilj pohoda
bio je isterati grupe ratnika ApaZa
iz Klint Hilsa nazad u Strom Heo-
uld planine. Rezultat: teski gubi-
ci na obe strane. Zarobljeno ie ret
apackih ratnika koji su ~adrZani u
Sandaun Velsu.. Jednu no¢ pre ne-
go 3to su zarobljenici trebalo da su-
du prebadeni u Diubavil, oni su
pokusali bekstvo, fetvorica su ubi-
jeni, a jedan je pobegao. Poru'nik
Dion Freizer je optuZen za ubist-
vo sa predumiiliajem te d&etvorice
apafkih ratnika, i vojni sud ega ie
posle sprovedene istrage osudio ug-
lavnem na osnovu svedofenia nfe-
vidaca, i to izvidnika Stenvorta i
oficira Vilingtona i Martina. fiie
je izjave potkrep;o pukovnik Har-
ding. .

General je izvesno vreme ¢uteéi
posmatrao svog adutanta imoresi-
oniran kao i uvek  Rilijevom ize
vanrednom sposohnoifu  pamfenia
éinjenica. Zatim se namrstio i re-
kao.

— Kako sam &uo, jzvidnik Sten-
vort i oficiri Martin i Vilington, svi
su mrivi.

— DPa ser. Ubijeni su u sukobu
sa nekim é&ovekom po imenu Dok
Holidej.

— Da 1li je protiv tog
dignuta optuzba?

— Da ser. Prikovnik Harding je
podneo tuibu. Da 1li ée ili ne ta
optuzba biti prihvacena od civilnih
vlasti, to ostaje da se vidi. Profe-

toveka
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sionalci, a izgleda da je taj Holi-
dej neka vrsta revolveraSa, retko
pribegavaju oruzju ako na- to nisu
prisiljeni, Taj Holidej je radio u
svojstvu detektiva, a ne dielata.
Nema sumnje da je u Babilonu
Stenvort bio napada?, dok su u
Makonu Vilingion i Martin pogi-
nuli u nekom burdeliu pod sumnji-
vim okolnostima. Pred civilnim su-
dom, Holidej bi bio skoro izvesno
osloboden s obrazloZenjem da je
pucao u samoodbrani.

Generala Morgana, medfutim, nije
mnogo zanimalo pitanie Holidejeve
krivice ili nevinosti. Gladeéi se ru-
kom po glatko izbrijanoj bradi, za-
pitao je mekim tonom. — Holideja
gu anga’ovali Frejzer i njepgova se-
stra, je H tako? Ali zasto, Rili? Za-
§to bi se oni upustali u tolike iz-
datke i neprilike, to bih hteo da
znam?

— O¢igledno da je Holidej tra-
#io neke nove dokaze, generale.

~ Pomisljate H vi da bi Frejzer-

mogao biti nevin?
— Po onome 5to je sud rekao, ni
govora o tome, ser.

— Izbegavate odgovor na meje
pitanje,

— Pa, ser, da budem ijskren, ja
sam od potetka imao neke rezer-
ve prema tom dogadaju u Sandaun
Velsu. Frejzer nije uzivao glas ¢o-
veka koji mrzi Indijance, a2 u tom
slutaiu, od nas se traii da veruje-
mo da je on izvriio ubistvo detiri
nenaorutana Apaca. Apadi sa koii-
ma se Setvrti pulk sukobio u oblas-
ti Klint Hils bili su naoruZani naj-
modernijim ,vinfester” puskama i
Eufka se da su zaroblienici pretili
da ée otkriti izvor odakle su dohili
oru¥je, ukalike ne budu ouiteni na
slobodu — dodan je zatim kao uz-
gred — Vrata zatvora bila su im

otvorena, tako da su moghi da po-
begnu, a onda su ubijeni.

— Va%a je teorija znafi, da je
zatvorenike mo%*da ubio neko ko je
umeSan u prodaju pusaka?

— To je vrlo ozbiljan zakljulak,
ser.

— Nije li onda to ipak mogao biti
Frejzer?

— Naravno da je mogao biti ge-
nerale, ali, gde je motiv za to?
DZon Frejzer je prili¢no dobrosto-
jeéi. Prodle godine on i njegova
sestra nasledili su nekoliko hiljada
dolara. Ne izgleda mi logiéno da bi
se tovek u takvom materijalnom
polozaju izloZio riziku da bude ume-
San u nedozvoljenu trgovinu oruz-
jemn.,

Bora na generalovom é&elu je po-
stala dublja, i on je prifao prozo-
ru. U dvoriftu garnizona drZzavna
zastava je mlitavo visila u vazduhu
bez vetra. Kao komandant ogrom-
nog prostranstva  koje se pruZalo
od teritorije Apaéa na jugoistoku
do Kajova pustinie na zapadu, ge-
neral Morgan je bio ¢ovek opte-
reten mnogobrojnim problemima.
Imao je na glavi borbe s Indijan-
cima, graniéne nesporazurme i pro-
bleme, niz krada stoke i upada od
strane meksikanskin bandita sa ko-
jiima se morao baviti. Ponekad su
ga smatrali za C¢oveka suvise me-
kog u donofenju odluka, a ponekad
suvi§e oStrog, ali ispod njegovog
pomalo pompeznog drZanja, krio se
vrio razuman i &astan oficir od ka-
rijere koii je, ako bi mm se pru-
Zilo dovolino vremena, mogao pro-
dreti do sr%i svakog problema.

Posle kratkog razmi$ljanja, gene-
ral se lagano okrenuo unutrasnjos-
ti odaje. Izgledao je ozbilino zabri-
nut, i ono 3%to je posle toga rekao,
moralo je tefko pasti foveku koji
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je sa puno razloga uZivao reputaci-
ju oficira odanog svojim oficirima.

— Rili, nije 1i bilo jo§ nekih...
ovaj ... govorkanja koja se tiéu
pukovnika Hardinga i onog neu-
kusnog Donera?

Major Rili je prikrio svoje izne-
nadenje. Bekao je sasvim pribrano.
— Mislite na glasine u vezi njego-
ve nezakonite aktivnosti u oblasti
Sonto. ser?

— Znate vrlo dobro
ba% na to.

-- Nema niéeg novog, zZenerale.

— Ho¢ete da kaZete da su i sta-
re glasine bile dosta, majore?

— To nisam rekao, ser. Sem to-
ga, mislim da znate da ia imam pre-
drasuda prema vukovniku Hardin-
gu.

Morgan je to dobro znao. Mladi
Rili je bio jedan od onih keoii su
smatrali da pukovnik Harding nije
vide sposoban da svoje duznosti
obavlja onako kao §to  bi trebalo.
Taj nijegov stav zbunjivao je gene-
rala, jer je on za vreme gradanskog
rata slufio u istom ouku sa Har-
dingom, i smatrao ga je za prvo-
klasnog ratnog komandanta,

Pa ipak, €ak i general Morgan je
podeo da osluSkuje govorkania ko-
ja su dolazila iz Sonto oblasti, go-
vorkanja koja su se poverivala sa
tvrdavom Fort Sa¥ Apel Frejzero-
ve sestre kombinovan sa novosti-
ma o pucnjavi u Makonu. nije mo-
gao biti jednostavno zanemaren. Ge-
neral je tada doneo jednu od svo-
jih ¢uvenih munjevitih odiuka. Re-
kao je kratko.

— Odlu¢io sam da otputujem do-
Je 1 da litno vidim &ta se tamo do-
gada. Te gadne prite moraju Dbiti
presefene u korenu. U pitaniu e
ugted armije. Molim vas da se po-
brinete o organizaciji tog putovanja.

da mislim

To je bilo naredenje, i Rili je sa=
lutirao.

— Bi¢e mi drago, generale. -
Izlazeéi iz odaje, adutanl sc zado=
volino osmehivao.

Rili je bio zadovoljan ishodom
razgovora, razmisljao je gencral
okrenuvii se ponovo prozoru, Ovi
mladi oficiri vole kada stare asove
vide skinute u prasinu. Ali. general
nije ocekivao da ¢ée biti nekog bha-
canja u praZinu, bar kada je u pi=
tanju bio pukovnik Harding.

U sebi je bio sasvim siguran da
é¢e posle posete Hardingovoj voinoj
oblasti mo¢i da ovome Hotvrdi <a-
sno i podteno vodenje voinih poslo-
va, i da ée jednom za svagda nres-
tati $ugkanje ] clasine koje su 15~
le na ustrb njegovom dobrom gla-
su,

Iza torova za ovee, posto se prode
senik na Kornabijevom imanju, pre-
ma jugu se pruzala duboka  suva
jaruga u koju su se za vremce kifa
slivali potodi¢i sa padnjaka zvanih
Blu But. Iz senke jaruge izafao ie
Dok Holidej. Nekolike puta jc pro-
fetao jarugom od podetka do kraia,
razgibavao rame, potezao roevolver
i zatezao obara¢ prema nekom za-
migljenom cilju. Isti ritual ohavio ie
juée kao i dan vpre toga. Ukruce=
nost ramena i ruke konafno je ne-
stala, a on se opet osetao ¢&io i
kompletan,

Izagavii iz jaruge. zastao je na
toplom podnevnom vetru i osmotrig
Futkasti obladak praSine koii se sa
vrhova breZuljaka nof%en  vetrom
spustao ka jednom wudaljenom bo-
i u podnoZju. Mnogo godina rani-
je, kada je prvi put posetio ovo mew
sto, Dok Holidej je jo§ uvek bia
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dovolino neiskusan i paivan, i vero-
vao je da ¢ovek moZe izmenitii sud-
hinu koju mu je namenio Zivot. Sa-
da vife nije bio tako uveren u to.
Pustolovljevo ¢cxlo se nabraln, i
on se lagano okrenus ka kuéi od
nepedene cigle, Pogladin se rukom
po bradi, a onda se upuiio uz pa-
dinu.

Heti Karnabi je prala posude u
kuhinji kada je videla Holideja ka-
ko prolazi pored ograde, Stara Ze-
na je zastala usred posta i izraz Za-
lienja zamracio joj ie ofi.

— On se sprema da ode, Brunk,

Zavalien za stolom, prazneci fla-
fu brendija koju mu je Dok Holi-
dej doneo, Brunk Karnabi je pogie-
dao oftro, a onda ustan { polrurio
do prozora da bi pouledao navolje.
— O ¢omu ti to covoril, Zeno? —
zanitao je nesirnlijvo, skore ljuti-

to. — Neé¢e nikuda oliéi.
— Hode, oliti ée — rekla je He-

ti svoiim. nadmodnim
tonom, koji ie njenng imula punih
tridcset godina dovodio deo besnila.
— 7Znam io po nadina kako hoda i
kako se dr?. Sproman je da se vrati
u DZubavil, i ovaj put najverovat-
nije da rogine.

-— Pra7nao blebetanje! — Dunuo
je Brunk na nos. No, uprkos niego-
vom uverenju da Dok Telidej jof
neée otiéi sa njegove forme on je
pomogao Doku da osedla konja za
past,

— Ti si zaista nemoguc tova.
Holideie — pozalio se farmer dok

je pritezao kolan niegovog Zdrepca.
Prosle noéi stenjao si it jadao si se
£to si morao da potegncd orulie, ia-
ko tn nisi Zcleo. a sada si eto po-
novo digao rep i vraca¥ se tamo
gde ¢es opet biti u npasnosti da no-
da bude$ ubijen. Smatras 1i ti da

sveznajudim

tegnel revolver, a vrlo verovatno i
je takvo ponaSanje dosledno?

Holidej se osmennuo. 8 tim lju-
dima bio je blizak kao da su mu
najbliza familija, mada ih pre de-
setak godina nije ni poznavao.
Brunk Karnabi bio je taj koji za je
nasao u preriji onesve3tcnog i op-
kolienog ¢oporom kojota. Glupa slu-
¢ajnost pokazala se kao deo sudbi-
ne, jer je Iolidejev tok kuplien i
nedovolino upoznat konj poskoéio
uplaseno od Sufkania jazavcea u ob-
liZnjem Zbunjaku i zbacie Holideja
koji je pao na zemlju i nezgodno
udario glavom. Verovatno da bhi se
nezgoda tragifno zavrdila. da Brunk
KXarnabi i njegnva dva dZinovska
psa nisu raziurili _kojote i spasli
mlardog &oveka. Posic toga. Dok je
na Karnabijevoj farmi ostao nede-
lju dana i sledetih godina svracao
je u posetu svom spasiocu svaki put
kada je prolario kroz tu pokraiinu,
Niegova Zena Heti, pitoma i nreda-
na dufa koia ga je negovala, noz-
navala je duiu  miladog pusiolova
bolje nego iko. Za nju on nikada
nije bio revolvera$ nego .drapgi
Dok” koji joj je zameniivao sina
koga nikada nije imala.

-—— Ne seéam se da  sam jkada
rekso da sam dosledan, Brunk —
rekao je Dok i namienuo, — Ne bih
to rekao isto kao 5to ne bih smeo
da kazem da je Heti uvek u pravu.

— Hm! — Dunuo je Karnabhi kroz
nns, zagrizavdi odmah baleni ma-
mac. Jedino &to je u Zivotu sivar-
no liutilo Brunka, bio je nemogu-
¢i stav njegove Zene da je uvek u
pravu u pogledu skoro svega 5to
se pod nebeskim suncem dogada, a
da on sam nikada nije u pravuy,
¢ak 1 kada se radi o jednoj ili dve
vilalne vaZne stvari. Polovinu svog
dnevnog vremena, {armer je trodio
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u poku$ajima da se revansira Heti,
ali, ona je uvek zadriavala nedos-
tiznu prednost.

— Slu8aj momée ~— navalio ie
stari farmer. — Pojavi% se ovde je-
dnom godisnje ili &k i rede, do-
vuded se sa nekom ranom uvek go-
rom nego prethodni put, 1 uvek iz-
gledas sve usamljeniji. Da i ti mi-
sli3 da to tako moZe da ide u bes-
kraj? Ne bi me iznenadilo ako je-
dnoga dana dobijem necke stare
poZutele novine i u njima preditam
da je moj prijatelj Dok Holidej po-
ginuo u nekom glupom obrafunu.
Holideje, govorio sam ti ranije a
kaZim ti i sada. Ostavi se takvog
¥ivota, sinko. MoZes se negde skra-
siti, zasnovati sopstveni dom i Zi-
veti kao ¢ovek. Znaj da neée§ uvek
biti mlad i da vreme neumitno oro-
lazi. Jednoga dana moZda ¢ef poZe-
leti da sé vrati& pravom Zivotu, ali
tada moZe biti kasno.

— Znam Brunk ali, ne mogu
drukéije. Oseéam se suvife usam-
ljen. Ima malo pravih ljudi.

— PotraZi, nadi ées ih.

- Pokusavao sam ali uzaludno.
Gubi§ vreme sa mnom, pusti neka
dogadaii teku kako teku.

Karnabi je rezignirano klenuo ra-
menima. — Onda znati da se vra-
¢a3 u Dzubavil?

— Tako je.

- Zafto?

— Da zavr3im posao koji sam
poleo.

— Da zavrii posao koii je poéeol!
- Tekao je Karnabl sa gordinom
u glasu, obrac¢ajuci se svojoi Zeni
nedto kasnije, dok su stajali na ve-
randi ispred kuée i posmatrali
odlazak gordo uspravlienog konja-
nika. — Najverovatnije da &e taj
posao dokrajditi njega. KaZem ti
feno, u tom poslu sve mirile na

. je ubistvom Indijanca

kraja. Pogelo

u Sandaun
Velsu, a posle toga Dok je bio vri-
moram .da smakne jo§ petoricu lju-
di. To je straan posao i na kraju
¢e ga kodtati Zivota. Oseéam to u
kostima.

Prvi put od kako je zna Heti os-
tala bez reti. Nije mu preotivredila,
niti je rekla da ona zna balje.

krv . od- potetka do

Sa dolaskom dana, Dfon Freijzer
se pokrenuo. spustio noge na wnod
éelije, i kao &to je &inin svakog -
tra kada se probudi naipre pogle-
dao na kalendar prikucan zaz zid.

Bio je to prvi datum novog me-
secd’

Deset dana do dana izvrienia ka-
zne.

Bivii oficir fe ustao. proteplio se
i prias do prozora  sa refetkama
da bi odatle pogledao na dvoriite
i vegala u njemu. Trebalo ie da sv
veé zavriena, a ipak, veiala su bila
tek upola podignuta. Cinilo se kao
da se drvodeljama nimale ne Zuri.

Freizer je preSao Zakom po licu.
Jude se nije obrijao. Proveo ie dve
nedelje iza refetaka u ofekivaniu
sudenija, a posle toga 0% druge dve
nedelje. Lagano ali sisurno. tco wvre-
me podelo je da nagriza njegovu
snagu. Vide nije bio tolikn bri%¥ljiv
u pogledu svog izgleda, kac 3to je
bio ranije. i bilo mu je sve teie i
teZe da se pridrZzava re¥ima fizi¢kih
veZzhi koii je sam sebi nametnuo.
Mogao se uhvatiti u koftac sa zat-
vorom, ali, senka omdée koia mu ie
visila nad glavom  zadala mu ie
skoro fizicki udarac koii <e tefka
mogao vpodneti. Martin ¢ Vilington
su bili mrtvi; poslednii svedoci koji
su ga maogli spasti ve3ala ubiieni su
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u nekom burdelju u Makonu. Dok
Holidej je bio nestan. moZda je i on
bio mrtav. Smejureé¢i se iza zidina
Fort Saca i dslje ie postajao pukovnik
Harding, a tu su bili i lenje dr-
vodelie koji su ravnodudnoe struga-
i u kucali isped niegovog nrozora.
Imao je oseéaj da se klupko niego-
vog Zivota bliZi kraju, i da ée kraj

namotaja do¢i u podne  desetog
avgusta.
Tdublien u misl, nije &uo gla-

sove ispred telije sve dok Valas ni-
je otvorio vrata i pustio anutra
niegovu sestru. Frejzer se lagano
okrenuo i zamaglienim odirma je po-
gledaco

— Zdravo, Lena. Poranila si.

— D%ene! — Kriknula je devoj-
ka i pritréavii nhvatila ga =a ruke.
- On se vratio!

— Ka?

Ona je stavila prst na usne, da-
fuéi mv znak da d¢uti, hacila kra-
tak pogled prema vratima iza sebe,
a onda uzrujann ali tiho rekla —
Dok Holidei. Posetio me ie u hote-
T jutros u f#etiri &asa. Dione, on
jof uvek radi za mnas, i sasvim se
oporavio od puecniave u Makonu.

Za trenutak ie Freizer dopustio
svojim poruienim nadama da po-
lete, 2li. samo za trenutak 7Zatim
je ooet gruba realnost spustila na

niegova klonula ramena svoiu te-
Sku ruku.

— Pa dobro. zbog tebs mi je
drage %to se pnjavio. sestro. Ti si
rekla da ée ipak dofi. jako sam ija
summniac u to. Ali, ne zaboravija$
H ti neftn? Martin { Vilington su
bili jedint koii su mogli doprineti
da budem osloboden krivice, Oni
su sada mrtvi.

— Oni su bili ifedini belci koji
su mosli svedoditi,. DZone.

~ Na $ta to cilja%?

— Jo% uvek uzbudena, devojka
ga je privukla do klupe koja se
pruzala duZinom jednog zida, i brat
i sestra su seli jedno pored drugo-
ga. — Holidei i ja smo dugo vre-
mena razgovarali. On mi je rekao
da mu je pukovnik Harding platio
pet stotina dolara navndno za pre-
trpliene povrede i maltretiranje, a
u stvari za to da se odrekne dalje
saradnie sa nama. On je to dedao
¢injenici da su Martin i Vilington
pokudali da ga ubiju, pa je iz to-
ga sasvim sigurno zakljuéio da to
svakako znaéi da si ti nevin. Na-
terao me je da se ponovo setim sve-
ga $to znam, i na kraju je rekao
da ije jedina preostala Ziva li¢nost
koja bi ti mogla pomoéi nike drugi
nego Indijanac Nebeski Setad.

Frejzer je lagano prefao &akom
preko &ela, Jo¥ uvek mu je pred oli-
ma sve bilo mutno. U svakom slu-
¢aju, nije delio odusevljenje svoje
sestre. -

— Nebeski Seta&? — ponovio je.
— Onai Apac¢ koji ie preZiveo ma-
sakr? Ali. on je pchegao nazad u
planine Strom Hold. Niko ga posle
toga nije video.

— Holidej je otifao da ga pot-
TaZi.

— Oti%ao da potra%i Nebeskog
Setata? Hoéed da ka%el da je oti-
8a0 na indijansku teritoriju?

— Tako e DZone. Znai. on po-
znaje dobro navike i obifaje Apala,
jer ie s njitma proveo izvesno vre-
me u mladosti. To je neito 5o ni-
sam znala, i zbog &ega mi se &ini
da ima vie fanse na uspeh od bilo
koga drugog. Sem toga, s njim je
jedan stari iskusni izvidnik.

— Taji &ovek je poludeo! — re-
kao je Frejzer ljutito, skodivdi na
noge. — Vide od podinu dana. tad-
nije od kako je mirovni ugovor pre-
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krien, nijedan belac se nije usudio
da nogom kro¢i u oblast Strom
Hold. Poglavica Mnogo DMrtvi Ne-
prijatelja ¢e mu ispeéi Zivo srce na
laganoj vatri.

Kada je ustala, i Lana je izgle-
dala bleda kao smrt. — Ali... ali
on je izgledao tako samouveren
Dione. Ako bi Nebeski Seta¢ bio
pronaden i ako bi on potvrdio tvo-
ju izjavu, to bi samo po sebi dalo
razloga da =zatrazimo odlaganje iz-
vrienja kazne, dok se ne pripremi-
mo da zatraZzimo obnovu celog pro-
cesa. Hotide] je bio toliko siguran
u sebe, da me je bez muke wuverio
da ¢e izvrditi taj zadatak.

— I 5ta sad?

— Oh, Dzone zar mu ti vide ne
verujes? Reci Sta mislis? .

Okrenula je glavu da bi prikrila
suze, aki je podrhtavanje ramena
odalo.

Frejzer je lagano odmahnuo gla-
vom. Jedina pozitivna i dcbra stvar
u njegovoj tragediji, ako je tu uop-
Ste moglo biti nefeg pozilivnog, bi-
la je bezrezervna odanost njegove
sestre. Ona je zatvorila svoju mod-
nu trgovinu u Alamagordu onoga
dana kada je ¢ula za njegovo hap-
Senje, doputovala dilizansom u Dzu-
bavil na sudenje, i od tada je stal-
no bila njegova kula svetilja i iz-
VYor njegove snage. Ako je ikada
posumnjala u njegovu nevinost,
ona to nikada nije pokazaia, Na-
protiv, strasno je verovala da ¢e on
skinuti ljagu sa svog imena, pa je

¢ak uspela da i on sam poveruje u
to. A sada je ona plakala, zato §to
je on odbacio tu njenu  poslednju
otajni¢ku nadu. Nije imao pravo da
to uéini, rekao je sebi  prekorno.
Dugovao je Lani u najmanju ruku
bar to da ako ne veruje, bar da se

pravi da veruje i da deli s njom
njenu nadu.

Zadrhtala je kada joj je pustio
ruku na rame,

— Izvini Lana... — mislim da
sam bio malo spor da sve to na
vreme shvatim. To je sa Holideje=
ve strane davolski riskantna zamie
sao, to je taéno, ali, ni na kraj pa=
meti mi ne pada da kaZem da se ne
moze ostvariti

Lana se hitro okrenula, i njene
odi su potrazile njegove. — Da li
to zaista mislis, DZone?

Ona ga je ¢&vrsto dograbila za
ruke i plasljivo se osmechnula, —
Onda nastavi da veruje3 Dzone, jer
sam ja uverena da ¢e Dok uspeti,
Mora uspeti!

Frejzer jedva da je &fuo 5ta je
rekla, jer u tom momentu on je
shvatio nesio 5to je verovatno svi=-
ma bilo jasno, samo Sto je on sam
bio suvise zaokupljen svojim pro-
blemima da bi to zapazio. Svaki
put kada bi pomenula pustolova,
oli njegove rsestre b' ludanc zesi-
jale 1 celo njeno ponasanje bi se
1zmenilo, Nije mu bilo poznato da
je Lana ikada reagovala na pomi=
njanje nekog d<oveka, 5to je pripi=-
sivao ¢injenici da nikada nije bila
ni za koga ozbiljno zainteresovana,

Lana je bila zaljubljenz u Doka
Holideja, to je sigurno znao. NNje=
gova sestra koja je na nedeljnim
igrankama imala viSe kavaljera od
bilo koje devojke koju je poznavao,
na kraju je poklonila svoje sree
jednom pustolovu i revolverasu.

Frejzer je bio iznenaden, ali ipak
ne toiiko kao §to bi bio ranije. A
onda je, zamisliajuc¢i u masti gde bl
Dok Helidej u tom trenutku moegae
biti, i 5ta bi mogao raditi, zaklyue
¢io da nema nikakvog smisia trie

nuii unapred zbog Holideja i 1a»
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ne, jer je Holideja mogao  mirno
smnailrati za nitveg Soveka Apali

¢e ga ubiti; niinova poslednja nada
¢e Liti izgubljena; om ce moraud i
dalje da se pravi da veruje u spas.
- Uzeo je sestru u narudje da ne
.bi primetila jad u njcpovim octima.

Gledaju¢i preko njene glave kroz
prozor, ¢uo je drvodelje koji su po-

¢injali svoj dnevni posao. Vedala.

Za njega.
VI

Dva konjan‘ka su izronili iz su-
ve jaruge i pclell da se peniu uz
blagu padinu. Vrudéina § veé pr.ts-
kaia svom teZinom njihov. ramena,
iako je aan bio tek na potetiu. Ja-
haii su prem" brdima kroz pesdani
i kameni predeo proSaran tu i tamo
vellkim kaktusima i retkim Zbu-
njem. Biia je io pezvodna neplod-
na zemlia na kojoi je moglo rasti
samc KrZzljavo rastinje. Na $iroxo
razastrtom plavom nebu nije bilo
¢ak ni naimsanjeg obiatka. Berni
Gud je pradvidac da ée um irepati
dva dana d.. stignu do uporista po-
glavice Apafa kod Zmajevih :zvo-
ra. Bradat! stari traper i izvidnik
je osetio obavezu da uz to doda —
Ako uopSte stignemo tamo. — Ber-
ni je s.natiwo fda je pclazzk u logor
Apsta nailudi poduhvat za koji je
ikawa ¢uo, a ipak je pristao da pede
sa Holidejern. 1li je Berni voleo da
¢ini lude stvari, ili niie ozbiljno m:-
slio da je poduhvat teko opasan.

‘Na vrhu prvog niskog brda za-
etali su da odmore konje. Kada su
pogledali iza sebe, selo Peperboks
izgledalo je siéusSno na prostranoi
dalekoi preriji. Peperboks je biia
Bernijeva baza. Stari izvidnik e
teme deljao igratke za svoje unu-
ke, kada je pustolov naiSao i pred-
lodic mu da pode s njim Sa svog

mesta na uzvidenju, Berni je sa sc-
iom razmisljao o hladovito] verandi
i pravijeuju igradaka,

Ta ravnica .pzn.&avala je severnu
granicu apodke teritorije. U stara
.03a vIehield tom ravnicom sy jez-
dili rainici Apaca, ali to je sada bi-
.0 prosiost, foglaviea Mnogo Mrivh
Neprijateiji oalucio je da planine
Strom Ho:d brani kao svoju zemiju,
a belocm ¢oveku je prepustio viada-
v.iu  izvan njegovog plan nskog
carstva, Laye, proma isteku, neka
plemsna Apada Zivela su mirno u
rezervalima Kkoja je sn.bdcvao
Kliv Doner na Seridanoevcin prola-
zu. Njl1 su naz.vail pitcmim Apa-
¢irna, All, Apadi koji su hodali ov.m
brdima bili su sasvim drvkeéhi. Oni
su prkosili svim naporima belih za-
vojevaca «da ih smeste u rezerv.te,

— Konji su se dosta odmoriij -
rexao j¢ Holidej izlazedi iz hiada.
— Ha,demo.

— Zar ti se Zuri da bude$ skal-

piran, je li tvrdugiavi? — rekao je
Bern: penjuc¢i se na leda snainog
mrkova.

— Sta mogu kad imam previde
kose?

To je za trenutak ucéutkalo nabo-
ranog starog izvidnika, jer je ovaj
bio éelay kao jaje.

Poterali sy konje preko vrha { po-
§li vijugovim putem. Uprkos sve
vetej wvruéini, obojica su pagliivo
motrili predeo oko szbe. Od ulaska
u brda nisu primetil! nikakcv znak:
zivota, ali, to nije znadilo da Indi-
janei nisu u blizini, Ova brda su bi-
la postojbina piemena Pima, ve-
kovnih neprijatelja Apaé&a. Ali, Pi-
me su davne bili izumrli i sada su
nithovom pastojbinom hod-~li Apaédl
Daleko ispred njih, ispod pianina
koje su podrhtavale u treperavoj
jari, poéell su se okupljati tamni
oblaci. Mnogo milja daleko, powmi~-
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slio je Holidej. Ki¥ni oblaci &e se
ispracniii maogo pre nego 3io stig-
nu ao nijin,

Punedi ¢ufuricu na izvoru koji su
nasi, Holide] je Cestitao sebi Sto je
slarcg Bernija poveéo sa scbeom.
Berni je po prirodi bio pesimista,
ali je pored toga, bio évrst i iadrz-
ljiv kao kozj. rog, i $to je jo§ vaz-
nije veoma dobar trapgad Holidej ga
je znao jod iz proSiih vremena ka-
da je boravio u pwemenu Apaca, ali,
Mnogo Mrivih Neprijatelja onda ni-
je bio njihov pogi.vica. Berni je bo-
lje od n;ega znao novije sianje i vi-
8e je znao o novom pogiav.c. Zato
je Berni uporno tvrdio da je Houi-
dej ilud Sto veruje da -¢e mu Indi-
janci pomoci, ali stari izviunik nije
ni slutio koliko je Frejzerov poloiaj
ofajan. Po Holidejevom misljeniu,
morao je pokusat! da nade indijan-
skcg ralnika  Nebeskog Setata, a
ako mu to ne uspe, jedino mu je
ciizjalo da Ceka da Frejzera obese.
Znaiuéi Indijance bilo mu je jasno
da se u tocm trenutku Nebeski Setal
mogao nalaziti &itavih pet stotina
milja daleko, — A mog.o bi takcde
odjednom iskodiii iza susedne siene
— rekao je glasno ulivajué. sam se-
bi nadu.

Nijedan Apal nije se medut'm
skrivao iza obliZznje stene, ali Indi-
Jjanei nisu bili daleko, jer je malo
kasnije na jednom udalienom pre-
voju Holidej ugledao kritak oible-

sak sundevih zraka. Neki Zutokiu-

nac bi mogao pormisiiti da je tgj
blesak prouzrokovao odsjaj sunca
na komadu uglatanos kvarez, ali
oboj.ca iskusnih Zw.padnjaka znali
su da mije tako. .

Odb'osak je dolazic s ugladane
fvice &eli¥nog noZ2a uy mrkim ru-
kama nekog a.od..acce: rainika. B,a
je to neka wuta primitivios helo-
grala; metod Ind:jancca da brzinom

4T
svetlagfi prenose poruke. Poruka se
preno ‘, sa brda na brdo, { Indi-

janci na tiaj nadia bdu*p.»lavali
vest] JS%:.'H diagoime,

Nesto kasn! .1(.. prosli su pored toq
prevoja, ali nisa videli nis.a sem
kektusa 1 siena. Nastavili su put, 1.
dan je postajao sve topliji. Dva pre=-
rijska kunica prefla su im put ne-
koiiko melara isprad njin, 1 od iz-
nenadncg trzaja giave, sa gubice
Holidejevey ionja odleteo je kuoinad
pene. Dve ogromne zmije zvelarke
leZzale su uvijene u senci jedne ste=
ne. Zm.jc su poéeie preie¢. da sik-

“éu’i konlanicidsu ih zacbisii | od=-

mah zaboravili, jer je pazljivo po=
smatranje terena i daije neprekidno
obuzimaio n.lhovue painju.

Jedan ¢Gas kasnije, ujshali su u
jeanu plitku uvalu u keioj je uvex
bllo vode koja se zadrizav.la u ma-
lim kamen'm bazen.ma. No. {ada
su uolili da nisu primeliii iragove
Apala koji bi vedili u uvalu.

Kada su pr.3li blize jednom udu-
bljenju sa voaicm, shvatili su i raz-
log. Ruina z:ienkasit s<rama po-
kkrivaia je pov:iiinu vede. Vodo ie
bila zatrovana. Ozbiljnog lica, Be.al
Gud e rekio Ticlide/u da pre za=
lazka sunca ne¢e naiél na drug. iz-
var,

Posto su se okc podne, kada je
viuena bila nejzsdla, odmosi, nas
siavii su pui kroz pust koanenidd

rodeo.

Znai su da su Apadi u blizini i
da ih posmairaju islo tako sigurno
kao §to su znali da ih sunce gre=
je sa neca, ali, sicdeda tri fasa nisu
videli nijedncia. Brdskl predsii su
bili memi I slepl, a k:n'on! cbra-
sli Zbumjem mosfiia 1 kupine ispe-
fani i suvlh

Helxle] je znan da Amadt  vole
brdske vihos iuda su nairadije
jahali na svoign nepotkovanim ko=
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njima, jer su vrhovi bili obitno
ravnije nego okomite strane. Cak
i polkovan: xonji nisu se lako kre-
tai; po tom terenu.

Kasno popodne i Ijudi i konii bili
su blizu iscrpljenosti. U blizini jed~
ne peskovite vododerine odluéili su
se za odmor. Negde na kraju, raslo
je jedno usamljeno wveliko pamu-
kovo drvo, &ija se hiladovina izdu-
Zeno pruzala na dobar deo zemlije
oko korena. Oko njega, rasio je
Zbunje meskita i kupine, ne suvise
gusto ali ipak dovolino neprohodno
da onemoguéi brzo kretanje konija.
To mesto kao da j® bilo odabrano
kao mesto za odbranu. Kod oboijice
putnika postojao je stalni strah da
Apatl mogu odjednom krenuti u
napad, ne davi im mogucénost da
kazu zasto su dodti 1 §ta hoce,

OpruZen na svom C¢ebetu prostr-
tom ispod pamukoveg drveta, Berni
je zaspao za nekoliko minuta. Ho-
lidej je rusedlao svog konja, dao mu
vade iz udublienja na svom S3Sediru,
& onda sa pudkom u ruci seo u hlad
da Guva strazu.

Na uyvalu se spustila tiina. Berni
je hrkao, konji su dremali oboren.h
glava, a Holidej je sedeo oborenih
ramena, oseéajuéi bol u kostima od
umora. Sunce je lagano klizilo ka
horizontu. Tada je Holidej zadue lak
éum i trgao se.

Tek upola na nogama, osetio je
da :nu jeza ledi ki¢mu. Poegled mu
je zastao na paru indijanskih mo-
kKasina, a onda kliznuo gore na gole
midicave mnoge izbrazdane bezbroj-
rim ogrebotinama. Pogled mu se
peo sve vide da bi se na kraju za-
drzao na licu ratnika koji ga je ne-
tremice gledao sa pui®kom u rueci

Apadeva duga kosa bila .je pove-
zana uz glavu trakom od crvenog
flamela. Pogled mjegovih oliju tvrdi
ed stene po kojoj se tanko tiho peo,

sekao je meprijateliski i sa puno
mrznje. Taj éovek snagne grade, pa
ipak okretan kao tigar, morao je
po Holidejevom ratunu imati oko
trideset godina. Zaista, pomisiio je
Holidej bio jé to pravi primerak
divljeg tigra u ljudskom obliku,

Taj tigar bio je ne samo opasan
ve¢ takode gord i radoznzo. — Cr-
veni Vuk — rekao je Indijanac i
pesnicom se dotakao po prsima. Bio
je ponosan na svoje ime. Otvor ce-
vi njegove puske zjapio je prema
revolverasevom licu. — Holidej —
rekao je pustolov mirno,

Apat se upola osmehnuo. -~ Cr-
veni Vuk ubije Holideja.

Doku Holideju se to nije nimalo
svidelo, Isprsio se na svog protiv-
nika.

— Ti si jedan od ratnika pogla-
vice Mnogo Mrtvih Neprijateljia? —
zapitao je.

— Jedan od mnogih. Ima nas kao
peska u pustinji

— Ne pokusavaj da me obmanesd.
Da vas ima kao peska, u Arizoni
ne bi bilo nijednog bledolikog. —
Holidej se lupio pesnicom po prsi-
ma. — DoSao sam da razgovaram sa
poglavicom Mnogo Mrtvih Nepri-
jatelja!

— Do3ao si da umrel — ispravio
ga je Crveni Vuk. Njegove refi su
zvuéale samouvereno, i Holidej je
odjednom shvatio razlog njegove sa-
mouverenosti., Ivica jaruge bila je
nati¢kana éutljivim Indijancima.
Berni Gud se odjednom probudio i
zinuto vogledao Crvenog Vuka, ur-
liknuo kao upladeni kojot i ma-
hinalno se masio puske. Tada je
video krug Indijanaca i njegovo lice
je dobilo boju starog pergamenta.

— Sto mu gromova? — izbacie
je. — Rekae samn vam Holidejel
Upozorio sam vas! -— Ne obraéajuéi

paZinju oa njega, Holide] je nasta~
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vio mnetremice da . gleda Crvenog
Vuka u o¢i. U Apadevom pona3aniu
bilo je nckog ciniénog zadovoljstva
kao da misli da ie lako doSao dc
plena. Crveni Vuk je hio previse
samouveren, Sko&io je dole d¢¥Hu:
lideja.

— Molim te — orogovorio ie Ho-
lidej drhtavim 2alasom. -— Nemoi
nas ubiti. Mi smo samo bezopasni
ljudi u prolzzu.

Berni Gud je zatrepntzo. Da 1i je
to Dok Holidei postae kukavica

pred licem neprijatelia? Stari izv'd-~

nik se namrétio dok se Crveni Vuk
osmehnuo. Puskom je pokazao na
zemlju ispred svoiih nogu.

— liezi - naredio je.

- Namera mu je bila jasna. Hteo
je da Holidej klekne.

Holidei je poslu$so. Pri%ao je bli-
¥e i kada je kleknuo, Apal& je neo-
prezno spustio puoSkyu nesto bliZe

Omno 3to se posle desilo. odigralo
se za deli¢ sekunde. Hnlidei je do-
hvatio cev pulke i snafno je trgao.
Crveni Vuk je kriknuo i posrnuo
prema Doku, a Holidej se usoravio i
istovremeno zadao strahovit’ nda-
rac pesnicom u vleksus. Apad =e
zgrdio. i Holidei ga je ofinuo dla-
nom po vratu, takn da je crveno-
koZac pao kao klada.

— Mir! — Povikao ie Holidei bre
nego 3to su Indijanci imali vreme-
na da prpuca]u. Odbacivii pugku,
rafirio je prazme ruke i doviknuo
im nedto na apadkom jeziku. Rile su

to redi mira, i te redi umele su ne-
sigurnost v redove Avpada, Blednliki
koji je pobedio snaimog Crvenons
Vuka tra%ie je mir. A taj Zovek je
bio ne same snaZan i hrabar. nego
i Tukav. Setili su se da su ceo dan
motrili tog foveka koji je iahao
4 Dok Hollde! 1%

nithp¥om 'zéfgliom nokazuindl ve
§tinl L, spoetno® oravos Indifanca.

‘3‘0'}3&,‘"-VL~-~L0 disnutith ruky @
dlekivapii»inee reakeije. Holide)
He’ ‘?m-‘l"’“"o s:#aran u sebe kao neki
indtjanski poglaviea. All, u dubin
dude. bie je napet kao Zica na vio-
lini i od nervoze grlo mu je bilo
suvo. Istina. on je medu Apalima
proveo dosta vremena, ali. to je bi-
lo davno pre mnogo godina. Medu
ovima koi# su ih okro¥ivali  nije
video niiedno pozn-to lice, kac §to
nije liéno poznavao ni nithoveg po-
glavicu Anadi sn mogll bit’ imore-
sionirani niegovom  smelo¥tu 1
drstosfu. ali su moegli biti i ljuti
Mithove nonadanie nije se moglo
predvidett

U ocekivanju da Indi‘anel odlule
da 1 &= ih ubiti ili ne, Rerni Gud se
pre=n~iavao. Star! kauboi se rado-
vao §to s~ mna kroiu vpokarzalo da
Holide' innk nije bio kvkaviea ali,
ta radost. sa pufkama okrenutim
prema niima. bila ie h'»n1 kao za-
egrliai smrti,

Odjednom de iza iednoe saguare
kaktusa izasao iedan omanii Indi-
janae 1 uputio se niz sirany -aru-
ge. Bio ie iedva pet stopa visok ail
se drian vrle dostoianstveno i nad-
meno. Ta’ Apaé ie nosio kratky saé-
mary zah2%enu nrekn ramena.

Unutivd ge nreme Holide'n. pro-
fao ie pored nepomifnce Crvenog
Vuka., a da #3 niie ni reriedao, —
Sta bledocke dovodi u zemliu Ava-
¢a? — prounikao ie na prilitno do-
brom enslest-am Seziku.

- Hofu da govorim sa poglavie
com Anafa o niegovom nepriiateliu
vointku Hardinocu — opdegovorio je
Holidei her uviiania.

Sicuint Indi‘anac nije vise ni%ta
zapitao. Skoro ¢itav minut stajao je
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i zurio u Holideja. d7iuéi oéigledno
vise wvaznosti onom+ §to je video,
nego onome $lo je Zuw. Konginu je
nedto progundazo 1 Klimnus giavem.
= Neka budz tako Odveséu te
do poglavice Mnowo Mrtvih Nepri-
jafelja i prepusiiécu njemu da od-
Jdugi da i ¢e§ ziveti ili umreti. —
Maiom ali misiéavom rukom uéinio
je imperatorski pokret. — Dodite.

- Pa, bar smo Zivi. stari moj
— rekao je Holidej polazeéi iz ja~
ruge.

Berni Gud se osvrnuo iza sehe i
pogledao cuiljive Indirance, a zat'm
je pogledao napred levn i desno,
gde ih je bilo jo¥ vife. Starac nije
bio ni naimanje umiren hrabrim re-
¢imn svoga sapuinika., Lic¢io je na
&oveka koji zna da su mu dani iz-
Lbrojani.

U neko doba noé&, nromenili su
pravac | skrenuli sa jugozapada
prema vrhovima knji su oznacavali
uporidte Apada kod Zmajevog izvo-
ra, ostavljajuéi na taj nadin brda
Klint Hils na svojoj levoj strani.

Ja3uéi leZerno opuiten na konju,
pa cigarom u zubima, Holidej se
nije brinuo zbog promene pravea.
Apadi su odigledno znali kuda idu,
i isto tako ocigledno nisu Zeleli da
govore o tome.

Putovanje je proticalo skoro kao
san. Jahali su u ¢utanju  obasjani
klabim sjajem {ireperavih zvezda, i
sablasnom svetloféu meseca koi ie
izgrejao iz horizonta. Prolazili su
pored visckih kakiusa koji su lidi-
1i na d%inovske sablasne straZare i
pored ogromnih  razbacanih stena
koje su podsecale na umorne star-
ee na strazi.

Meki topot nepotkovanih kopitai

povremeno rzanje konja s vreme-
na na vreme su preitidali tiSinu.
Pusinlov je imao neki éudan ose-
¢aj kao da je davno u nekim vet
zaboravlienim vekovima jahao isto
take u noéi okruZen neprijateljima,
To je moZda bila samo igrarija nje-
gove pustnlovne  maste, ali, on je
sve to dozivljavao kao  stvarncst,
dok je kroz mesedinom obasjanu
no¢ jahao ka Strom Hold planina-
ma.

Za mastarijama dofao je oseéaj
sataljenja. Apac¢i su bili vrio hra=-
bri i bespoStedni borei. Imali su
brze konje kao nofene krilima i ve-
like pugke, a ipak bili su osudeni
na propast. Dugo su i bespostedno
vodill oporéenu borbu protiv belog
¢oveka, i bez sumaje &e nastaviti
da se bore, dok i poslednii  bude
mogno da nosi puSku. Al, na kra-
ju, oni ée sasvim sigurno biti zbri-
sani sa lica zemlje ako i dalje na-
stave da prkose belom &¢oveku koji
ih tule prostom brojnom nadmoé-
no3¢éu. Mnogi Hardingzi Dalekog za-
pada c¢e trijumfovati.

Midice i vilica su mu se stisnule
kada se setio Lutera  Hardinga,
Mada nije mnogo razmilljac o so-
cijalnim nepravdama, Holidej je
znao da je nepravitne ako ljudi
kao Harding steknu moé i vlast.
Imao je priliku da tom oficiru po-
gleda u odi, i u njima je video poh-
lepu i bezobzirnost ¢oveka koga ni~
&ta ne moZe sprediti da se dodepa
onoga 5to Feli. Nikakvo &udo 3to su
ga Apafi toliko mrzeli. No, mrinja
nete imati nikakvog uticaja na kli-
mu istorije, kao ni 3aka peska ba-
¢ena u beskrajna prostranstva oke-
ana..

Odagnao je te misli iz glave, i
opomenuo sebe da je ovde dofac
da obavi jedan posao, a ne da raz-
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mislia o nesreé¢i crvenog  doveke
osudenog na istreblienie. Ali. od
kada je to Dok lolidey postao Co-
vek koji stavlia slavu u tarbu i te
smatra poslem? Znao je dobro zasto
je u stvari ovde. i $ta ga goni da-
lje. Znao- je da sve ove &ini u na-
di da ée mu jedna divna devoika
pruziti deo sebe kao 1iagradu za
glave njenog brata. Nadao se. ali
mu je katkad vadalo nza um da ie
ta nada besmislena...

Zatim ga je sumorno raspolofe-
nje proslo. i on ie osetin da mu se
opet vrataju njegova stara svaga i
samopouzdanje., Tako dakle i on je
imao svojih slabosti. A ko ih niie
imao? No, imao ie on i svoju sna-
ru. dovolino snage da fa provede
kroz Zivot pun onasnosti. ali, Zi-
vot koii je izabrao sam.

Sada je put vijugao niz brde. i
Holidej je zapao u in§ vedfu nedou-
micu. Mogao je lako prepnznati
osobite kreste planina  Klirt Hils
kako se belasaju na mesedini. Ti
vrhovi oznaéavali su nezvaniénu
granicu izmedu apalke teritorije i
teritorije naseliene bhelim 1ljudima.
Uvek je sluao da se poglavica
Apata driao 3to dalie od granilne
oblasti, i pitao se §ta Apali rade
tako hlizu civilizacije.

Jednu milju dalje, kolona konija-
nika je pro3'a kroz jedan uzan pro-
laz i zaronila u duhnl skriven ka-
njon u brdima. Dno kanjona hilo ie
poseiano lngorskim vatrama, i kroz
nofni vazduh do nozdrva konjani-
ka, dopro je miris hrane.

Okrenuvdi se da vpogleda Bernija
Guda, Holidejev nogled se sukobio
sa crnim odima Crvenong  Vuka.
Ovaj indiianski ratnik bio ie opa-
sno tih za vreme ducog jahanja, i
ako ga je nedto bolelo. on to nije
pokazivao. Sada je medutim, Crve-

ni Vuk mahnuo rukor na Folideia
i promyrmliao neke reéi fije ie zna-
tenje bilo uvredljiivo za sve bledo~
like. No. Holidei se mudro napraf
vio da ga nije razumes i krenuo
se ka Berniju. — Sta mislite o ovo-

me Berni? — zapitao ie. Dok su se-
priblizavali indiianskim #atorima,
Berni Gud je odgovorio. — Ne bih

znao da vam kaZem. Hohdeje., Ka-
ko mi se &ini, ovde ih ima veliki
broj, zar ne?

— Tako je. Gde mislite da se na-
lazimo.

Gud je pokretom glave vpokazao
napred. — Ono tame e Stinl Point.
Stipl Point ie vet milia iu%no od
Gomoraha, a deset milia  ‘fugoza-
padno od agencije u Seridanovom
prolazu,

Holidej je lagano klimnuo glavom.
— Tako sam i mislio, mada znam
samo indiianske mazive =a ovai ore=-
deo. — Pitao se nisu li se mozda
Apafi okuoili da bi orioremili na-
pad na agenciiu ili na grad Gomo-~
rah. Ako ie to bio slufai onda niie
izabrao dobro vreme za dolazak 1
takva situacitia smaniivala ie nijhove
mocufnosti da ostanu Zivi,

Kada su stigli do centra lngorista.
Tndiianci su im naredili da sia3u.
Cekanie ie vpolelo. Dvoijea avaniu-
rista su pulli Setall. * < vremena na
vreme razgovarali. <talne ckruZeni
poiasom ¢éutliivih ~atnika ¢ hudnom
gomilom radoznalih Zena i dece. Me-
sec ie volako bhledeo ¢ klizin ka ho-
rizontu. a2 » brdima sn poceli da za-
vitain kointi. Prva bleda avetlast z0-
re zabelela Je ma istoku kada e
kratkonogi vredvédnik Indiianaca
dosao i bez redi th poveo prems ied-
nam velikom 3atoru naslonienom na
7id kaniona

Trenutak kasniie staiali su ored
poglavicom avalkoe naroda.
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Indijanski poglavica ie bio grdosi-
ta od Soveka. miSi¢avih- udova i ve-
l¥ke ali pravilno uoblitene slave. Se-
deo ie na stolici od vplatna koia kao
g2 ie bila uzeta iz magacina koniice
Siedinienih drZzava. i ousio dugadku
lulu kotia ie prostoriiu ispuniavala
zagusliivim dimom.

Poglavica Mnogo Mrtvih Nenriia-
telia niie bio od onih koii gube vre-
me nepoirebnim liubaznostima. —
Sta vas dovod: ovamo. bledocki? —
zanitao ie i stegnuv¥ lulv iakim zu-
bima zagledao se prodorno u zarob-
lienike kao da im ie savetovao da
gaborave na .dvostruki iezik” ako
znaiu a ie za nith dobro.

Sa rukama zabaéenim na lefta. Dok
Holidei mu ie sve iasno ispri¢ao. Go-
vorio ie kratkim refenicama ne do-
daiuéi nista. i ne vretutkuiuéi nista.
Ispridao ie Inditancu o Freizeru. voi-
nom sudu., o Frejzerovoi sest»i i o
niegovom nastoianiu da nade svedo-
ke i utvrdi istinu. Smréu Martina i
Vilingtona do3ao ie u ¢orsokak Ne-
€ée biti u staniju da snase Freizera
bez novih dokaza i zato ie odludia
da zakora® u zemliu Anada i noku-
%2 da nade Neheckona Sataga nredi-
veloe zarohlianika ea Sandaun Velea,

Kada je DAl Haldei zavriio no-
Flavica e nastavio da aa nosmatra.
Niie se mnoln znett o femn razmis-
lia. sve dok komafna nite nrogovnrio.

— Harding ie ubio moie ratnike.
Freizer ne.

Holidei ie odahnuo. Da ie Freizer
gtvarno uhin Indifance kod Sandaun
Velsa. Holidei % moeoan odekivat
strainu smrt od rmkn Anada knii bi
ga smatrali za oprijalelia nithovor
nenriiatelia.

Poglavica Mnoeo Mrtvih Nenriia-
felia dae ie znak okunlienim Tndi-
fancima i iz eomile ie istupio iedan

mlad ratnik sa iednim iedinim or-
lovim operom u kosi.

— To ie Nebeski Seta¢ — pred-
stavio 2a ie noglavica. Zatim 1e re-
kao ratniku. — Reci bledockom §ta
se desilo u Sandaun Velsu.

Prili¢no dobrim ®ngleskim iezikom
Nebeski Setaé ie ispridao svuju ori-
¢u. Carke sa koniicom ncéele su po-
vodom rasprave o isporuci oudaka.
Dispefer Doner ie oliglednn snabde~
vao nuikama iednu bandu Avafa od-
metnika. Mnoro Mrtvih Nepriiatelia
je doznao za tu treovinu i umesdao
se. Onda ie stavliena u nokret ko-
niica. do3lo ie do nekoliko sudara i
Apali su se vovukli, a Nebeski Se-
tad ie bio zaroblien.

Saznav¥ od vorlavice apatkih od-
metnka. Zutog Psa da ie u trgovi-
nu ort*iem umedan i pukovnih Har-
ding. Neheski Setad i ostali zaroblie-
nici sv u liutimi to svoie saznanie
otkrili dfuvarfima. Sem tora. zanretili
su da ée reéi sve $to znaiu. ako ne
budu pusteni na slobodu.

Indiianci su shvatili svoiu erefkm
kada ie u tokn no¢i Harding sa Do-
nerom  narednikom. Vilingtonom.
Martinom i Stenvortom otvorio og-
radu od nalisada u koiu su zaroblie-
nici bili nrivremenn smedteni i nare-
dio im da befe Onda = voiniel ot-
vorili vatrn, Neoheski Sotag je bio
nogoden u kuk, ali ie uspeo da po-
hesma

Holidei ia slu¥ssudi lagano klimao
glavam,. Nebecki Sotad je dugo govo-
rio. Gledaiuéi pa¥liftvo un sivkagiom
jutarniem svetlu lice mladoe Indi-
ianca Dok ie bio vveren da tai &o-
vek govori istimm. Teti pedat istine
hin ia utisnut i na licu anackor oo~
giavice.

— Fto kako se desiln Holideie —
rekao ie noglavica erubim erlenim
glasom.

«— Gde ie bio Freizer kada su vot-
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niei pripucali? -—— zapitao ie Holidei,

— On je bio udalien — odgovorio
fe Neheski Setat. — Neki voinik ie
doao i rekao da ie notreban kod
komore. :

To ie¢ bila potvrda Holideievih raz-
misliania. Taéno istu tu ori¢u isori-
tan mu ie i Freijzer.

Pustolov ie zanalio cigaru i rekao.
— T'ai posap sa nuskama kolikc du-
g0 ie to iraialo?

— Mnogo meseci — rekao ie po-
glavica ozbilino. — Pukovnik i Do-
net su liudi bez €asti. Oni prodaiu
apatkim odmetnicima oruzie i muni-
ciiu nz zadnia wvrata a kada owi
oruzie upotrebe. Harding ka%e svetu
da su Apafi zli i polazi da ih istrebi.

— Tesko ie poverovati da ie fovek
u Hardingovoi wvozieiiti umedan u
trgovinu oruZiem — istakao ie Holi-
det.

— Nagadam 5ta ie u srcu takvog
foveka Holideie — odeovorio ie po-
glavica. — Ima stvari koie znam
kroz one Apade koii Zive u rezervatu
i dobro znaiu Donera. Oni su mi rek-
1 da se Hardineg vla%i da ée no iz-
lasku iz voiske biti siromah. Kroz
agencitu za vnitania Ind‘ianacs mozZe
ge zaraditi mnoeo novea. Doner i
Harding su se udru?ili da iskoriste
moi narod. To ie zlo. ali zlo neée io¥
duro traiati.

Indiiantev elas je zvudao vreteéi
Holidei se io% iednom osvrnuo cko
sebe | zapario ratnidke boie na lici-
ma Indifanaca i opudke u nithovim
rukama.

— Spremate se za napad vpoclavi-
ee? —— zanitao ie otvoreno.
Na poglavidino lice navukla se

nenrozirna maska. — To se tebe ne
tide.

— Tide me se — usorotivin se
Dok. —— Vi ne moZete nanasti samo

Donera ili Hardinea. Ako vofnete
ustanak mnoegi ée se umeSati.

— Akd ‘e ‘sudeno da tako bude,
onda neka bude. Mnogo Mrtvih Ne-
oriiatelia je dugo vodnosio poniZe-
nia. Mnogd Mrtvih Nevprijatelia *ie
uvek bio spreman da orihvati pra-
viéan mir. ali mir ie nemogué sa
Hardingom. Pukovaik vrodaie Apa-
¢ima odmetnicima vuike da bi iza=
zvao rat u kome bi mogao da nas
ubiia i da se oroslavi, — Pustio ie
da mu ruke bespomoéno klonu. -
Druké&ije ne moZe biti.

— Mosda mo%e — rekao ie Holie

dei.

— Kako?

— MoZe sve iéf po zakonu. — Hoe
lidei ie bacio vpoegled prema Nebes

skom Setadu. — KaZed da su oetoris
ca voinika orisustvovali masakru?

Nebesk: Setad ie potvrdno klimnue
glavom. — Tako ie.

— Da 1i bi te liude mogao da pre=
voznas?

— Sve do iednoga.

— Onda eto svedoks za na¥ po=
duhvat — iziavio ie Dok Holideid. —
Preizer ‘o jedan. a poduprefe ga
Nebeski Setad | tih vet voinika. Mo-
¥Yemo i7deistvovati da Freizer buds
n<lnhaden. a Aa nravi krivac pukev-
nik bude kaZnien za ono 3to ie udi=
nio,

Poglaviecs Mnogo Mrivih Nepriia-
telia je dugo razmisliao § na kraiu
odmahnuo glavom. '

— Jedna e stvar znatt istinu Ho-
lHdeie a sasvim druga tu istinu do=-
kazati. Harding je veé vokazao da
nasiliem wmoZe um¥iti glas istine,
Martin Vilineton i Stenvort su la-
o5l pred voinim sudom s 4 voinief
koie nominia¥ nisu uoo¥te vozvani
da svedn&e. U svetu belor Boveka po-
stoii iedan zakon za moéne. 2 drugi
za slabe i to niko ne moZe nrome=
niti. — Poglavica ie svustio %aku na
svoiu snaZnu butinu. — Tako zlo
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moZe bMi izlefemo samo sflom. samo
krv ga moZe i3iupnay iz korena.

Holidei ie zubima stisnuo cigaru i
premestio je na drumi krai usts. Sa-
dg ie bio siouran dn 213 poiounu
istinu. tadan tok svera &o se desa-
dalo u Sandaun Velsu. ali otizledno
da ¢a ie dZinovski korak delio od sa-
irog saznania dogadaia do nostiza-
nia nravde i osude pukovnika Har-
dinga za niz zlodela u prvom redu
za ubistvo n koruociiu.

Misli su mu se kovitlale u glavi.
ali ie larano sve nolelo da se slaku
u logidnu celinu. Kao nrve doSaso ie
do zakliutka da pre nego %o uspe
da voine viasti pokremu vostupak
protiv Hardinga treba da nade neki
vrlo jak razlog keii bi ih pokrenuo
na to. Ako bi Hardineg bia unhanSen
§ eventualno ootu¥en. lakeo bi bilo
uticati na one voinike i naterati Th
da na novom sudenin daiu onitene
iskaze, Ali onai podetni bitan dokaz
bio je vrlo va¥an. Hn%dej ie imae
dosta priiatelia u Santa Fe tamo ie
federalni Serif bin ieden niegov rna-
nac¢ i dobar priiateli Vaiata Erpa,
dovekk na koga se sifurno morao 08-
Yorniti da e mu pruZiti nodriku &m
bude nadao neito komkretno vprotiv
Hardinga. Al to nefto moralo je hi-
ti mnoeo iale od svedofenia Nebe-
skor Setaka, Tskaz tednoo Indiianca
bio hi bervredan pred eudom belos
¢oveka: Holidein fe trebalo svedo-
Zemie nekoe belog Soveka.,

Al ko bi mogao da burde tat?

Niie ifednostavno nostoials nikak-
va mocufnost dof dn onfh net voi-
mka sve Aok fe Hardime iman vlast
u tvrd@avi Sad Ko hi drugi onda mo-
rao hiti tai svedok .. ?

~— Doner — rekao fe slasno. Ne-
koliko puta te zadavolino klimnuo
lavom. — Mo ie nad rolub. na&s nti-
Fea. Ako bih morao da ra se dole-
vam. da iz njega na neki naéin iz-

vudem istinu i da tu istinu on nani-
ge i potpi&e. to bi bilo dovolino op-
ravdanie da se vrotiv Hardinga vo-
krene postupak. — Pliesnuo se pe-
snicom u otvorentn 3aku. — To te to
je nadin. To jie mnoro holie neso
podeti nefto &to neéed biti u staniu
da uspeino orivede§ kraiu. oposlavi-
ce.

Ali. noglavica
skentian.

— Sada mi e iasno da ne nomma-
ie% najeg¢ snahdevata Donera — re-
kao ie skepti®no.

— Miglim da je tu u nravy -
umesao se Berni Gud. — Doner ni-
ie neko kora tek tako moZes orisiliti
da radi §a hoée¥ On ie dovek koii
je orevario svakora kora ie mogao.
i koii igra sve moguée irre od kako
je do%ao na Seridan Pas. To ie tovek
premazan svim moguéim mastima.
Apaéi su { raniie pokufavali da mu
nanesu zlo. neke usiiane ¢glave su
vokufavale da ga ubiiu i to #a ie na-
velo da dobro vodi raduna o sebi. U
svoioi postadi tai  &ova ima &tava
gruon telohranitelia oveianih revol-
verada koie plaéa. a ti nevalialei
dobre znaiu svoi nosao. Ake mene
pitate. bilo bi 1ak¥%e nokudati da se
wolivi§e na one voinike pod Hardin-
govom komandom.

— Kolike vidim. za to ne nosto
nfkakva moaocubnost — orimetio fe
Holidei. Zatim se ponovo okrenuo
noglavici, — Ja éu to udiniti noglavi-
en — rekao ie £a numo samonouzda-
nia. — Tmam na%na i moruénost
da stunim u kontakt g2 Nonersm 1
sieuran sam da &u pomndén niega na-
maknuati Hardineu om>™ oko vrata,
Na tai na®in éu enack Treizerov Zi-
vol i spreftidn tehe Aa npanravi¥ ve.
ik plunest { jzazove! velika krvo-
nroliée. A¥ tn mary da ulinim =a-
mo sko ti budel uzdr¥an i dad mi

male orostora za manevrisanie.

je izgledao dosta
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Poslavica ie pogledao svoic ratni-
ke. Indijanci su u Km konionu nro-
vel: ve{ nekoliko dana u orioremasa-
ma za rat. i bili su u velikoi taeri
zahvaéeni ratnitkom eroznicom. Cak
i sam poglavica bio ie u dud zahva-
¢en osvetni®*kim ose¢aniima i nagi-
niao ie nasilnom foku redrnia tadaS-
nie situaciie koiu ie Adosta dusn po-
ku#avso da izbeene, Ali. zbor toga
5to ie u dubini dufe big svestan ne
moguénosti da se u ratu suprotstavi
belom &oveku. om je inak bio vodlo-
#an ideii eventualnoe iznala?enia ne-
kog drugog mimiiee refenia...

Odiednom ie ustao sa svog mesta
i onifao Holideiu. Stao ie ispred nie-
ra i zacledao mu se u o kao da %e-
li da £a nrozre do naiskriveniieg
kutka duge.

Onda fe smirenim elasom rekao.
— U tebi Zivi ili veliki Eovek i1i ve-
lika luda. — Mnogo Mrtvih Neoriia-
telia niie sicuran &a ie od to dvoie
tvoie nravo lice. — Poglavica se od-
iednom osmehnuo. — Ali. Mnoro
Mrtvih Neoriiatelia ni sam za sebe
nikada niie bio sieuran koiim ca
stazama vodi neizvesna ruka sndbi-
ne, — Snustio je svoiu sna¥nu daku
na Holideievo rame. — Neka bude.
Daiem ti rok od vet dana Ake vposle
pet dana Harding i dalie bude na
slobodi mi &éemo vofl u rat.

— Pet dana fe mi biti dovolinoe —
rekao ie Holidei. Prihvatio fe ruku
gorostasnos poglavice i &vrsto ie sti-
snuo, — Hvala voglavics,

Mnogo Mrtvih Neoriiatelia ie vo-
kretom rukom odbio niegovo zahva-
liivanie — Nemoi mi zahvaliivati
fer. to Sto &nim ne ¥nim za dobrn
tvoie veé zbor istine * Aobrobit! mor
naroda Vreme &e ti bitt nenriiateli.
Holideie zato delai hrzo — Okrenuo
ge zabim svom sifu¥nom adiuvtantu
— Da bi na¥im priiateliima u3teden

dragoeN N amd o ovedi ’1 kroz tais
ni prafiz i

Holides 7.9 "aud 2 izadl, pra-
ceni siéuinim “odifancem, Taini ngo-
laz ie bin u stvari iedna dura drye-
éem zazkrivena iarusa koiz ie vodila
iz kaniona izmedu okonitth nadvi-
ienih kamenih zidina do oreriie i to
skoro na domak do malos nreriiskog
gradiéa Gomoraha, Dok Holidei knii
ie io¥% od vremena horavlienia medy
Apatima poznavao ove oredelo a 103
vige Berni Gud koii se kleo da_zna
svaku stopu ovih wnlaning nriznali
su da nikada nisu ni *ul: ni videll
tai nrolaz kait su Ind'sonei nazivalt
WSokolova litica™. Obeoi‘ea su 7aklin-
&ili da H tai taini orolazr Indiianci-
ma nruZio veliku nrednost 1 ~udaiu
ako hi se odludli za iznenadni na-
Dad.

— Na nama ije da se nostaramon
da izostane razlee za talkav nanad
stari moi — iziavin ie Holide! hnd-
reli konta petama da orefe w trk,

— Na nama? — rekan ie Rernd
koii ie rafunao da ie novratkom iz
logora Aopada zavriino svoi deo avan=
ture ' da fe zaslu¥io mir i pdmor,

— Te#*noe - notvrdio ie Helided,
— T #n% mi pokazafi kalkn da stim-
nem do Donera | nomoél el mi da
ra Sfevam. va%i? Ne uwrifai o tome
da te se ne ti*n Doner ! Harding,
ier 7mam %a michid

~ Zna¥ %a mislim, kao da fie
velika mudrost to znati? -— QOdro-
vorio je Berni bajagi nabusito. Pri-
hvatainéi pliosku viskiia koiu mu
ie Holidei dodao iz svoie rezerve
fuvane za <ludaj nude start jz-
vidnik ie dodan. — O'Fei. nomod
fu ti. ali same zhoe lignih ¢imba-
tija prema tehi — Povukao je ne-
koliko dohrih gutliaia § sa  Zalje-
njem vratio bocu Holideiu.
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Na zvuk kucanfa wukovnikeje po-
digao glavu sa swoif, makae ratis-
ta. — Napred.

Vrata su se Sirom ofverila i u
gobu je ufao kapetan Buring nose-
éi u ruci jednn pismo. Doncesio je
va_.in;e novosti, ali je ipak bio to-
liko disciplinovan da nije prosovo-
rio ni reé, sve dok mu Harding za
lo nije dao znak. Pududéi da ni u
trenucima najboljeg raspolofernia
niie bio tolerantan é&ovek, puvkov-
nik fe bio vrlo nezgodan i mrzeo
je svako uznemiravanje. kada je
nagnut nad stolom sa vojnicima za-
misliao neku ratnu operaciju od pre
jednog ili dva stoleca.

Dok ie Buring stajac ohasian sve-
tloséu lampe, ofekujuéi da mu Har-
ding posveti vaznju. ovai je i dalie
stajiao posmatrajuci svoie olovne
igraske, Na neki naéin, moraée da
pronade br?i i kraci put kako  da
prebaci Hanibalove legije preko Al-
pa, razmifliao ie pukeovnik. ako Ze-
i da anulira brojnu prednost Rim-
ljana.

Pukovnik je iz svoith zamiiljenih
ratova s olovnim vojnicima izvla-
¢io viSe zadonvoljstva i uZivania ne-
go iz stvarmih okriaja koie ie do-
¥}iveo. U pravim bitknma. uvek se
dogadalo nedto nepredvideno. T.judi
su pnkazivali ili neofekivani kuka-
vitluk ili neuradunliivu hrabrost.
Voiske se nisu uvek penafale lo-
gi¢no, a vreme je uvek bilo nepre-
kidna kapriciozna pretnia éak i naj-
bolie smi3ljenim planovima voinih
poduhvata, Na sreéu, vreme je u
Alpima bile kako se samo zamisliti
moglo za brz pokret trupa i komo-
re, i poito je na kraju odluéio ka-
ko i gde treba da krene, pukovnik
$e najzad digao pogled.

~— Pismo od pgenerala Morgana

ser — rekao je Buring salutiraju-
éi.

Istog trenutka Hanibal je bio za-
beravljen. Ustavii na noge Harding
je skoro istrgao pismo iz kapetano-
vih ruku i brzo preleteo pogledom
po redovima. Pismo je napisao lié-
no general Morgan. U pismu je sta-
jalo da je general na putu da vo-
seti Fort Sad i da ¢e po dolasku
sprovesti detaljnu inspckeiju. Oce-
kivao je da ée stici prekosutra.

Kada je pogledao svog podrede-
nog, Hardingovo lice bilo je ozbilj-~
no kao smrt. Bilo je to lice Coveka
koji je imao mnogo S5ta da sakrije;
lice ¢oveka kojpi je shvatio 5ta na-

govestava jedna takva generalova
posela.

— Da vam donesermn  neko pice
pukovnide? — zapitao je Buring.

Harding je smu3eno klimnuo gla-
vom i ukruéenim korakom prisao
prozoru. U svom posiovanju sa Do-
nerom, bio je vrlo paZljiv., govorio
je sam sebi. Dao je dispeCeru za
indiianska pitanja svu zastitu ar-
mije i pomoé¢ koja mu je bila pot-
rehna u niegovim sumnijivim poslo-
vima sa hranom., oruzjem i viskijem,
ali, uvek je pazio da o tome ne os-
tavlia nikakav pismeni trga. No-
vac koji je napravio u poslovima sa
Donerom, bio je uloZen u banku u
Makonu pod izmiEljenim imenom,;
osetao se prilidno sigurnim da ne
postoji nifta $to bi ga moglo do-
vesti u vezu sa Donerom i sa nje-
govim Svercom oruzja.

Ali, u svakom poslu, pa verovat-
no i u tom, postojali su faktori ko-
ji se nisu mogli predvideti. Gene-
ral je bio oitrouman fovek. Narav-
no, Morgan ¢ée se praviti da ne zna
nita. igrate svoju ulogu starog
voinika u odnosu na starog vojni-
ka, pukovnik je to znao, ali fe sve
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vreme njegove o3tro oko nastojati
da prodre do najmanje sitnice, a
njegovo uho trudice se da uhvali
svaku izgovorenu ret. General
Omar S'Morgan nije bio glupak..

Ali, ni pukovnik Luter Harding
nije bio glup, rekao je Harding se-
bi kada mu je Burnig prineo ¢adu.
Do siada je u stvari postigao finnn-
sijski cilj koji je Zeleo, i jedina
onasnosi koja mu je zaoretila de-
gila se u Sandaun Velsu., No, br-
zom i pametnem akcijom uspeo je
da otkloni tu opasnost, 1 od i-da je
prekinun sa svallom aktivnotéu u
ofekivenju da se pradina  slogne,
Tako ¢e nastaviti 1 dalje, rekao je
sebi. Drzadée karte skrivenz od sva-
¢ijez pogieda, i pustiée senerala da
traga nasumice po mraku.

Casica viskija i njegova razmi3-
lianja doprineli su da povrati sa-
mopouzdanje i mir. Pa jpak, nije
mogao da zna da se u nodi, dzleko
od njega, spremaiu dogadaji koji Ce
privuéi painju genzsralnog inspek-
tora i pruziti pukovniku Hardin~u
Sansu da pokaZe kako je i koliko
sposocban vojnik-komandant tvrda-
ve Fort Saé.

Stopu po stopu, Holidej se prib-
lizavao po pomréini. Osluinuo e,
ali nije &uo nifta. Zgrada i dvoriite
na Seridanovom Prolazu bili su :a-
kljudani i tihi kao usred not¢i. Po-
gledao je desno i video Bernija Gu-
da kako ga posmatra ofima noéne
sove, Holidej je zaZmirio  ofima.
Ispred ulaza u glavnu zgradu u<le-
dao je neku siluetu
trenutzk pre toga nije tamo nala-
zila.

Silueta se pokrenula... Zatim
stala... a onda opet krenula... a

koja se samo

onda stala kao skamenisna. Sekun-
iii su prolazili; proSae je pun mintk
ilotidej je trepnue, i silucta je po-
stala jasnija, ‘dobivii oblik Coveka
sa puskom u vuci. tet

Pustolov je nabrao obrve. Zgrada
agencije bila je kao tvrdava. Ire-
valo mu je puna dva ¢asa da pro-
de porcd sirarara ‘koji je ¢uvao
vgradu sa speljne strane: ne ni to
uspec bez pomo{'i Bernija Guda.
Berni je predvideo da ée kod Do-
nerovog beravista Liti dosta fuvary,
ali, Holidej nije obratio paZnja. na
nj2gova upozoren;a. No, sad ' je
morao da s¢ sucdi sa Cinjenicom da
je Berni bio u pravu. Pcito je i sa-
ma zgrada bila duvana, plan pridoe
ra u zgrvadg bice leZz izveodljiv.

Plan je bhio dccta prost. Namera-
vao je da se uvilie u zgrauu agen-
cije, onesvestti Donera i iznese ga
napclia. Posmairajuéi agenciju s
oblizn zg brda, Lolidej je povero-
vao da &e to izvosti bez mnoro t:3-
kofa. Ali sada v.i» nije hio siguran
u to, Sradunao j2 da  tri ili fetir
coveka duvaju strain oko  cograda
ali je ispalo da  je Lar jos jrden
unulra, Koliko i liudi Doner ima
na svom plainom spisku?

Covek pred kusom nije se mizan,
Tolide} ga je dugs posmatrao 1 na
frtain se okrgmo i poptledao u dru-
gom pravew. Lelapnuvii Berniju da
cstane po stroni, poézo je da puz
napred. Zgrada se pojavila u mra-
ku pred njim, i on se dovukao de
verande { kliznuo prema stenenis
cama. bio je tolilko blizu da je cse=
tao miiris duvana i lofeg  visli'a
Digao je malo glavu i ugledao sica-
zara nejasno ccrvianog preina zvez-
danom nebu. Ustao je nelujno koo
duh, skotie i sna’no udario kol-
tom”.

Strazar ja ifsknua | Elanuo ne
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Dokove ruke. Holedej ga je nefujno
spustio na zemlju i pogledao oko
sebe. Berni mu je rekac -Jdi. su vra-
ta Donerove sobe uelene wvoje. Sti-
gavsi do vraia, Holide} nije obratic
paZnju na duboku brazgotinu u dr-
vetu u visini ramena. Mesee dana
pre: toga. dvajica Indijanaca usu-
njali su se u zeradu agencije sa ci-
liem da se domognu Donerover
skalpa. OpacCki ralnici su uspeli da
stignu do tih vrata pre nego %to su
ih strazari otkrili i ta posckotina
na dovratku i mrlje od krvi na po-
du bili su dokaz njihove neuspele
posete, )

No, tai incident nije zaboravljcn.
On je naterao Kliva Donera da ud-
vostruéi nocnu straiu i da postavi
svog najbolieg ¢oveka HMHaka Rica
u svoju spavacu sobu.

Holidej je prislonio uho na zele-
na vrata. Cuo je samo Sum ravno-
mernog hrkanja 1 nista vise. Pro-
bao je da pokrene kvaku. Vrata
nisu bila zakliucana. Otvorivst ti-
ho vrata, pogledao je unutra. Mo-
gao je da vidi krevet i nejasnu si-
luetu spavaca. Sa teskim . koltom”
u ruci, prefao je prag i u$ao unut-
ra.

Istog momenta, iz mraka je od-
jeknuo odsedan glas.

— Da se nisi makao!

Holide; se ukodio, Dok je on sam
bio relativno vidliiv u tami, nje-
gov protivnik je bio potpunc nevid-
ljiv. Cuo je kada se spava® pokre-
nuo, a onda skolio odbacivsi poste-
ljinu sa sebe,

—- Rice! — povikao je Doner. —
Ko je to?

~- Ne znam gazda — zafuo se
glas iz tame. Zatim je Holidej ose-
tio dodir dvocevke na ledima, —
Baci pucu mister —  Holidej
j¢ pustio da mu ,kolt klizne

iz prstiju. — Okreni se — na-
redio je isti glas. - fiolidej se ok-
renuo, i kao da mu je na gla-

vu pan Krov. Osetio je da mu ko-
lena dotiéu pod, 1 ugledao nejasnu
siluctu ¢oveka kake zamahuje da ga
ponovo udari. Pred ofima kao da
mu je zaigralo hiljadu zvezda i po-
sle bie§tave svetlost, nasiac je mrak
i neko bewdano padanje.

VI

Bio je to divan san. Dele Holidej
je slajao v senci drvoreda koji su
med:li Sircku travnu stazu i gledao

- divnu crnckesu zenu kojn je oge-

vena u haljinu od providnih velova
dolazila lakim nelujnim  korakom
kao da lebdi u vazduhu Dok se
pribliZavala crnokosa lepotica mu
se osmehivala 1 izazovno njihzla
krhkim telom punim obeéanja. Do-
ku se ¢inilo da korafa suvise spo-
ro, i vatra Zelje gonila ga je da pru-
zi ruke i da joj znak da pohita. Alj,
ona se na to samo osmehnula i na-
staviia svojim tempom, kao da ga
izaziva. No, @ njenim oéima bilo je
mnogo neznosti i liubavi.

Onda su ivice maglovite slike po-
cele da poigravaju. Cela vizija je
polela da se mraéi i tamni, da ne-
staje u doljini i da sec opet vraca.
Konalno se slika pred njegovim
oCima razbila u milione komada kao
razbijeno ozledalo,

Svest i realnost do$li su zajed-
no u straviétnom uraganu koji je
pretio da ¢e mu cuneti gornji deo
lobanje. Stisnuv$i glavu rukama, sa-
¢ekao je malo da bol umine, a on-
da je opirezno otvorio ofi

Prvo 5to je shvatio, bilo je da je
ve¢ uvel'ko dan, LeZao je na ledi-
ma u maloj odaji koja je zaudarala
na trulu slamu i znoj. Zatim je ug-
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ledao stolicu, lezaj, prozor sa re-
Setkama i Cizinu Koja ga je udarila
po licu.

Cusorljavsi se od tog udarca, pu-
stoiov je pokusao da ustane, ali je
snvatio oa Je vezan za alku na po-
du. Pljunuvsl krv, zagiedao se u
pocnato surovo lice narednika Ros-
koa, A tada su se stvarlr pocele da
uoblitavaju. Nalazio se u istoj ée-
liji gue ga je marcdaik ranije obra-
divao. .0 je opet u tvrdavi Sac.
" Naredn.k ga je zmireéi pogledzo.
— lznenaden si da st ziv? Pa, i tre-
ba da budes. Da je do mene, ne bi
se vise probudio.

— Kaxko sam doSao ovamo?

— Doneli su te Donerovi ljudi
Doner nije znao za$to si hteo da ga
napadna§, pa je pom'slio da bi mo-
zda pukovnik bio zainieresovan da
to dozna.

— Pa, neka vam je sa sretom
debeljko. — Holide] se namestio u
sedeci poloZa; pored zida., — Al
bojim se da cete od mene sazmati
samo $ta misiim o tvom debelom li-
cu.

Na Dokovo iznenadenje, odgovor
je vise zabavio nurednika nego 5ta
ga je obeshrabrio. — Oh, znamo
da si ti tvrd, revolveradu, ali sre-
éom, stari tumaralo nije tako &vrst
— lodao je i Zmirnuo,

Holidej je nabrao ¢&elo, U glavi
mu se jo§ uvek mutilo. Bio je zabo-
ravio Bernija. — Je li star: ziv, Ro~-
sko? — zapitaog je.

— Za5to ne bi bio? Na kraju, wvi
ste samo neoviad?eno usli u driavnu
zgradu, maio razlupali glavu jed-
nom ¢oveku 1 uvukli se u spavaéu
sobu driavneg sluZbenika sa re-
volverom u ruci. To nije neita zbog
dega bismo izoubili prisustvo duha.

Osecaj ledenog uZasa uvukao s2
Helideju pod grudi kada je nared-
nik otvorio Spijunku i rekao neste

nekome u hodniku.. Potcemo je Kli=
va Donera 1 to Ce moram da plati
Ali, povugao je sa sobom i starog
Bernija, a HBerni nije to zasluZie...

Minuti su lagano proiazili dok.je
Rosxo Setao po ¢eliii otrovno
voljan svojim drzanjem. Onda 5u sa
zaluij koraci i Holidej je u sobi ise
pred Celije zatuo Hardingow glas;. -

— Qtvorite vrata.

Kiju¢ je zatangrljao u bravi i za-
rdale Sarke su &kripnule, Narednik
je salutirae kada je pukovnik uSao
unutra.

— U ovoj é&eliji zaudara, nandn
nite — rekao je Harding.

— Julros ¢ak vise nego ob:.é‘nn.
ser? — Dodao je naredmik naginjo-
¢i glavu kg Holideju.

— Da, izgleda da tu ima neleg
smrdljivog ... — Harding je seo na
ivicu leZzaja. Bio je odeven u plavu
uniformu, a na nogama su mu sijale
lakovane ¢&izme. Glatko izbrijam i
doteran, li¢io je na sve drugo sameo
ne na Svercera oruzja i ubicu,

— Dakle Holideje, #ta s3d? —=
prevaljao je lenjo preko usana, odi~
gledno uZivajuéi u svom polozajus

Holidej je prezrive pljunuo u
siranu i zapitaos. — Gde je stari iz
vidnik?

— Odmara se. Vasa briga za lju~
de je dirljiva, Holideje. Mislio sam
da ste vi samo tvrd prekaljen &o-
vek, hiadnokrvni ubica i vetropira~
sti pustolov, i da ne marite ni aa
koga drugog sem za. samog sebe.

Dok je govorio, pukonik je pre=
zrivo Zmirkao, primetio je Holidej.
Ba3 kao narednik Rosko.

— Pustite ga na miru Harding —
rekao je. — On nema nikakve veze,
samo je iSao sa mnom.

— Kako ste dosadni kad ste u izm
menjenomn polozaju, Holideje — re-
kao je Harding. — ViSe ste mi
svidali kao prekaljen pustolov. -
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Bvitnuo je korbalem od trske. —
Ne moZete da kaZete da vam nisam
dao fansu? Poslednji put kad smo
se sreli, ja sam drZzao sve adute,
ali sam ipak bio velikodusan. Ume-
sto da vas pofaljem na ve$ala kao
Bto je trebalo, ja sam vam dao od-
#tetu i sa vama sklopio dientlmen-
gki sporazum. Na Zzalost, Holideje,
vi niste dZentlmen,

- A vi jeste?

— Pseto... — zaustio je Rosko,
#li ga je Harding prekinuo.

— Pusti ga narednie, On je mr-
tav ¢ovek i moZemo mu dopustiti
da bar na redima iskali svoj gnev.

- Kake nameravate da me ubi-
fete, Harding? -—~ pitao je Holidej
izazovno. — Namesti¢ete mi optuzbu
kao Frejzeru? Ili éete mi mozda is-
paliti metak u leda.

— Kako i gde, to su &inienice ko-
jJe &u verovatno do poslednieg tre-
nutka zadrZati za sebe, revolverase.
Ali...

+— Na vadem mestu Harding bio
bih vrlo oprezan 3ta i kako radim
— prekinuo ga je Holidej. — Mi-
sglim to o mom ubistvu.

Harding je nabraoc &elo,

- Na #ta ciljate?

— Pa, stavite se u moj poloZaj
pukovniée, Jo¥ od onoga dana kada
ste pokufali da me potkupite, znam
da ste pokvareni. Znao sam da mo-
gu zapasti u veliku nevolju ako se
83 vama ponovo sukobim, Zato sam
preduzeo neke mere predostroZnasti.

~— Kakve mere predostroZznosti?

— QOstavio sam pismo na kome
Je zavisano sve $to znam o vama
! o Doneru i svemu ostalom. Ako
mi se nedto desi, to pismo e doci
u ruke federalnog Serifa Santa Fe.
MoZete to nazvati merom predost-
roinosti.

— Ja bih to radije nazvao praz-

mim, jeftinim blefom. Niste vi &o-

vek koji ¢e se osloniti na mere
predostroznosti, Holideje. Ljudi va-
Seg kova idu za svojim instinktom,
a ne za svojim razumom. Vi sma-
trate da ste neranjivi, ali u tome
gresite.

— Pa dobro, moida grefim, ali
do sada niko nije uspeo da me do-
vede u bezizlazan poloZaj — rekao
je Holidej drsko. U izvesnom smis-
lu, bio je impresioniran Hardingo-
vim reagovanjem, ali ipak ga je
zabrinuo pretnjom nepostojeleg
pisma. Preduzimanje = iakve mere
predostroinosti bilo je neSto 5to bi
Luter Hardine verovatno utinio da
su njihove uloge bile zamenjene;
zbog toga je sumnjao da ¢e oficir
jednostavno zanemariti ¢injenicu da
njegov zarobljenik mozda govori
istinu.

— Vi me zbhunjujete, Holideie —
rekao je pukovnik posle zamislje-
nog éutanja. — Ja uvek volim da
znam gde je ¢ovek tanak, ali vi ste
me pobedili.

— Zaista? Kako to?

— Zbunjuju me nrotivurednost
1 vadem karakteru. Vi ste pustolov,
kockar ¢ak revolvera$, koji mozda
prodaje svoje usluge. U svakom slu-
¢aju, bavite se nefasnim zanimanji-
ma, i Fivite od lako stedenog nov-
ca, §to nije vrlina u uobiéajenom
smislu reéi. Pa ipak. kada sam vam
dao novac s tim da dignete ruke
od sluc¢aja Frejzer i odete negde da-
leko, vi ste to praktitno odbili.
Postupili ste suprotno od onoga §to
bi svaki razuman éovek valeg za-
nimanja i poloZaja svakako uéinio.
Nastavili ste da gazite u smeSan ri-
zik, iako ste znali kakav ée nemi-
novno biti kraj. Zasto?

— Za35to da ne?
Ali, Harding nije bio ¢ovek kofi
se lako dao zavarati.
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— Da nije u pitanjut ona devoi-
ka? — Poku$ao j¢ da prodre do is-
tine. — Freizor jo dovek neintere-
sanian, dobro vaspitan, disciplino-
van oflicir od karijore, koji prezire
ljude vazoo keva kao $to madka ne
voli verdu, Prema njemu vi sigur-
no nernate nikakav oseCaj lojalnosti,
Prema tome. moera hiti da ie u pi-

tanju devoika, Je 1i Lana Freizer
ugrejala vaSe hladno  srce, mister
Iiolideje?

Harding je bin bistriji nego &to
je to Holidej pomisijan. Niegove
reéi pogodile su metu. 1 to se si-
gurno na njegovom licu videlo, jer
se Luter Harding osmehnuo.

— Ah narednidée, mislim da sam
ga pogodio u nerv. — llarding ie
uslan odigledno zadovelian  sohom.
— Gle, gir, ko bi tn pomislio. Cu-
veni pustolov i usamljenik Holidej,
Zriva Amorove strelice, kao da e
u pitanju obicéan éovek. I Sto je jod
gore, vedi glupak nego vedina za-
ljubljenih. Shvatale 1i da ste is-
pali budala, revolveraiu? Mis Frej-
zer je dama. Ona pripada soiu koji
je toliko daleko od vas da to pre-
lazi granice stvarnog. Vi pruzate
ruku ka mesecu, Covefe. Bolje bi
bilo da ste prihvatili moju ponudu
nego §to ste trékali za  njom. Vi
ste samo obifan prah nod njenim
nogama, Holideje, i mi to obojica
dobro znamo,

Hardingove refi su ga bocnule
kao otrovna Z2oka., Lana Frejzer je
zaista bila dama, u svakom cestn i
retju na visini, pa ¢éak i onda k-
da je sreo u stanici dilifanze u si-
tuaciji nepoielinot 1 ponifavajucoj
za jednu damu. Uvek se drr’ala
gordo, ali je Holidej nije  rledno
kao neito nedostifno. Tadénije, nije
o tome razmisljno, jer u svom pu-
stolovnom fivotu nije video traj~

no mesto za neku osobu poput La=
ne Frejzer. Ali, nije smeo da za=
varava sebe da za nju nije bilo nie
kakvog mesta. Vise puta je uhva-
{10 sebe kako razmislja o njoj, i te

misli nisu uvek bile liSene pris=
nosti. Nijena crna lrosa spuliena

preka labudovski dugatkog neinog
vrata mamila je Zelju da u nju
zaroni prste kao §to lihvar zudi da
ruke ulopi u ¢up zlatnika. Ona to
istina nije znala, jer su te Zelje 0s-
tale zakopane u njemu, ali se pitao
da li bt Lana imala neito protiv
i da je za njih znala. Zbog d¢ega 1
bi? Mnoge 7ene su ga Zelele, to je
znao. a ncke to éak nisu ni skrivae
le. Zadto bi Lana bila izuzetak?

Po njenom drZzanju pri njihovim
susrelima nije mogao niSta da do-
ku¢i. Bila je ljubazna. predusretlji-
va i hez trunke uobraZenosti, all
mu nije davala nikakvog povoda da
veruje kao da ga gleda za dlaka
druksiie nego kao saradnika na po-
stu. TIstina. jednom prilikom uglee
dao je u njenim ofima neSlo ito se
moglo pretumaditi kao nagovesta]
nekog drugog osefania, ali to je bio
samo trenutak koji se vide nije po-
novio. Lana Frejzer je ostala lepa
i ljupka, ali na rastojanju. Zbog to-
ga ga je Hardingova Zaocka otrove
no ujela. MoZda je Lana ipak sma=
trala da je iznad njega i da takva,
nedostizna, treba da ostane. Takve
njeno razmisljanje nije o&ekivao,
ali mu se nije ni ¢udio. Vife ga je
¢udilo Sto ga je zabolela pomisao
da neito 5to je moida priZeljkivae,
eventualno neée dobiti. Zar pa Ze
vot jod nije dovoljno izbrusio, zat
io§ uvek nije bio naudio da je sve
mogue, ali da se nidemu ne trebs
nadati?

I i moida fella = L
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Frejzer bila jata od svukog logif-
kog i racionalmog. razmii anja?

Digao je pogled i video Hardinga
koji je stajao iznad njega sa cinil-
nim osmehom na usnawma., Pozeleo
je da ga vljune, da ga zgromi i
pretvori u prah, ali ie nadvladao
taj osetaj kod sebe. Ako zbog ne-
¢ega kod Lane nije imac uspcla,
onda krivicu za to nosi on sam, a
ne ovaj. jadni stvor koiji ie to dosta
inteligentno uodio. Holideje, Holi-
deje, pomislio je Dok u sebi, Zivot
je lep ili ruzan zato 5to je takav, a
ne zato $to nam neki smutljivac
ukaze na njegovu lepotu ili rugobu.

— Da svriim s njim pukovni¢e? —
zapitao je narednik.

— Da, moZe§, dokrajéi me, a on-
da se nadajte da ée vas sti¢i ruka
zakona i SCepati vas kao  jastreb
pustinjskog mifa —- procedio je
Holidej kroz zube, — Svriite veé
jednom s tim, Harding, i pustite do-
gadaje da dalje teku.

Bio je to momenst istine, mome-
nat koji odluduje o Zivetn ili smr-
ti. Ako je Harding sasvim siguran
da ga Holidej s one strane pgroba
neée ugroziti, onda, pustolov je to
dobro znao, u tim trenucima otku-
cavaju poslednje sekunde njegovog
Zrvota. Bilo kako bilo, te sekunde
su otkucavale neizdriliivom sporos-
éu i njihov odjek Holidej je celim
svojim biéem &uo kao straviéno, rit-
midko lepr$anje krila sablasne smr-
ti. A onda, posle nroteka vremena
koje je u stvarnosti bilo kratko, a
Holideju se ¢inilo kao ¢itava vel-
nost, Harding je koraknuo  korak
nazad, i poteo da se ¢efka korba-
Sem od trske po vrhu brade. Sve
vreme zamiiljieno je gledao Holide-
ja, kao da jo§ jednom  nastoji da
prodre do najtananijih kutova nje-
gove svesti.

- promirinljac je. — To mi

— Znam da blefira, ravednite —
govori
moj instinkt. Al ipak...

— Ne, njrte sasvim  sigurni —
prekinuo ga je Holidei. -— Vi uop-
§te niste sigurni da nisam na papir
stavio ono §lo znam o San- un
Velsu, je li tako Harding? Ne zna-
ie vi da li sam napisac da ste opo-
zvali F'rejzera sa stra’e one tragié-
ne noéi, iako da biste  wvi i ostali
mogli na miru da likvidiraju zarvo-
bljene crvenokoice koji su pretili
da (e otkriti istinu o vama i Done-
ru j orufju koje ste  wvas dvojica
vrlo lukavo prodvercovali apaSkim
buntovnicima. Niste sizurni da
mom poverltjivom ¢oveky nisam os-
tavio nalog da poste moje smrti
nastavi istragu o colom tom nprlja-
vern posiu i da pre svega  savzna
imena oniih pet voinika koji su
prisustvaovali masakru, ali kojj ipak
nisu bili pozvani da svedode na
sudu. Niste nimalo sigurni 8ta sam
napisac u pismu koje sam ostavio,
je li tako?

Harding ga je gledao namriteno.
Poigravao se prstom oke ko*nog
noklopea futrole revolvera., ali ije
nije otkopfao i izvukao revolver.
Holidej je u ofima tog ¢oveka jas-
no video da nije uveren u ono §to
misli.

Pukovnik se odiednom okrenuo
na petama i izaSao iz éelije. Na-
rednik je cstao jza njega dovolino
dupo da zatvorerniku kas znak po-
zdrava na rastanku udeli jod jedan
udarac u rebra, a onda je i on iza-
$ao. Vrata su se s treskom zatvori-
la, 1 glasovi su se udealjili i zamr-
li, i Holidej je malo kasnije ¢uo ka-
ko su strafari nonovo zauzeli svo-
ja mesta u sobi ispred ¢&elije.

Pustio je da mu glava uokvire-
na bujnom tamnom kosom  klone
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na hladan zid. Bio je iscrplien i
dodir hladnog kamena mu je prijao.
Izpleda da je priviemeno uspeo da
odlozi izvréenje smrtne kazne koju
mu je Harding namenio. Ali, ko-
liko dugo ¢e pukovnik &ckati i raz-
misljati. Jedan dan? Moida nodelin
dana? Kolikc dugo ée mu trebati da
snvati da ne postoji nikakvo pismo,
nikakva mera predostrofncsti koja
ga ugroZava... i oluda nikakav
razlog koji bi ga prisiljavao da Do-
ku Holideju dopusti da i dalje di-
§e?

Sklopio je o¢t i prisilic sebe da
se opusti. Nije mogao nista da udi-
ni sem da ¢eka i da so nada da ce
se desiti ¢udo. Pa ipak. duhoko raw-
nomerno disainje uskoro je ispunilo
zagudliivu mrainu odaju. Dz THor
lidej je spavao i za divno oudo po-
nevo sanjao san o travuoj siazi
drvaredu i lepaj crnokoroj Zeni kn-
ja mu se lehdetim korakom prinli-
Zava i baca u zagrljaj.

Dve veleri kasnije, Lana Frejzer
je vederala u restoranu  hotela u
DZubavilu kada se na vralima sale
pojavio neki crnomanijasii Covek sa
gljampavim Sefirom na glavi., Ugav-
& unutra, fovek se¢ obratio keln=ru
koji je pokretom glave pokazao u
njenom praveu, posle ¢eua je dosl-
ljak sa Slijampavim 3Xedirom poSao
preko odaje. ¥Kolner je nedte glas-
no rekso za niim. Nepnznati je za-
stao, skinvo sa glave dronjavi Fe-
8ir, a onda nastavio out izmedu
stolova do mesta u uglu pgde je se-
dela devoijka.

— Mis Frejzer?
Ona . je petvrdno klimnula ¢la-
vom. Covek koji je pred njom sta-

jao svojom spoliasnicfiv nije ulivao
poflovanje, ali: je ispod njegove su-
morne ozbilingsti wnalac mogac ot-
kriti dovoljno’ qasii Lpostema

— Ja sam mis Frojzer. Sta mo-

Cgu da udinim za vas?

— Onda ste vi ona ceoba Im]a je
dala oglas u danasnjim novina=-
ma, Mislim na enaj oglas koji se
tife Doka Holideja?

To je zaista bila ona. Prethodnoq
dana, Lana je dala oglas za diu-
havilsku ,Gazetu” i 1aj oglas se
peijavio u izdanju koje je tog jutra
izaglo. Oglas je bio kratak i jedno-
stavan, i u njmu je pozivan da se
javi svako ko neito zna o trenut-
nom boravidtu Doka Holideja. Onaj
ko o, leme nedto zna, pozvan jo da
se javi davaocu oglasa u hotel Za
pravo obaveiienje, obeéana je dobe
ra nagrada.

Skianjajuéi tasnu sz prazne sto-
lice, devojka je pekretomi ruke da-
la znak Coveku  da sedne. On se
nervozno osvrnuo oko sebe i La-
na je primelila da se znoji, 1 ako
nnc¢ nijie hila topla.

— Vi verovatno .imate neka oba=
veltenia. mister...?

— Bakli, madam, Ced Bakli. Ja
sam otuda od Seridanoveg Frolaza,
Cujte madam, vi ste u ovim novi-
nama' pominjali neku nagradu.

— Spremna sam da platim pede-
set dolara ako saznam gde je Holi-
dei, misier Bakli — relds ie,

— Pedeset delara? — ponovio je
Bal:li kao ehn na takav nalin da
je biln jasno da Ced Bakli nije ho-
gatal, — Svepa mi na svelu, ma-
dam, tpj momak mora biti da vam
je vrln vazan,

— Jeste, mister Bakli, A sada ita
znate o njemu?
-— Pa, nisam siguran da neito

znam, madam. Moze biti da viie
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nagadam nego Sto zham. Vidite, ja
radim u $lali  pa Seridan Fasu j
pre tri dana u Stalu je dosao neki
¢ovek 1 od moga gazde za deset do-
lara iznapmio kola i zapregu. lo-
§10 se sledefeg cana iz} covek nije
pojavio 1 nije vraiio kola kao §io
je trebalo, gazda me je poslao uwa
Ba potrazim. Sledeéeg julra, na-
a0 sam kola nedalcko od indijan-
ske agencije. Konji su bili suvi, a
pored kola bila su jos dva osedla-
na konja. I kola i konje olerao sam
nazad u Seridan Pas mome gazdi,
i kada smo preiraZzili bisage i osta-
lo, nismo nasli ni$ta inleresantno.

— Molim wvas nastavite mister
Bakli. Po ¢emu zakijutujete da bito
bilo od interesa za mene?

— Pa evo, reti ¢u vam. Za mene
bi slu¢aj bio okondan 1 ja bih sve
zaboravio da me gazda nije poslao
ovamo da kupim neke  porrebe za
Stalu. Kad sam sinn¢ svrato u sua-
lun, naleteo sam na dvoiicu tipo-
va gore sa Seridan Pasa kojl rade
za dispetera u agenctji. Bill su do-
bro pripiti i reklh su mi da se vra-
¢aju u Seridan Pas iz tvrdave Sad.
Nisu mi rekli zasto su tamo isli, i
mene to ne bi ni inferescvale, ali,
jedan od njih mi je ponudio ciga-
ru iz srebrne tabakere 5to me je iz-
nenadilo. Hulie kao ti tipovi ne-
maju tako fine dragocene stvari
Pa sam krifom bolje pogledao i vi-
deo da je na iabakeri upisan mono-
gram Dz H. Kada sam danas vi-
-deo va§ oglas poteo sam da ukla-
pam sve pojedinosti u celinu, i udi-
nilo mi se da ta tabakera i monog-
ram mogu imati nekog znacaja za
vas, fako se inicijali ne slaZu u pot-
puwnosti.

- Rekoste da su se ti ljudi vra-
ta. iz tvrdave Saé? — rckla je
wivojka mne objadnjavajuéi Bakliju

da je Dok Holide; isto 8to i DZon
Holide] sa inicijala.

— Tako su rekli.

Lana je otvorila novianik i izbro-
jala gomilu novéanica. Bakli jo po-
smatrao okruglo izbuljenih odiju
kada je izbrojala pedeset.

—— Mislite li da sam zasluZio na=
gradu, madgam?

Lana mu nije odgovorila; Zurila
je &to je brze mogia u praveu Seri-
fove postaje.

Frejzer se zami§ljeno uhvatio za
vrh brade. Pri sveilosti svetiljke,
izgledao je mrSav i bolestan, Dan
izvrSenja kazne neumitno se prib-
lizavao, 1 znaci iscrpljenosti poceli
su se ogledati na njemu. Pa ipzak,
kao i uvek kada je u pitanju bila
njegova sestira, Frejzer je govorio
blago i admereno.

— To mi zvuti kao da je Holi-
dej pao Doneru u ruke, a moida i

Hardinpu — rekao je kao da raz-
misija glasno. — Ali, ne vidim 3ta
bih ja iu mogao da ulinim — do-

dao je obradajuéi se sestri?

— Ja moram neite da pokusam,
Dione,

Frejzer je dobro poznavao taj ton
i taj njen izraz lica. To je znacilo
da je Lana neSto odlucila, a kada
bi nesto odluéila, ona je bila do-
voljno dosledna da tu odluku spro-
vede u delo.

— Sestro — rekao je  Frejzer
uZurbano — ne misli¥ valida da
uéini§ neito nesmotreno, zar ne?
Ako je Holidej u Hardingovim ru-
kama, onda ne posioji nista 5o
ili bilo ko drugi moZe za njega da

ucini



% %% DOK HOLIDEJ %%

~— Za ime boZije Dione, ne mo-
Zemo tek tako jednostavno oprati
ruke i otresti ga se kao da nas se
nifta ne tice. On je radio za nas i
ako je zbog toga upao u neku ne-
volju, onda mi moramo... mi mo-
ramo...

— Moramo 35ta? — zapitao je
blago. — Lana, mi smo se sukobili
sa bezobzirnim ljudima. Harding !
Doner su obiéne ubice. To je raz-
log 3to sam ja ovde i &to ¢u biti
obeSen... Od samog pocetka, Ho-
lidej je znao protiv ¢ega ima da se
bori, znao je da protiv sebe ima
brojnog i nadmocénog  protivnika.
Od samog poletka, on je znzo da
mu ne mozemo pomodéi i nije ofe-
kivao da éemo ako do netega dode
pokusati da mu pomognemo.

Lana Frejzer je temperamentno
zaustila da neSto ka%e, ali su joi
reti zamrle na usnama. Jz dana u
dan, gledala je kako njen brat sve

viSe kopni. kako sve dublje klizi u
senku straviénih vefala koja su se
dizala u dvoriftu. On je na pleéima
veé nosio veti teret nego 3to bi se
od bilo koga Ctoveka moglo traZiti
da ponese. rekla je devoika sebi.
Nije bilo po¥teno da niepovim bri-
gama dodaje {o§ dodatne brige. 1
zato mu nije rekla ¥ta ima na umu
da udini.

U tom trenutku, kratko vreme
posle posete Ceda Bakliia u Diu-
bavilskom hotelu. Lana FPFreizer ie
taéno znala $ta ¢e uiniti. IH pra-
vilnije receno, s obzirom na veliki
rizik kome ée se izloZiti. mislila je
da zna §ta e pokuSati da uéini da
bi spasia Doka Holideja.

§ Dok Holide] 18

IX

— Mrtav? — Glas pukovnika
Hardinga bio je sasvim tih,

— Cini mi se da je tako, pukove’
ni¢e — potvrdic je narednik. —
Pretpostavijam da ga je srce odjed=
nom izdalo.

Harding je Zustrim korakom pre-
§ao preko razbacane slame i zagle-
dao se u nepomiino telo na drvehom
lezaju. U smrti. Berni Gud je izgle=
dao spokojan, Na licu starog izvid-
nika nije bile iragova nasilja, ail
da je Harding zadigao prijavo éebe
koie mu je pokrivalo grudi, video
bi strasne opekotine i posekotine
kojima su prsa  bila iSarana. Na-
redhikk Rosko ga je revaosno obra-
divao jo§ od momenta Bernijevog
zarobliavanja. Izvidnikovo srce je
bez sumnje popustiln, ali oligiedno
ne iz prirodnih uzroka.

Pukovnik je slegnuo ramenima i
okrenuo se od lea. — Ima§ suvife
tesku ruku, narednide — rekao je
blagonaklono. — To sam {i veé ra-
nije rekao. Medulim. ionako nisam
imao namerw da ovoga Coveka pus-
tim Zivog odavde. Stoga mislim da
ni%ta lo%e nije uradeno. Kad je veé
tako. mo?el da ga sahrani$...

— Progovorio ie nestfo, SET e
prekinuo ga je Rosko.

Harding ga je nosledao odiro, -
O femu”

— O tome 2de su bili on { Holi=
dei nre nego Sto su otisli do Serie
danovos wvrolaza, pukovnite. To je
vrlo interesantno,

-- Onda nemoi mlatiti praznug
slamu. ¢énvede — rekao ie Harding
neztrpliive. — Da fujem.

Nuaredniku Roskeou ie trebalo ne-
kolike minuta vremena da prepri¢a
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#ta je sve jadni Berni Gud nateran
da prizna u poslednjimm mucenic¢kim
trenucima njegovog Zivota. Kada je
narednik zavrSio izraz zabrinutosti
nestao je sa Hardingovog tica. U
stvari, pukovnik je izgledao zado-
voljniji nego §to ga je narednik vi-
deo mnogo posiednjih dana.

-~ Tako dakle... sada poéinjem

da shvatam, naredniée — rekao je
osmehujuéi se i pofeo da 3eta tamo
amo po sobi.

—~ Mislio sam da ¢éete biti zado-
voljni, ser.

— 1 jesam zadovoljan. — Har-
ding je zastao i bacio pogled na

lezaj u uglu. — Pa dobro. {a stara
budala je ipak nekome mnefto ko-
ristila. Oslobodi se kasnije lefa, na-
rednile, na ucbhi¢ajeni nadin.

«— Razumem, ser. —  Rosko je
protegao debele ruke. — Ovaj, #ta
éemo sa Holidejem. pukovnite? Ze-
lite li da se i njega oslobodim kad
sam veé poceo sa tim?

Harding se nasme$io krajem usa-
na. Narednik Rosko je bio &ovek
koji ume da mrzi, pomistip je. Ono-
ga dana kada su ga voinici uhvatili
na tu za Makon, Holidej je razbio
naredniku nos, i Rosko to nikada n:-
je zaboravio i oprostio. Narednik je
spreman da uhije &oveka i zboe ta-
ko sitnog razloga kao 3to je udarac
v nos. To je ukazivalo na izopalen
karakter, sli, to je istovremeno bio i
razlog 3o mu je Rosko bis toliko
dragocen.

Razmislivéi malo bolje o Holide-
jevom poloZaiu, Hard'ng se uozbi-
ljlo. Na kraju je zavrteo glavom i
rekao.

-~ Ne, bojiim se da ne smem biti
toliko smeo kada ie u pitaniu ta aj-
kula od pustolova. narednide. Po-
gtoii inak neka mala moguénost da
je govorio istinu kada je pomenuo

»dokaz” koji je ostavio za sludaj da
nesiane sa lica zemlje.

— Ako mene pitate, to je obidno
bacanje pradine u o¢i, pukovniée.
Pretnja praznim pistoljem.

— Moguée, moguée. Ali, za slu¢aj
da ipak nisy u pitanju prazne redi,
ja bih ga ipak jo§ neko vreme za-
drZaoc u Zivotu. _

— Koliko je to .neko vreme”,
ser?

— Pa... da kaZemo... jedno tri
dana? Da, tri dana ée bhiti sasvim
dovoljno. Ako se u vezi sa Holide-

‘jem za tri dana ne bi desilo niita

repredvideno. mozed se pobrinuti i
za njega... kada se vratimo.

—— Kada se vratimo? Idemo li
negde, pukovniée?

— Idemo baj ,negde” kako kaZed
narednite. — Pukovnik se osmeh-
nuo, -~ Zahvaljujuéi tvom savesno
obavljenom mwoslu i obavestenjima
koje smo dnbili od Berniia Guda,
verujem da se mogu izvuéi iz dosta
teskog poloZaja u koji sam zapao
sa generalom. To ti neéu zaboraviti
gada sé ova guZva okonéa, naredni-
e.

Kada je nekoliko minuta kasnije
Harding iza3ao iz bloka sa éelijama
i uputio se svojoj kancelariji, Ros=
ko je jod uvek stajao zbunjen nje-
govim neodekivanim | neuobifaje~
nim pohvalama. Noé je bila jasna i
prohladna, i Harding se oseéao tako
lak da je zastac na vesbalidiu u sre-
dini tvrdave { nekoliko puta dubo-
ko udahnuo vazduh punim pluéi-
ma pre nego $to je udao n zgraduy
komande i hodnikom obasjanim
svetlodéu svetiliki nastavio da hoda
prema svojoj kancelariji.

Pukovnikov pobedonosan osmeh
se neprimetno zamrzao kada je ot-
vorio vrata ! udae u odaju. Gene-
ral je sedeo za njegovim pisaéim
stolom okrufen brdom dokumenata
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i knjigovodstvenih knjiga. Od svog
dolaska u tvrdavu Fort Saé, gene-
ral Morgan je stalno naciasavao da
njegov doiazak ne znadl niSta vise
od normalne uobidajene inspekcije
ali je Harding od toda zakljudio su-
protno, Bio je pod istragom. Od
prvog dana po dolasku Morgan i R'-
li su vréljali po svemu i svalemu.
Neprestano su sasluSavali oficire i
pojedine ljude o poslovima koji su
se ticali Hardinga i gurali nos u sve
dogadaie iz Zivota u tvrdavi. Pre
gouinu dana, pukovnik bi besno od-
bio tako providno kamufliranu ist-
ragu u vezi njegovog poslovanija,
ali danas, sa hipotekom nepo$tenia,
Harding to sebi nije mogao da do-
pusti.

Kada je H:rding uSao u odaiu,
general je digao pogled.

-~ Ah,
sam vas trazio, ali niko nije znao
gde ste,

— Proveravao sam straZu. gene-

rale — rekao je Harding skidajuéi
kapu. — Zar nesto nije u redu?
Morgan je kratko pogledao Ri-

lija, a onda ukruéenc usiao sa sto-
iice. — Imate )i dosije va3e prepi-
ske sa agentom Donerom. pukov-
ni¢e? Mislim na kopije pisama, §
sliéno — zapitao je otvoreno.

— Nemam generale. Smatrac sam
da za to nema potrebe. Dispeder
Doner i1 ja smo uvek veoma dobro
saradivall i nije bilo nikakve potre-
be da se prepiska &uva. Zasto pi-
tate?

Morgan se pofedao prstima po vi-
Jici. — Uveren sam da ste &vli go-
vorkania koja kruze o agente Do-
neru. Govorkanja o korunci® eks-
ploataciji i slitnim stvarima?

— Cuo sam nekolikn vrlo ruZnih
pri¢a generale, ali, nikada nisam
pokianjao paZzniu pridama.

— Ni ja, po pravilu. Ali, hteo bih

fu ste pukovmiée. Svuda

da budem sasyvim posten sa vama,
pukovnice, Pa mome midljenju ako
se toiiko dima diZe u vezi Donero-
vog poslovanja, onda tu mora biti
i valre. Nameravam da pokrenem
temeljnu istragu o poslovanju Do-
nerove agencije. i trazim da odsada
svi poslovi izmedu tvrdave Sat {
agencije na Seridanovom Prolazu
budu dokumentovane i dokumenta
sloZena.

Harding je lagano klimnuo gla=-
vom. Stari jarac je nesto nanjusio,
pomislio je. A kada Morgan neto
poéne, onda ne dize ruke dok to ne
dovede do kraja. Harding je -istog
trenutka shvatip da koristan nosao
koji su on i Doner vodili pod fire
mom Acgencije za indijanska pita-
njd. mora da se zavrdi smesta i u
poipunosti... I nije se mogao uz-
drzati da ne bude zadovoljan &to je
koliko malofas u bloku sa éelijama
doneo vrio vaZnu i korisny odluku.

-— Razume se da sam spreman da
postupim kako vi naredite. genera-
le — poZurio je da ga uveri. — Alj,
moram da dodam u Donerovu od-
branu da je tai ¢ovek :mao da obavi
mnogo posla na Ser:danovom Pro-
lazu... Polovina Apadéa su bili
spremn’ da Zive u miru, a druga po=
lovinag je Zarila @ palila i Donera
i svoju sabra¢u i sve ostale. Doner
mo%da niie bio bez zamerke, ali,
pod vrlo telkim okonlnostima on fje
¢inio najbolje 5to ie mogao. Bad kao
i ja, generale, U n2siednie vreme
ljudima na vainim ndgovernim no-
!oZzajima nije bilo nimalo lako ka-
da se nzmu napadi nepokornih Apa-
da i ostalo. Ali zadovoljan sam &to
mogu da vas obavestim. generale,
da nam ie refenje tog problema mo-
#da na dohvatu ruke.

Ne razmi§liaiuéi o tome kako je
razgovor skrenuo sa dispecera Do-
nera na Apate, Morgan je zapitao.
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~— Re3enje, Harding? Moram da pri-
znam da ¢ée m2 vrip interespvati §ta
bi to moglo da bude.

-~ Redenje ¢e biti eliminisanje po-
glavice Mnoge Mrtvih Neprijatelja
i celog plemena, generale.

Morgan je razrogadio o&l. — Ob-
jasnite blize sta mislite, gospodine.

— Imam u rukama sveZe infor-
macije, generale. — Podeo je Har-
ding. — Te informacije potvrduju
neSto §to sam veé duZe vreme sum-
njaoc. Mnogo Mrtvih Neprijatelia je
zavrSio sa sitnim &arkama i sa tak-
tikom ,udari pa bezi”. U ovom tre-
nutku, generale, Mnogo Mrtvih Ne-
prijatelja i cela njegova ratnidka
grupa ulogorili su se na petnaest
milja odavde, gde se spremaju, za
glavni, opdti napad. Sa vaSom do-
zvolom, generale, predlaem da sa
prvim znakom =zore Kkrenemo sve
enage iz tvrdave i da zauzmemo po-
loZaj gde moZemo da doCekamo taj
napad i indijanski problem u po-
krajini Conto na zadovoljavajuéi
nacin reSimo jednom za svagda.
Pukovnife! — presekao ga
je Morgan. — Jeste li sigurni da je
sve Kao 5to kaZete?

Staro vojni¢ko kljuse je namiri-
salo miris baruta, rekao je Harding
sebi. Morgan je uvek zastupao leo-
riju mirne koegzistencije s Ampadi-
ma, istiduéi neprekidno da ie jedini
pravi put do mira za konferencij-
skim stolom. Ali, kada mu je ponu-
dena prilika da muéan problem re-
81 na brz voinitki naéin., Morgan je
odmah ponovo postao stari okoreli
ratnik Zeljan bitke.

— Sasvim siguran, generale —
odgovorio je Harding i dok je izla-
gao detalje svog plana nastavio je
da razmislja kako da sve Sto ée se
desiti uklopi u svoi plan. Napad na
Apade bi¢e izvanredna kamuflaZa za
njega samog, i skrenuée Morganovu

paznju na druge stvari. PruZice
Morganu mogucinost da trijumfuje
nzd poglavicom Mnogo Mrtvih Ne-
prijatelja i Hardingova zvezda ée se
opet na¢i na vrhuncu. Pukovnik jof
nije ostvario finamsijski cilj koji je
sebi postavio kada je prvi put usao
u orickiuk sa Donerom, ali, ne tre-
ba biti previSe pohlepan. Igrao je
vrlo opasnu igru, doZiveo je opasnu
nesigurnost i neizvesnost, i sada je
bilo vreme da se izvuée dok je jod u
prvoj paradnoj liniji. Doner ée bez
sumnje biti nezadovoljan, jer je on
uvek racunao na indijanski ratnié-
ki duh, ali ce svakako prihvatiti
njegovu odluku u ovakvoj stvari
kao 3to je i do sada mnogo puta ¢&i-
nio.

— Kada predlaiete da se krene,
pukovniée? — zapitao je Morgan.

-— Sa prvim znakom zore, ser —
odgovorio je pukovnik, — Prvo ée-
mo odjahati do Gomoraha, gde &e-
mo se ulogoriti za noé, a onda éemo
u zoru poti na indijanski logor taj-
nim prolazom za koji sam &uo. S iz~
nenadenjem kao saveznikom pred-
vidam da ¢emo izvojevati blistavu
pobedu, generale. Pretnostavliam da
éete i vi hteti da podete s nama?

— Naravno, pukovnite.

Holideju su odvezai ruke 2a
slu¢aj da neki od generalovih is-
traznih oficira izmenadno dode da
pregleda zatvor. Stojeél pored pro-
zora sa refetkama. zurio je napolje
napregnutom paZnjom, ali ipak nije
mogao da vidi koga su u to gluvo
deba noéi sahranijivali u dvori¥tu
pored zida palisade. Nije mogao da
vidi, ali je odnekuda znao. Cetvo-
rica vojnika radili su lopatama br-
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2o 1 kradomice dok je avetinjskisiaj
jedne jedine sveiiljke bacao nj hove
ogromne senke na zid pzlisade. Ho-
lidej je ratunao da moZe biti negde
oko dva ¢asa ujuiru. Keoga su mozl
sahranjivati da tako poéiva ako ne
nekog ko je umro pod ockolnostima
koje ne bi mogle da podnesu cz-
bilinu istragu.

Ceo posao trajso je manje od tri-
deset minuta, a posle toga vojniel
su uzeli lopate i otidli, ostavljajuéi
dvorifte tiho kao i pre toga. Pusto-
lov je dosta dugo nastavio da zuri
u komad zemdliji§ta pre nego 5to se
lagano okrenuo prema unutrasniosti
éelije. Od Bernija nije fuo ni gla-
sa, od kako su ih pre dva dana do-
veli ovamo, ali. instinkt mu je go-
vorio da je pored palisada szhra-
nieno telo nikoga drugog do nje-
govo. Holideja nisu ni pokusali da
mudce; okrenuli su se lakSem i si-
gurnijem plenu.

U iznenadnom napadu ljutine za-
mahnuo je nogom i udarico u lezaj.
Iz susedne éelije zadulo se sanjivo
mrmijanje, a trenutak kasnije, jed-
na ¢uwpava glava, buljavih oéiiu po-
javila se na ¢etvriastom otvoru na
vratima.

— Sta to, do davola. radite, Ho-
lideje? — =zapitao je straZar Zalbe-
nim glasom. .

— Zasto ne udel ovamo i ne pro-
veri¥ sam kukavni kurvin sine?

— Budala — promrmljao je stra-
Zar nestav$i s otvora vrata. — Naj~
veta budala koju sam video Ko-
uli...

Drugi noéni straZzar mu je neito
odgovorio saniivim glasom i zatim
je ceo blok ¢éelija ponovo zavao u
tidinu. Holidei je pofeo lagano da
feta tamo-amo no ¢&eliii. Kroz d&et-
vrtasti otvor prozora na Zemlju su
gledale hladne zvezde. Pustolov fe
wzdrhtao 1 ramena su mu se stresla,

ali, ne od hladnoée. Ljutina je jo3
uvek drzala Doka Holideja, nemoé-
na ljutina od koje mu je dolazilo
da poludi... Najzad, memoéan da
bilo 5ta u&ini bacio se na krevet.

Probudili su ga topot kopita i klo-
paranje toékova. Digao se upola u
krevetu i osetio bol od ukruéenih
misiéa. i trnce u celom telu od leza-
nja na tvrdoj dasci. Trepéuéi da bi
odagnao bunovnost, ustao je na no-
ge i prifao prozoru u pravi éas da
vidi kolonu konianika i kola kako
iz dvori¥ta izlaze na vratnice. Mada
je svetlost zore bila io% slaba, mo-
gao je da razabere visoku Hardin-
govu siluetu koii je sa strane se-
deo na konju i posmatrao defile ko=
njice., Pored njega, na konju je sedeo
jedan ¢ovek sede glave u uniformi
generala.

— Hej — doviknuo je prema vra-
tima. — Sta se ovde dogada?

Na otvoru #pijunke vojavilo se lie
ce vojnika Klensija.

— Jesmo 1li te probudii. probi-
svete? — zapitao je sarkasti®no, -
Mnogo mi ie Zao ako jesmo.

— Kakva je ovo uzbuna? — za-
pitao je Dok,

Klensi je pliunuo u éeliju, — Lov
na preriisku stenad.

Holidej je izgovorio neku kletvu {
vratio se prozoru. Kolona konjice
do tada je bila iza¥la iz tvrdave, i
sada se poput zmije vukla putem
prema istoku. Iznad oblaka pradine
koii su se dizali pod kopitama ko-
nja, na jutarnio} bledoi svetlosti u
daljini su se fasno ocrtavali o#tri
vrhovi brda Flint Hils.

Holidejev nogled opet je skliznueo
do onog komada svefe vpobusane
zemlie u uglu dvori$ta, Berni mr-
tav... a jak odred konjice je odja=
hao u zoru. Da i je tu bilo neke
veze? Da li je moguée da je Berni

ijzdao ono 3to su znali o poglaviel
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Mnogo Mrtvih Neprijatelja? Nije
bilo sumnje da je Harding vodio
svoje ljude pravo prema brdima...
Dan je mastavio da se lenjo vude.

Bez najave, strafar je prisao vra-
tima i zavirio unutra. — Hej, Holi-
deje, primas li danas posete?

Holidej ga je mutno pogledao. —
Sta?

_ — Dofla je sestra da te vidi. Da
je pustim?

L Moja sestra? — Holidej se za-
‘¢udio. — Sestra?

— Mnogo Zeli da te vidi, — Na-
stavio je Klensi. — Evo ovoliko Ze-
li... — Pokazao je smotuljak nov-
¢anica, i Holidej je poleo da shvata.
Mito...

— Pusti je — promrmiljao je spu-
Stajuéi se mna leZaj. Nije ni slutio
ko je to mogao da bude, ali nije vi-
deo &ta bi mogao izgubiti posetom
svoje ,sestre”.
~ Vrata su se uz Skripanje otvorila
i uSao je Klensi praéen jednom de-
vojkom. Holidej je nije poznavao.
Bila je to neka plavufa sa sunco-
branom, koji je wrtela dok ga je
odmeravala od glave do pete,

— Zdravo Dzoni — rekla je zvon-
ko. Zatim je mamignula Klensiju i
nestadno ga munula u rebra vrhom
gvog stmcobrana. — Ostavi nas ne-
koliko minuta nasamo. hofe§ 1i le-
potane? DZoni je sklonio negde ne-
koliko bednih dolara koji mu wvie
neée trebati, ali ne verujem da ¢ée
mi reéi gde su, ako ti buded prislu-
fkivao. Bife interesatno Zuti, hm?

Klensi je dodirnuo prstima po vr-
hu brade i namignuo, a onda iza-
Eao ostavljajuéi za sobom otvorena
vrata. Najzagonetniji zatvorenik u
oblasti Conto zurio je sa nerazume-

vanjem u nepoznatu Zenu, ali, ka-

da je ona priSla bliZe i stala oba-
sjana svetlo$éu koja je dopirala
kroz prozor, on je iznenadeno zi-
nuo.

Bila je to Lana Frejzer!

X

Holidejeva ,sestra” napustila je
zatvor trideset minuta kasnije. Voj-
nik Klensi je otpratio do njenih
kola, ugovoric sastanak s njom u
Makonu za subotu uvee, i vratio
se u straZarsku odaju da sa drugim
straZarem nastavi beskrajnu parti-
ju pokera.

— Cvrsto gazi, hm? —~ promrm-
ljao je Truper Edi studirajuéi kar-
te.

— Zustra i ljuta — potvrdio je
Klensi. ~— MoZe3 1i da zamisli§ da
ovaj kudkin sin ima takvu sestru.
— Probudio je Edi misao. — Smat-
rao sam da je suvide nitkov da ima
rodake,

Niihove redi doprle su kao mrm-
ljanje do doveka u éeliji koji je ¢e-
kao mrak. U ko3ulii je imao skri-
ven Zestometak koji mu je Lana
doturila.. Nije se pomerio &¢ak ni
kada su mu doneli nosluzavnik sa

sa rdavom hranom. Dan je proticao
samrtni¢ki sporo. U sumrak, Ho-
lidej je ustao i proteglio miji¢e. Ka-
snije, kada se smracilo pridao je
vratima i dozvao.

— Hej Klensi! Dodi ovamo!

- Idi do davola.

— Bolestan sam.

— Ni blizu toliko koliko &ed3 bi-
ti kad se pukovnik vrati. — Dovik-
nuo je Klensi i nasmejao se.

Holidej je zalupao limenim tanji-
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rom po reSetkama. — Pozovite le-
kara! Mora biti da sam se otrovao.

Zatulo se mrmljanie glasova, a
onda su se vrata otvorila i Klensi
je zakoralio u éeliju. Sledio se ka-
da je Holidei izvukao revolver iz
kosulje. Munjevitom brzinom, Dok
ga te udario revolverom po glavi.
Klensi se srudio kao dzak, i Holi-
dej ga je preskofio i jurnuo kroz
vrata. Edi je i dalje sedeo za sto-
lom ne sluteéi $ta se zbiva. Videv-
& Doka. zinuo od iznenadenja, i ma-
5io se revolvera. Holidei je jo% ied-
nom zamahnuo revolverom i Edi se
sTusio sa stolice na pod. Edi je za-
ustin da vikne, ali ga je Holidei jod
jednim wudarcem poslao u carstvo
snova.

Stavivdi revolver u futrolu, Holi-
dej je pretresao Edija i na%so sve-
Zanj kljudeva. Onda ie prifao unu-
tradnjim vratima. izdvojio iedan
kljué iz sve’nia i pokuZao da ih ot-
kljuda. Nije imao sreée. Probao ije
drugi, a zatim i trec¢i. Cuo je Klen-
sija kako stenie i daje znake da se
vrata svesti. Cetvrti klju¢ se glatko

okrenuo u bravi i Holidej je iza-
S8ao iz odelienja sa Gelijama.

Pred njim se prufao wolumragan
hodnik osvetlien sa dve vetroleiske
lampe. Jedna nezakljuéana vrata na
kraju hodnika vodila su u malo dvo-
riste. Dok Holidej je lagano 'zadao
i punim pluéima udahnuo sveZ va-
zduh. Ostao je da stoji  nekolike
trenutaka. svih &ula naostrenih kao
oitrica brijata. Na levej strani u
pomréini se nazirala voinitka spa-
vaonica sa nekoliko  osvetljenih
prozora, a na desnof strani maga-
cin u potpunom mraku. Ispred nje-
ga pruiao se prolaz izmedu zgrada

I zid kojil ga je- zatvarao. SiraZara
nije bileo.

Kroz prolaz je
nije desilo nita.
mraku ukazao niz vprivezanih ko-
nja, iz mraka su se pojavila dva
vojnika. Cuénuvii do zemlje. pus-
tolov ih je posmatrao kako zastaju.
razgovaraju u sedlu, a onda lagano
odlaze prema glavnoj = kavoiii. Iz
mraka S§trazarske kule iza%ao ide
stratar, i Holidei je &uo &kljocanie
kiju®a u bravi. Konjanici su izia-
hali, i dok je stra%ar zakliucavao
vratnice, Holidej je jurnuo prema
stali.

U poluosvetljenoi §tali zatekao je
jednog konjulara koji je. mrsteéi
se,, drzao u ruci pokidane uzde.
Cuinuvét Sto blize tlu Holidei ie
napipao jedan kamendié i hitnuo ga
pored strazara. Kamen je udario u
zid iza strajarevih leda i ovai se
okrenuo u praveu zvuka. Pustslov
je to iskoristio. wriskedio mu u tri
nedujna skoka i raspalio ga drikom
revolvera po glavi.

KonjuSar se bhez glasa srufio. U
ofajnitkoj Zurbi Dok ie odabrao
jednog prsatog vranog npastuva i
brzo ga osedlao, Poveo ie zat'm ko=
nia za sobom i provirioc napolie.

U senci palisade sijao je uZ=rent
vrth cigarete. Hnlidei je osmatrao
prostor izmedu &tale i vratnica. {
zakliudo da ne moZe proéi neopa=-
zen, Preostala mu je samo ‘edna
moguénost. Hrabro ie zakoradio iz
mraka 3Stale prema nejasnni silueti
strazara. '

— Ko ide? — doviknue je stra=
Zar,

— Ja, drugar.

-+ Ko je’,ia”, do davola?

proiao, a da se
Ali, kada se u
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Holidei je ckofio. — Samo ja!
Udarac nije bio previde jak, ali
straZzar je bio odbaden u sir:Zaruy,
gd je uz vel'ku galamu pao. Nad-
nevsi se nad nepomifnog goveka,

Holidej je bacio poglcd 1 na zgra-

de, ali samo za nekcliko sekundi.
Poito nije bilo nagoveitaja da ga je
ncko €uo, otrgac je kliu¢ s+ siraza-
revog poiasa, i otkljulao kapiju.

Pao je u jako irhufenjen da od-
mah obode konja i u trku odjuri
ali je uspeo da se savlada. Na zi-
dinama je i dalie vlad~o mir, | on
je odahnuo. Za prvi mom~nat po-
terao je konja u laki kas. Stigao je
do reke, preqszio je na mesiu gde
su se vrbe spustale do vode i kre-
nuo na istok.

Konj je bio odmoran. nazoblien i
&o. Holidei ga je iedno vreme ru-
stio da juri, a onda ga je usporio.
Pred njime je bio dusg nut, Rio je
slobodan, mo¢ao se uortiti kuds mu
draco, ali mu narav nije dopuftala
da ni‘cdan nosao ostavi neravrien.

Pomislio je na Lanu i osm=hnuo
ge. Nagovaral- ga je da napusti ob-
last Conto, ali ie, maravno, znala da
to neée uraditi. Izoledala ie tako
nevina i puna poverenia. ali i in-
teligenina. Znala je da ée Dok Ho-
lidej do lkraja odirrati isru. Na tu
kartu je ierala kada ra je posetila u
zatoru i donela mu revolver. Zna-
la je da ée prodi i kroz sam pakao
da nienng bhrata spase vedala.

Dok Helidei je 4 mraku klimnuo
glavom Da. u®ini¢u to. Al nije bio
ni unocla toliko budala kan 35to ije
mislila. Nije olekivan od nie ni%ta
vide od osmehn zahvalnosti. Znao
je da ¢ée onog trenutka kada nijen
brat bude n bezhednnsti, toplo pri-

jateljstvo Lane Frejzer mepovratno

nestati. Opet ée posiati ,,mister Ho-
lidej”, a provalija koja deli fino od-
gojenu m'ady damu’ i ozloglaSenog
lutalicu i pusiclova ponovo ée se
otvoriti ...

Da. bio je inteligentnijii od mis
Lane Frejzer. Znao je tafno §ta mo-
Ze da ofekuje, | zato neée biti po-
vreden. A ipak, setivii se kako se
oprostila s njim. nedto éudne, kao
bol, prostreiilo mu je srce.

Dim prvih jutarniih vatri dizao
se iz dimnjaka Gomoroha i miris
kuvane hrane lebdeo je u vazduhu.
Sa juga je duvao sve? ‘utarnii po-
vetorae 1 na licima voinika getvrtom
kon'ittog puka koii su se spremali
za pohod ogledale su se napetost i
neizvesnost.

Gomorah je bio mali grad koii se
nije mogao pohvaliti sa vise od

dvadesetak kuéa, uSorenih u skupi-
nu kao da traze zastitu pored uzane
trake starog Pima puta. Jedva po-
lovina kuéa da je bila nastanjena, i
svakodnevni Zivot u tom udmalom
gradu pokrivenom Zabokrefinom bio
je vrlo sumoran. Ali. atmosfera se
odjednoem promenila kada su jude
dojahali konjaniei sa namerom da
tu prenoce, i toga iutra ceo Gomo-
rah bio ie na nogama u olekivanju
da voinici krenu,

Te noti, Harding i} male spavao,
ali, mije izgledao ni¥ta lodije nego
obitno dok je sa generalom sedeo
isored hotela i pio kafu iz poreelan-
ske #%olie. ProSle veferl poslae ie
izvidnike i jedan od njih veé se vra-
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tio i doneo vesti da je pronasao tajni
prolaz kroz pian.nu Flint Hils.

Bice skoro suvise jednos.avmo i
lako, govorio je haruung generala.
Jezan vedto izvoden juris i Mnogo
Murivih Neprijatelja, takozvan: no-
poced.vi ap-Cki poglavica, posiate
84N Uspl.nzna, '

U tom trenuiiy, iz linije koniani-
ka izavcjio se Bur.nz sa zabrinuiim
izrazom lica koji je b'o sasvim ne-
dolitan u tako sveliom jutru, Ali,
Buring je imao razicga za zaorinue
fost. Trojica izvidnika nisy se vra-
tila s izvidan;a.

— Smasao, &owvede — dunuo je
Harding kroz nos. — Trebale je da
se vrate do C>iiri casa.

— Zunain, s.r — regz0 je Burng
baziv§i pogied na vo.nike koji su
poeli pojanivati konje: — Proverio
sam sve Saiore i nigde ih nema.

Hzrding je zaustio da neito kaie,
ali mu je re¢ zamrla na usnama,
jer je u tom momentu na ivici gra
da ugledao dvojicu konjanika. Je-
dan od njih bio je belac, vitke aii
évrste figure, lezerno zavalien na
vranom Zdrepcu. Ali, peznju Har-
dingovog oka viSe je privukao onaj
drugi konjanik, ¢ovek golih prsa na
Sarenom konju. Taj drugi konjanik
bio je indijanac.

U stroju konjan’ka zatuo se Zagor
jer su mnogi primetili neme silucte
na putu, Tidinu je prekinuo ncki
vojnik izbaciv3i bez daha:

~ Ono je Holidej. _

Kada je u gracioznom konjaniku
prepoznao Doka Holideja, pukovni-
kom Luterom Hardingom je ovlalao
osecaj mnesbvarnosti. Pukovnik je
necdluéno predao Sakom po Cely,

vorm. Nisia nije shvatao.

t\ ' “
svestan da ga-general Morgan pe-
mno posgmatra. _

— Holidej? — graknuo je gene-
ral. — Je li" to onaj isti Holidej
koga su Frejzerovi najmili?

Hariing je lagano klimnuo glae
Znao je
samo da prisusivo Doka Holideja i
nepoznalog Apada ne mogu aoneti
nlta dobro Luteru Hardingu i nje-
govimy vojnicima, i zalo je¢ odmah
leagovao

— Cawrla u=ta! — Vilktnuo je za-
povednicki, - — Spremni za, napadl

Ali, gunatral ga je presexid, — Je=
ste 1i poiudeli? Pozledajle!

Mltavo opustena vilicz, Harlding
je stakiastim otina pogledao. Oko
njega esu oujednom, kao sablasti u
giuvo doba no¢i iz zem:je ilsrsnuld
mnogosiojni Apcll 1 scsvim obliru-
zili sxup.nu siccomnih kuéa., Stalali
su nopomifal kao statue, a zroel
sunca su svaolueall na gugadm ce-
vima njihovih pusaka. Lak juw.arnii
poveiarac poigravao se ukrasnim
periem na njihovim glavama.

Bio je to trenuizk ispunjen izne-

naden;2m, Tnevericcm i strahom.
Onda je promukao gias nar:zdnika
Roskog preisinuo tidinu, — Pogle=
dajte prema onoj steni, pukovnifel

Ono e poglavica Mnogo Mrivih Ne=
prijateljal

Hardin+ se okrenuo i ugledro sis
luziu jezang ogromnog foveka cbu-
¢enor u KoZu bizona malo ivoje-
nog od ostalih, Oselic je da mu ze
ruke znoje, On se javno zakleo da
ée srufiti paglavicu Apcda, a sada
je Mnogo Mrivih Neprilatelja tu 1
u poveljntioj poziciji. Izeledale je
nem:novny da ¢e to biti borba na
Zivot 1 amrt
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Holidej je digao ruku i dovik-
nuo. — Hotemo da przgovaramo sa
vama, generalel
" — Ne! — rekao je Harding Zu-
stro. — Tome éoveku ne {reba ve-
rovati, generale. To je neka podva-
la.

— Nije nuZno da se tutemo, ge-
nerale! — Doviknuo je cpet Hoiidej.
— Zelimo samo da nas saslu3ate!

-~— Debro — odgovorio je Morpan
ne obaziruéi se na Hard:ngove pro-
teste. — Dodite ovamo mister, ga-
rantujem da vam se nista nete de-
siti, .

riarding je uzdrhido. Prepoznao
je Indiianca koji je ;ahac pored Ho-
lideja. Bio je to Nebaski Sclag, In-
dijance kojl je izoegao masakr.

General Morgan je prezrivo cole-
kao Holideja, — Zar ste vi takav
¢ovek, Holideie? Izdajnlk svog na-
roda?

— Zadto me naipre ne sasludate
generale? — presekao ga je Holidej
odiro. — Jedini raziog &to ste 0%
Zivi je 3to poglavica Apata Zzeli da
otkrije istinu, a ne da proliva krv.

— Istinu? — Zatudio se Morgsn.
— Istinu o &emu?
— (O Sandaun Velsu — rekao je

Holidej i pogledac Hardinga. a onda
se njegov prodoran pogled preneo
na Morgana. — Generale, one Apa-
¢e nije pobio Dzon Freizer. Niih su
likvidirali Harding i njegovi ljudi,
jer su Apali zapretili da ée otkriti
da Harding i Doner snabdevaju
oruzjem izdajni¢kog poglavicy Zu-
to Psa. Je 1i tako Nebeski Setade?
Indijanac je ¢utke potvrdio i po-
kazao oZiljak na kuku. Onda je pro-
govorio. — Tako je Bledooki. Pu-
kovaik Harding je prodavac orui-

ja, lopov i ubica. Potpaljivao je rat
s Apaéima da bi on i Doner profi-
tiraii. Da nije bilo njega, mir bi za-
vladao pre mnopgo maseci,

— Cudim se generale — rekao je
Harding ogorieno. — B:nda crve-

"nokoZaca se sprema da nas masakri-

ra, & vi 5 njima rargovarate o miru.

— Hoéu da ga ¢ultm pukovnice
— proek'nuo ga je Morgan namrdte-
no. Zalim ie pogled:o Holidsja, —
Imate 1i dokaze za (o?

— Svedoke, generale — odgovo-
rio je Holide’. — Bu~nas i narcinik
nete refi isiinu, jer su u dosluhu
sa Hardingom. Ali. bili su tu i dru-
gi kojl su vdeli sia se desilo. Sta
11 kaze$, Nebeski Satace?

Apa? je klimnuo giavom, a onda
je posaon pored siroia gledaiuéi lica
vojn:ka. Pokazao je prstom jedneg,
zatim drugog i dalie sve dok. nije
odabrao pet ljudi. Holidej je spustio
ruku na driku revolvera i grmnuo
strogim giasom.

— Vas potoriea
pite korak napred!

pokazanih stu-

Vojniei su bojaZliive istupili iz
stroja i Luter Harding je stisnuo
vilice. General Morgan ih je o8-

matrao o$tro.

~ Culi ste $ta su Holidei i Indi-
janac rekli, i morate shvatiti oz-
biljnost njihovih optu%bi protiv va-
Sog komandanta. Ali morate, tako-
de, imati na umu da je jédan fovek
osuden za ubistvo tih Indijanaca,
tovek koji sada u Dzubavilu teka
jzvrsenje smrine kazne, Nareduiem
vam da kazZete $ta znate, da kaZete
istinu, ili, tako mi boga, ja éu vas
unistiti. A sada, govorite!

Vojnici su izmenjali bojaZljive
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poglede. Bojali su se pukovnika,
all su s2 jos vide bojali ovog starog
generala i viasti koju je imao.

Vojnik Spardier je konadno pro-
Cisiio grio i rekao., — Pukovnik nas
je zalieo da ne smemo nikome reéi,
ser. Bojali smo ga se..,

— Hoked da kaze§ da je Indijan-
teva prica istinita...? — Zaustio je
Morgan i zaliuiio, jer je pored sebe
uot¢io neko komedanje. Okrenuo se
i vdeo Haiunga kako se mase
wioita” ofiju usplamtelih od odaja-
nja,

— Stoj Harding! — Grmnuo je
Dok Hoiltej istovremeno kada su
se Ronio i Buring masili revolvera.
~— Sualekaj sudenje Covelel

All, Luter Hardinz je znao da je
suvise rkasno. Sada je isiina izasSla
na v.de:d, i sudenie je moglo imati
samo jedan zavrictak. Sansu za spas
morap je isiroristiti cdmuh.

Ta 5ansa bila je ¢ak manja nego
§to je mislio. Dokov revolver je iz-
letco iz futrole brzinom zmije zve-
¢arke, iz njegove cevi je bljunuo
plamen i Luter Harding je pao. Ro-
sko je ispalio jedan motak ... ali je
hitac odleieo u nebo, dok je on pa-
dao sa crvenom mrliom na prsima.
Buring je uspen da izvufe revolver
i da ga naperi na Doka, ali, Morgan
je jurnuo napred i udarcem kor-
bac¢a izbio mu revolver iz ruke.

— Kako se usudujete poru¢nide?
— grmnuo je gencral. — Uhapdeni
stel — Zatim se okrenuo Holideju.
~— Jeste li ¢&itavi?

~— Zdrav i &#itav — rekao je Dck
Holide; i wvratio ,kolt” u futrolu.

Dogadaji su se odvijali pribliZne
onako kako ih je Dok Holidej pred-
skazao. Posle incidenta i pucnjave u
Gomorahu, dispe¢er za indijanski
rezervat Doner je uhapSen i izve=
den pred vojni sud u DZubavilu,
posle fega je na izvrSenje kazne
&ekao u isto] &eliji koju je do {ada
zauzimao DzZon Frejzer. Frejzet je
pak pozvan pred taj isti sud gde je
saslusao formalno izvinjenje vojnih
vlasti za poniZenje i patnje koje je
doZiveo, a posle toga je ponosno
primio svoj ¢in i vojne polasti koje
je pre osude uzivao.

Iste vederi, Frejzerovi drugovi su
u hotelu priredili veliku zabavu, a
glavni slavijenik kome su bile upu=
¢ene sve zdravice bio je ernomanja~
sti pustolov zamislienog i odsutnog
izraza lica. Sretan i defadki veseo
posle paklenih dana provedenih na
belom hlebu u senci ve$ala, Frejzer
je uslao, odrZzao dugatak govor u
kome je opdirno opisap sve Sto je
Holidej wucinio, nagizSavajuéi na
kraju ¢injenicu da ih zahvaljujuéd
Holideju od novog mirovnog ugo-
vora s Apatima, kojim ¢ée se jed-
nom za svagda mir konacno osiva~
riti u toj wmeprijatellstvom mrz-
njom namuceno] oblasti, sada dell
jog¢ scmo nekoliko beznafajnih for-
malnosii.

Frejzerov govor bio je popracen
gromkim poklicima, ali je Holidej
odbio da olpozdravi prigodnim go-
vorom. Hladnokrvni pustolov nije
imao niSla protiv da bude slavljen,
ali, nije Dbio odudevijen pomislju
da sam ucestvuje u slavliu u sop-
stvenu ¢&ast. Odisrao je sa Lanom
joednu igru, ali, ni tcda nije doznae
msta vise o njcj. Oselio je dodiz
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njenog toplog. rasevetalog tela, ali *

je ona ostala zagonetna, Nije mu
dala niSta vise od obitnog dod.ra
ruke i pogleda koji je dopirao od-
nekuda iz daljine, kao dx dopire sa
druge strane sveta. MoZda je Har-

ding ipak bio u pravu, pomislio je?

Mozda ga je nada ipak prevarila?
Srknuo je gutliai penusavog vina
i zakljuéio da nidta, ni muzika ni
vino ni i{renuci uzbudenia ne mogu
uéiniti nemoguée, ne mogu stvorit
ono 5o ne postoji, Bila je to polvr-
da njegovog uverenja da lepo:a i
rugoba sveta postoje mimo ljudskih
Zelja i stremljenja,

Te noéi, Dok Holidei je spavao
nemirnim snom. Cinilo my se da ie
proveo mnoge {fasove mraka U ne-
koj zemlji na iviei paklenog pono-

ra izmedu sna i jave, U tom snovi-
denju, ponovo su mu pred oéi jzadli
dogadaji od posiedniih dana i u odi-
ma bez nade prebrojao je one koijt
su ostali da leze mrtvi. Deset ljudi
je izgubilo Zivot da bi jedan ¢ovek
ostap u Zivotu, istina nevin Covek,
koji nije zasluzio da umre, ali, broj
je bio suviSe upeéatljiv. Jod deset
avetinjskih senki pridruZice se
onom nizu keoji je ostao za niim od
onoga dana kada je pre deset godi-
na prvi put potegao revolver. Svi
ti 1judi zasluZili su da umru, u to
nije bilo nikakve sumnje u Holide-~
jevoj dusi, i za njima neée proliti
n: suzu n! u snu niti na javi. Al
tih deset avetinja jo§ viSe ée mu
zamraditi buduénost, ako buduénost
uopSte postoji pred nijim. Sutra kad
svane dan, odjahaée iz DzZubavila
s osefajem da je jedna epizoda Zi-
vota zaviSend, | da mu u grudima

-tinskog

ostaje jo% jedna praznina. Negde
uz put, ko znz u kom gradu i ko
zna kad, naiéi ¢ée opet neko kome
¢e biti potrebna pomoé i ¢ovek
spreman da iz ¢istog hobija izloZi
zlvot opasnosti.

Okreiao se i prevrtao u grozni-
¢avom  peolusnu, ovladan mukama i
nemirom koji do tada nije osetio. 8

olakSanjem je otvorio ofi | pogle-

dom uron‘o u svetiost dana 1 plavo

zor hotelske sobe. Stvarnost mu se
¢inila lepsSa od sna.

Bilo je vreme za ustajanje i od-
lazak, rekao je Holidej. Vreme za
zbogom ... Iza sebe ostavite lam-
pione, konfete i muziku karnevala,
a otpioviée u neizvesnost, Takav je
Zivot pustolova.

Odrzzo je obetanie dato Lani da
ée doruckovati s nijom, ne zbog to=
ga §to je mislio da Ce jutro doneti
ne§io drugo od onoga 5to je donelo
vele, ve¢ jednostavno zato Sto je
hteo da odrzl reé¢. Nadao se ipak
da ée ubrati jo§ nekoliko uspomena
koje ¢e ga grejati u danima usam-
ljenosti koji su mu predstojili.

Lana je bila iznenadena kada je
¢ula da ¢e otputovati. Ne misli valj-
da da krene odmah, jo§ istog dana?

Odmah, jo& jutros, dilizansom ko-
ja st'Zze prepodne, obivestio je Dok
neprozirnog izraza lica. U sumor-
nom ¢&utanju pili su kafu, iako je
dan bip vedar, a trpezarija obasja=-
na suncem. Pomislio je da je bila
greska &to je prihvatio taj jutarnii
sastanak u resioranu. Sada &e mo-
rali da prode kroz proceduru ru=
opradtanja za rastanak 1
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sreéan put, a to je mrzeo naijvide. ¥ kuplia snagu, a onda dodala. — Pi=

Mogao je to ‘zhell; sada je znao da
bi uspomena na nju bila lep3a da
joj je sinoé rekao zbogom,

— Pa, vreme je — rekao je i
ustoo uzimaju¢i Sedir sa stolice. Po-
gledi su im se sreii, i on je opet
u nienim ofima ugledag -drhtovi
plam.fak topline, 1 {aj
kao da je u niemu samom raspalio
ugarke veé ugadene vatre koja ie
tiniaia od prvog njihovog susreta.
All, Dok je ug:sio taj plami¢ak pe-
peicm beznadeinog éckania. iim-
nuo je glavom u znak pozirava i
udaljio se ¢vrslim korakom.

Dok je u svojoj sobi pakovao po-
slednie siinice u malu putnu torbu
ud'nilo mu se da &uie 3um lak’h ko-
raka u hodn’ku. Niie obratio paz-
nju ni onda kada su se koraci uti-
Sali ispred njegovih vrata. Sigurno
neka od saiunskih zabavljaéica ko-
jth je u hotelu biio dosta, pomislio
je. Okrenuo se tek kada su se vra-
ta njegove sobe otvorila i Sum svi-
lene haljine ispunio odaju. Naslo-
niena ledima na zatvorena vrata, u
sobi je stajala L.ana Frejzer usplam-
telih ofiju. rumena od uzbudenja
i raskoSno lepa u gestu izazovne
smelosti. Gledala ga je prkosno ali
ne sa daijine kao 3to mu se nekada
¢inilo. Bila mu je nekako bliska, ne
zato 5to je staiala nadcohvat ruke
ved zato 3to su joi Zelie plovile is-
tom maticom kag i Holidejeve.

— Hteo si da ode§? — rekla je
promuklim Scpitom koii jo se lo-
mio u grlu. — Bez zbogom? Bez
poljupea koga bismo se seéali? —
Zastala je za trenutak kao da pri-

plamiéak’

tam se za¥to neki muSkarei nisu do
xraja hrabri? Zar je susret sa Ze-
nom stradnjji od smrtne opasncsti?

Dok Holidej je stajao zanemeo od
iznenadenja, pogieda zaronjenog u
dubinu nienih toplih o&iju. Varka

‘#li istina? Sun ili java? Pitanja su

mu se nizala u olujinom kovitlacu.
Da 1li je ta lepa Z2ena fatamorgana,
a nien glas samo igra umornih ¢uia
zavedenih pustim  Zeljamu,  Prelao
je rukom po ¢elu kao da ¢éo tim
gestom -odagnati dilemu prividenja.
— Mislio si da ne znam da me
Zelif? — Nastavila je sada veé ne-
3to smelije, — Znam to ve¢ dosta
dugo, u stvari od onoga dona kada
s! posao da potraZid Nebeskog Se~
iaca, ali sam tvoju zZelju i raniie na-
sluéivala. Ali, nisam htela da t
dam znak da i ja tebe hofu, jer
sam htela da te muém. Morao st
iskusiti neku makar malu kaznu za
tvoj nedestatak vere u lepotu Zivo-
ta. Zelela sam da shvatid, da nauédis,
da sretu treba traziti, da za osva=
janje srede Covek mora imati iste
toliko hrabrssti kao kad gleda smril
u ofi. Tek kada to nauéi§, uspeied
da pobedi§ sudbinu koja te nosi
Da bi pohedio moras§ voleti Zivobl
Holideju se odjednom winilo kae
da je ovu scenu veé jednom doZi-
ved. Kao otkrovenie puklo mu je
pred ofima da je Lana isto ono bite
koje je video u snu, ona ernokosa
lepedica koja mu je lebdeéim kora=
kom prilazila travnom stazom oivi=
¢enom doevoredom. Bila je ista ona-
kva, lepa, leprfava, a ipak omame
ljujuéi ¢uwlna. Sao u izmaglici snow
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videnja video je kako otko-péav'a'ﬁ
bluzu i baca je na pod, a kada je
zbacila sa sebe | ostatak odeée 1 po-

put makovoeg cveta, iz ljulture ze-
lenih listova respuknwla plamenu
lepotu svog rascvetanog tela. on vi-
B2 nije znao da U je to $to doziv-

All, o tome vi-
Prihvatisc je u
sfere uskovitia-

ljava san ili java,
de nije razmisljao.
zagrljaj i pongo u
nog zanosa.

Topa dana dilizansan je otnuto-
vala iz DzZubavila bez Doka Holi-
deja.

KRAJ
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